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Á  Népszövetség válsága
A b ék e  p ap írja in ak  kon trem i- 

norjei, a p a p irb é k e  á rfo ly am án ak  
sze rv eze tt a looknázó i fe lbo rzongó  
kéjjel lá tják  d ü ie d e z n i azt a di 
szesen  k ido lg o zo tt, de  ta rtó  e re 
iéb en  nem  c é g ű é  m ey ed ze tt kon 
stru  c ió t, am e ly e t a S alle  de R e 
fo rm ation -ban  rak o sg a ttak  ö ssze  n 
n em zetk ö z i ig a z sá g  ő rto rn y áu l. 
R e c ssg -ro p o g  a N é p sz ö v e tsé g  
egész  a lk o tm á n y a  az első kom oly 
te h e rp ró b a  a la tt. A m íg  a N ép szö 
v e tség  ta n á c s ib a n  a g y ő z tes  és 
se m le g e s  n a g y h a ta lm a k  e g y ü tte se  
d ik tá lta  a tem p ó t, m eg  leh e te tt 
v a lah o g y  Őrizni azt a ’á t .zatot, 
hogy  ez az. e .őkelő  te s tü le t  az 
e g y e s  n ép ek  önző  é rd e k e it a vi- 
U g b é k e  e g y e te m e s  szem pontjai*  
nak ren d e li alá . A zo n b an  m ihely t 
id ő sze rű v é  vált. N é m e to rsz á g  fel
v é te le  a tan  c sb a  és e g y e n ra n g ú -  
s itá sa  a győzőkkel, k iderü lt, hogy  
a N é p sz ö v e tsé g  a n e p e k  b é k e 
a k a ra tá t csak  je lk ép ez i, de azt 
te ttek k e l v é g re h a jta n i nem  k ép es.

A n é m e t-fra n c ia  e n ta g o n iz m u s  
állta  so k á ig  in já t a b ék e  m e g 
sz ilá rd u lá sán ak . E zt a kórokozó  
an y ag o t a d ip lo m ác ia  ké t k iváló  
o p era tő rje , B riand  és  C h am b erla in  
táv o líto tták  el a b e te g  testbő l a 
Iocarnó i m ű tő a sz ta lo n . Az o p e rá 
ció k itü n ő en  s ik e rü lt e s  m ost ke
rü lt vo lna  sor a v a rra to k  k isze 
d ésé re , h a  nem  lép  fel az a v e 
sz e d e lm e s  lo b h o so d ás , am ely  a 
m ű té t s ik e ré t fen y eg e ti. B riand 
sze rin t a N é p sz ö v e tsé g  su íyo^ 
krízisét n em  Brazília m a g a ta rtá sé , 
h an e m  sokkal m é ly e b b e n  fekvő 
okok id éz ték  elő. E zek n ek  az 
okoknak  su m m ája  í í  létfeltételei- 
ben megtámadott fasizmus önfenn
tartást harca,

M u sso lin i e g y e tle n e g y sz e r  sem  
m eri u g y an  m eg je len n i G é n ib e n  — 
post tyra.muin sódét óira earn — de 
k ü lü g y m in isz te re  á lta l m in d ig  h o z 
zá já ru lt a N é p sz ö v e tsé g  h a tá ro 
za ta ih o z , am e ly ek  sem m ik ép  sem  
zav arták  öt c irk u lu sü ib n n . Ám  
N é m e to rsz á g  lel v é te le  a N ép szó  
v é tség  ta n á c sá b a  o ly an  fo rdu lato t 
je len t, am ely  az eg ész  eu ró p a  
p o litik á ra  k ih a t és a fasizm u s te r
je sz k e d é s i leh e tő ség e it te te m e se n  
m eg szü k iti. A N é p sz ö v e tsé g , ha 
an n ak  ta n á c sá b a n  a n é m e t nép  
képv ise lő i is h e 'y e t  fog lalna.;, 
nem  m a ra d h a t m eg  az á rta t 
lan  id eo ló g ia i já tékok  kere te i 
közö tt é s  n em  te rh e t ki a 
g y e n g e  : o lta lm án ak , a k ise b b 
ség i p an aszo k  é rd e m le g e s  e lb írá 
lá sán ak , a n é p e k e t sú jtó  Igaz- 
sugt tlt.ns..gok  jó v á té te lé n e k  és e 
n L i'.zo tek  b é k é jé re  k á ro s  po.i* 
tikéi re n d sz e re k  k ritik á ján ak  fel 
ad h ta elől. Az ilyen N  p "7 Ö ví/sé• 
get nem  veszi tré fá ra  a d u o \  hi
szen  az ő u ra lm án ak  nap ja i m eg 
vann ak  szán-lá  va , hu  e lvág ja  
kulh ild i h d t íp terü fo te itő f. M ár 
p e d i í  ö h iv a tá sa  m a g a s la tá ra

em elk ed e tt N ép szö v e tség n ek , o 
mely m in d en  seb e t h a jlan d ó  or
vosolni és a népek  m in d en  vi
szá ly á t kész a jog  és igaz-;áe’ 
sze llem éb en  e ld ö n ten i, en e rg ik u s  
dez in fekció t ke llene  a lk a lm azn ia  
az erőszako t d ic -ő itö , s abödság- 
jogokat m eccsu fo ló , g y ü lö lség e t 
szító , ro m b o lá sb a n  to b zó d ó  fasiz
m us b ak té riu m ai e llen . A fasizm us 
csak ad d ig  ta rth a tja  m ag á t, m ig 
a népek  k ö zö sseg e  á llást nem  
foglal e llen e  és  ez n em  késhet 
sokáig , ha  a N é p sz ö v e tsé g  való 
ban  a n em ze tek  szo lid áris  b é k t-  
ak a ra tán ak  tev ék en y  o rg án u m áv á  
lesz.

E zé rt igyeksz ik  M usso lin i szét- 
u g rasz tan i a N é p sz ö v e tsé g e t és

Halálos katasztrófa 
északsarki expedíció próhar épülésén

A z egyik repülőgép propellere megölt egy újságírót
N ew y o rk b ó l je len tik : F a irb an k s- 

bol é rk ézé it táv ira t sze rin t az 
É szak i S ark ra  készü lő  W dkins- 
exped íc ió  epy ik  tag ja i,

Palmer Hutchins ont, a North
American Newspaper Aíliancé- 
nak tudósítóját szombaton reg
gel az egyik Fckker-repiiJögép 
forgó propellere elkapta és 

megölte.
W íi.dns k ap itán y  expedíció ja  

— m in t ism ere te s  —• F okker-re- 
p ü lő g ép en  készü l A rn u n d sen n e l 

ilenkező  irán y b an  á trep ü ln i az 
É szak i Sark  fölött. Az exped íció

Ui javaslat a népszövetségi válság mego'
Egy nem állandó tanácstag lemond Lengyelország ja v á ra  

németek hajlandók a ja va s la t elfogadására
édesen tám adja Németországot

Á franc ia  sa jtó

A b ra z ília i ko rm ány kész a kom prom isszum ra

A

Géniből jelentik'; tfriand és Cham
berlain a kompromisszumos tárgya
lások megakadásáért nyíltan a né
metekre hárítják a felelősséget és 
azt hangoztatják, hogy he német 
részről nem terjesztenek elő megfe
lelő uj tárgyalási alapot, akkor a 
németi, k magatartásából azt a kon
zekvenciát fogják levonni, hogy

abbahagyják a tárgyalások eddi
gi módszerét, amely az ellenté
tek kiküszöbölését célozta és 
szakítva a kulisszák mögötti 
tárgyalások rendszerevek a vi
tás kérdések egész komplexu
mát a népszövetségi tanács elé 
terjesztik és így szabad folyást 
engednek a kérdés tisztázásá

nak.
Semleges körök megítélése sze

rűit ez a. módszer a kétségbeeső

fe lro b b an tan i azo k a t az a lap o k a t, 
am e ly ek en  a n y u g a ti d em o k r - 
clák v ilág p o litik á ja  épü ln i kezd. 
Ezért u sz íto tta  rá a N é p sz ö v e t
ség re  a fas isz ta  e g y e n ru h á b a  
b u jta to tt o lasz  sajtó t és ezért la 
zítja szo rg o san  azo k a t az ig é 
n y ek e t, am ely ek  N ém e to rszág  
n ép szö v e tség i ta n ü c s ta g sá g á i ak a 
dályozzák . M u sso ’in inek  nem  kell 
o lyan  nem zetközi fórum , am ely  
az o la szo rszág i szláv  és ném et 
k iseb b ség ek  ü g y é t m a g á é v á  te 
heti és k e rte lés  nélkü l n y ílv án ít
h a t v é le m é n y t oz o laszo rszág i 
d em o  rá c 'a  v an d á l legázoh ísáró l. 
\  d ik ta tú ra  nem  tű ri, hogy neki 

d ik tá ljan ak  és  a fasizm us nem  
olyan  fából van faragva, hogy

köze i in d u lá sé ra  m ar m inden  elő
k észü le t m e g tö r té n t A sark  felé 
in d u ló b an  h áro m  rész re  szakad  
qz exped íc ió , am e ly n ek  az egyik 
részé , az ú g y n e v e z e tt av ia tikus 
szak asz  le g u tó b b  m er az a iaskai 
F a irb a n k sb a n  táborozo tt. A le g 
u to lsó  h írek  szerin t itt h an g áro k a t 
ép íte ttek  és ide v e rték  a F okker- 
g ép ek e t. E h h e z  a szak aszh o z  u ta 
zott Pa m er Hulc/iatsan ú jságíró , 
a N o rth  A m erican  N ew sp ap e r A l
lian ce  m u n k a tá rsa .

A g ép ek  p é n te k e n  este  é rk ez 
tek  m eg  ez exped íció  i: d u 'á s i

i taktikája lenne, ami egyébként szer
vesen kapcsolódna az eddigi hibák
hoz, mer.t a semleges államok sze
rint az eddigi bonyodalmakat is az 
okozta, hogy a Népszövetség ülése 
rosszul volt előkészítve. Népszövet
ségi körökben ezért súlyos szemre
hányással illetik a francia és angol 
külügyminisztert.

Az angol delegációban rendkívül 
éles némctcllenes hangulat uralko
dik és Chamberlain a helyzetről a 
következőképpen nyilatkozott az 
angol lapok tudósítói előtt:

— A német kancellár arra vonat
kozó közlése után. hogy a kompro
misszumos javaslatot visszautasítja,

az angol delegáció céltalannak 
tartja a további tárgyalásokat

és azzal a gondolattal foglalkozik, 
hogy az egész kérdést a pépszövet-

kihűlt várir, ag g  tö rv én y h o zó k  
p a rag ra fu sa ih o z  ig azed jék . A fa
sizm u s gyö.' é rze te  so rv ad n a  el, 
ha a N fó sz ö v e ts é g  té n y le g e s  vi- 
ág h o t dmi tén y ező v é  izm o so d n a , 

M usso lin i ne ivág  te h á t a her- 
kule i vá lla lkozás: tó ,  hogy ezt 
a sokfejü  h id rá t e tap o ssa .

F a s isz tá k , h e tim  d ^z.ociuiGtál;, 
h o ro g k e re sz te sek , fa jvédők , é b re 
dők és b o lsev is ták  feluj o n g o n ak  
a g o n d o la tra , hogy a N ép szö v e t
ség  b e le p u sz tu lh a t a m ost k itö rt 
v á lság b a . Az e lő leg eze tt kárö röm 
nek ebből a k o rm á b ó l lá tsz ik  
íe 'in k á b b , hogy  a N é p sz ö v e tsé g  
m ilyen  k iválóan  é rté k e s  és h a sz 
nos int : r .icc ioná li i sze tv  — le- 

h e tn e . -i

he lyére  es szo m b ato n  reggel ak a r
tak velük p ró b au ta t tenn i. P a lm er 
H u tch in so n  az egyik  g ép  elő tt állt 
cs nem  vette  észre, am ik o r a p ro 
peller m eg in d u lt. így  tö rté n t az 
u tán , hogy

a szerencsétlen embert a pro
peller elkapta és előbb a leve
gőbe emelte, majd irtózatos erő

vel a földhöz csapta.
A szeren  e se tle n sé g  la tin ra  n y o m 

ban  az ú jság író  se g íts é g é re  fu to t
tak , de m ar késő  volt. Az ú jság író  
b e le h a lt sé rü lé se ib e .

fségi tanács elé terjeszti.
A német delegáció körében Briand 

pénteki nyilatkozatát, mely szerint 
a kezdeményező lépésnek a néme
tek részéről kell kiindulnia, nem 
tartják helytállónak. A németek 
hangoztatják, hogy

a német .delegáció lépett fe! 
mint kezdeményező, amikor azt 
a jaxaslatot tette, hogy tanul
mányi bizottságot küldjenek ki 
az igények elbírálására és en
nek a bizottságnak a javaslatát 

szeptemberben tárgyalják.
A német delegáció most is’ ezen 

az állásponton van. a kezdeménye
ző lépést tehát azoktól lehet elvár
ni, akik e.zt a javaslatot elvetették.

Szombaton délben a népszövetsé
gi delegátusok között az a hír ter
jedt el. hogy
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a házasság jogok útvesztőjében
Ssuboticai professzorok beogradi vitájh a házasságjog 

reformjáról
Jugoszlávia talán «f egyetlen állom 

Európában, uliofi -egyidejűleg uégy-öt- 
fé’o házasság  van brv&grten. Ha valaki 
a  V ajdaságban polgár! házasságot két

Z rató-j Szargej három bétteí eaefótt 
a beogradi eópegyetemen tartott elő
adásában amellett tőrt lándzsát, hogy 
a mi viszonyainknak a hifaittaiiv tiá-

az itt érvényes m agyar törvény sze- zasság bevezetése felei meg legjobban.
riní, Szerbiában nőtlennek, vagy vad- 
ház isnak  tekintik, m ert o tt még a régi 
szerb egyházi törvénykönyv a-z Irány-

azaz a  házasulandók tetszés szerint 
polgár:, avagy egyházi házasságot köt
hetnek, az állam a kettő bárm elyikét

s z á m u k b a n  a genfi adó. Ha egy vajdasági házaspárt Mon* 
eredménytelenségéért íenegróhan az  egyház törvényesen

d k  meri.

u nagy hatalmak elsősorban
Franciaország és Anglia Rio de
Janeiroban diplomáciai lépést 
tettek azzal a céllal, hogy a bra
ziljai kormány ne ragaszkodjék 

mereven követeKcéliez
és olyáii újabb utasítást küldjön 
;<eiifi delegációja vezetőjének, Mél
tó I-ranconak, hogy az hozzájárul
h a sso n  egy kompromisszumos megol
dáshoz. Ügy tudják, hogy ez a dip- 
' mácim lépés nemi eredménnyel is 
járt és

a brazíliai kormány hajlandó 
némi engedékenységre.

. Párisi jelentés szerint a francia 
lápok szombati 
tá r g y a lá s o k
Németországra hárítják a felelőssé
gei. A lapok rámutatnak arra, hogy 

a Népszövetség válsága nem át
meneti jellegű, hanem annak
iiV/naur.-dj ÍS TüvS' í 'e ^ '.a k  

radni.
A lapok szerint Németország bru
tális eszközükkel diplomáciai győ
zelmet akarna aratni a szövetséges 
hatalmak feleit. A lapok követelik, 
hogy Briand ne engedje magát 
Géniben lehengerelni, mert

az esetben, ha Bríand Géniben 
deierál a németeknek, akkor a 
szenátus nem fogja megszavaz

ni a locamói szerződést.
Késő este érkezett genfi jelentés 

jszvrtnf
a válság megoldására uiahb ja
vaslat merült fel, amelynek ér
dekében Briand és Chamberlain 
minden befolyásukat latba ve
tik. A javaslat szerint a Nép
szövetségi Tanács egy nem ál
landó tacia lemondana és az 
igy megüresedett helyre a Nép- 
szövetség teljes ülése Lengyel- 

országot választaná meg.
Úgy hírlik, hogy a német delegá

ció hajlandó elfogadni ezt a javas
latot

A no ószövetségi üless/ak \marian 
elhúzódása miatt — mint Parisból 
'ielentik — az ni Rrinnd-kormáov
bemutatkozása esiEöríökrt halasz- * 
íódoít.

Mire a frankv ita
végei é r . . .

Most dr. Mikes h ó állott a  beogradi 
szétválaszt, az elvált férj, In  a Vajda- közönség előtt és az első előadóval el

lentétben a  polgári házasság határozott 
hívének vn’lotta m agát. Kifejtette, hagy’ 
a  kőtelező egyházi esküvő bevezetése!

Só r~' '3'*
at:

) újra megnősül, bigámiát kő- 
Viszont, ha ugyanez a vajéi.

úasásl ember Szerbiában köt újabb há-

igaz, hogy Párfsban néhány lap 
megtámadott, ezek a támadások 
azonban alaptalanok voltak. 

Nentcsak a francia kormány, 
hanem a2 ©gyes köt vény tulaj- 
docosok is a leglojálisabb ma

gatartást tanúsították. 
Kijelentette végül a pénzügyim, 

nlszter, hogy az ország hitek kQi. 
földön na-zvon megnövekedőit és ti 
háborús adósságok rendezésének 
kérdésében nincs ok a pesszimiz
musra. A pénzügyminiszter beszá
molója lényegesen enyhítette a fe- 
szült politikai atmoszférát. A párf 
vita nélkül tudomásul vette az ex
pozét. Meg tehet állapítani, hogy 
Sztoiaditiovies pénzügy miniszter,
helyzete m egszfídrdul t.

,jc zjsa

L e trauail
..tőfcp- ta n é r t  ...... 3o íázS . Hrnalgum-

szik itt a következő minősítései< a í- j  barom  el.-m eri vaflastelckczct kiiim nc-j alb u m a ' ' """
kahnazhatók reá:

1. Nős, az első feleségével.
?. Nőtlen, Kiütve:
3. Vtiáházas a  második asszony- 

n ra í ós Illetve:
4. Bigámids.

Rengeteg konfúzió* a adót: m ár alkal
m at ez az »ahány ház, armyi szokása 
elve alap ján  fennálló házassúgjogi jurís- 
díkció s ezért illetékes helyen végál

gcs és egym ástól elütő kánoni előírásai
ülönbőző httück házasságkötéseivel j Le trcvatl címen száz darab Knoleum-’ 

m etszetet gyű jtö tt össze B alázs Árpád, 
a Vajdaság egyedüli vérbeli grafikus
m űvésze. As album, mely m ost került 
nyilvánosságra, az első dokum entum  a

a i£u
6s válásaival kapcsolatban konfliítu- 
sokra  fognak vezetni, am elyek elm ét- 
gcsitik majd az  am ugyis éles kultúr
harcot. Azonkívül a z  egyházi házasság  
kötelezővé Ékelő az alkotm ányba is ü t
közik. S írd  a b ’kilMueretsnabadsúg el-
vét s az t az elvet, hogy senki sem kö 
telezhető vallási szertartások  végzésé
re. A faltultaőv házasság pedig a  pol
gáré k egyenjogúságának elvét sértő  
Végű? az alkotm ány szerint minden bí
rói funkció az állam ot Illeti. A házas-

m ár tervi.a\ ették . 1 ázass ági og o rszá
gos egységesítését. Term észetes, hogy 
jogászkörökben élónk érdeklődés kíséri 
a készülő iíiterkonfcsszionális törvény  
szerkesztési m unkálatait és a kczválc- f sági!gyeknek az egyház jurlsdíkciója

alá u talása tehát szántón alkotm ány elle
ne-:-. Az e’ ad ó  m kdvzeken felül még a

mién.;.’ szintén nagy figyelmet tanúsít u 
kérdés Iránt, aminek ez  a bizony i téka, 
hogy a jogtudósok e: revonatkozó nyil
vános előadásait tömegesen tátogatják.

Beogradban legutóbb a szuboticaí jo
gi fakultás két tanára  szólt hozzá egy
m ásután a  házasság jog reform jának

nemzeti egységesülés érdekében is & 
polgári házasság  törvénybeik tatását ki-

3 r.\ tii.J U,
A hallgató közönség dr. Mílics elő

adását éppúgy megtapsolta, mint há- 
kérdéséhez és a <két tanár két egym ás-j rom héttel előbb a másik előadó fej te- 

cllentétcs álláspontot fejtett ki. í getéseit.sál

Megszilárdult
a pénzügyminiszter helyzete
Sztcjadínovics beszámolója a radikális Idusban

kedvező h a tá s t  k e l te t t

öeogradból jelentik: Ssto/dfiVno-j Amerika Angliát is adósságainak

i

vies pénzügy miniszter szombaton a j megfizetésére szorítja, 
beszámolt külföl-B e n e d e k  J ^ o s  n ^ a e

k  p v . . - e l o  útjáról. Elmondotta, hogy a hadi-
adósságok kérdésének rendezése azB udapestről je len tik : B enedek Jír-os 

nem zetgyűlési képviselő szom bat rcggzt 
lé k é t  ó rakor m eg h a t. Az elhunyt

állam pénzügyi politikájának leg
fontosabb feladata, meri rendkívül

viselő a dem okrata  pártunk volt köz- n a e v  Ö sszeg rő l v a r ; szó . Fnmciaor 
sz e re id b e n  álló tagja. J szádnak ezernyolcszáz millió frank-

Evek ó ta  é re ln ieszesed c^en  s ’ enve- /c7?/ > Amerikának hatvankárom mii- 
(lett. Négy héttel cze’o tí U n t á r t  a  H á " p ö  (tollárai, Angliának fiarminchó- 
b n, ie o .'áuyodva, testileg  ía 'h a tó a n : íW n millió font sterlinggel tartozik
m egtörve, de  m egőrizte rég i ragyogó állam.
jókedvét, egyik a n e k d o f t  a másik után /  értókhen ez a? ndóccóff
m ondta cl ha’á M te le m m s l a szivében. ™.a ., ®fteK"e” a,?u„ . . y S>  
Egyik képviselőt.'™ b-sz^ctn , közben! n,!,!te»E milliard d l-

t.-re., fiait tCFZ ki,m egjegvezte, hogy a frankvita előrc- 
íá tka tó íag  cl lor; tm ’.ani hat hőiig.

—  éhre  v -í p s í  ér —  íegvezte meg 
könnyű c ic in é l  B cneő ik  Jáno3 —  én 
m ér ahi'rő l vzagn om  as ioo ya t.

B enedek János 1863-ban születeti 
N yirbc’kányban. T anú 'h iányai b e íe íe it3 e  
utnu D ebrecenben  ny ito tt ügyvédi iro
dá t.

1901-ben H ajdúböszörm ényben fűg- 
jjetlcnségi program m al Képviselőnek vá
lasz to tták . K özben kihelyezte ügyvédi

nárt tesz ki,
okvetlen szükséíres irhák í’cgi’ et
től az óriási tehertől valamilyen 
módon megszabaduljon az állam.

Kijelentette a pénzfissTnínisz-tcr, 
hogy

a szövetségközi adósságok te
kintetében a különböző kormá
nyok véleménye között nagy 

differenciák vannak.
1 a  ú ik ia o . „• Zu&r.ak a z  a z  á llá sp o n tb a

Azért mentein Washingtonba 
mondotta a pénzügyminiszter — 

mert az amerikai kormány meghí
vóit és mert augusztusban a belgák, 
novemberben az olaszok ugyaneb
ben a kérdésben kedvező feltétele
ket értek eh Amerikában szép fo
gadtatásban részesült a jugoszláv 
delegáció és az amerikai lapok 
megállapították, hogy

valamennyi állam közül a fuko- 
szlávok adták be a legmegfele

lőbb jelentést.
h’em  ic a z  a z . m in th a  a íneoR zIáv

»■

•/*> -nf vadelegáció 
szorulna.

— Az amerikai tárgyalások álta
lában kedvező eredménnyel tártak, 
de részleteket csak akkor hozha
tunk riyitvúnosságra. ka a szenátus 
elfogadta Olaszország adósságainak 
rendezéséről szóló egyezményt. A 
jugoszláv Jű\ liSlíit becsületére válik 

országnak, annyit ajánlüttunk

k ie g é s z í té s r e

hogy az összes adósságokat törölni fc*. atomnyit az ország elbír.
mondotta -~

. rod iát Budapestre, főszerkesztője let! ,
a.. üáG 'áós cím ■■ po’itikaí előlapnak s hclh  mert a szövetséges államok a : —  K u m au u d t a z t
iö ideié ua L g i^ tc rN s  című napilap háborúban egyformán nagy áldoza- folytúrta SSzrtojadiiiövi 

tokát hoztak. Amerikának ezzel
szemben az ez álláspontja, hogy az 
adósságokat meg kell fizetni. Ez a 
felfogás természetesen nagy katás-

g U- i. vinni IlUpííaj
politikai főműnk'-ilársa volt,

A forradalom után dem okra ta  p rog
ram m al lépett föl B udapesten a X. vá
lasztókerületben és u nemre gyűlésen a 
legnehezebb időkben is a liberális eszme 
törhetetlen harcosa vo 't.

N enuetgyülcid tnaRüátum át, iránt a 
listán u:ána következő e!sö pótképviAcki, 
Szilágyi K ároly deraoáratöpárti fogja• • r» | ■ •jprokomj.

tühiövics — hogy 
á’ZTŐ kölcsöirök megszerzésére men
tem Amerikába. Ez nem igaz, mert 
kizároh-ig a háborús adósságok ren
dezésének kérdéséről volt szó. Er-

snl van a nemzetközi hitelkördősek-i röl tárgyaltam Washingtonban és 
re annál is hibább, mert Amerika a*Londonban is megkezdődtek az ér
né telező. Ez az cka annak, hegyire vo: atkozó megbeszélések.''Páris-
Aiiftba. ahol előbb az adóssá^á; u- 
engedóse mellett foglaltak állast, 

a yis&zafizetvst követeli, mert

•kan elsősorban a háború elolt; adós
ságok rendezése került szóba. Ezt 
a legkomolyabban v| kell intéztd.

rneheti, hogry B sűizs végre — hazata* 
Iáit, eljutott oda, ahova tehetsége, em
beri és művészi ambíciói predesztinál*; 
iák. B alázs évekig szenvedte a Sturm 
ized D raugperioduvt, évekig kereste azt 
a m űvészi habitust, am elyben a  íegniz- 
tosabban kiállhat a  placcra, á tv e tt stp.lu- 
sokt, vergődött, levegő után kapkodott, 
sokat, vergődö tt, levegő után kapkodott, 
sa já t lábára  állt és a sa já t helyére ke
rül!. A Le travail m ár ez t az uj rnüvész- 
egyéniséget m utatja be. aki megtanulta, 
hogy a m űvészet ereje  az Őszinteség, 
az önállóság és m hidenekfölött: az 
egyéniség. Balázs fejlődése, m elyet az 
album minden darab ja  igazol, kétirá
nyú: egyrészt a vonal-ktátirrája egy- 
bzeriisödött le a legeredetibb formákig, 
m ásrészt épitö-készsége, kom pozicioná
lis ereje gyarapodott. A linóleum-met
szetei egy töl-egyig bravúros kompaz'?- 
C'AR a tér nagyszerű kfiras-ználásával és 
vonalak drám ai lendületével. Témáit, 
ahogy az album címe m utsíitt. a fáfcsí 
életből m entette , a m unkát dicsőíti a  
száz rajz. a föld em berének munkáját, 
aki az élet áldott terheit vfsel! alázat©- 
satu. Az sErdőirtóRs és az >. A rató asz- 
szonyek i m etszete komor ftra, mely 
B alázstól szinte szokatlan. A többi kép 
könnyebb, dallamosabb, de anélkül, 
hogy ezzel veszítenének abból a művé
szi értékből, mely az egész albumot a 
vajdasági piktora legkü1önb term ésévé 
avatja.

A pom pás albumot a  M inerva-nyom 
da áll to lta  ki gondosan.

sepgyubs©  sopo la
SMMcsevlcs S ív e lo?ár 

szombaton tára érkezik
A független demokrata párt bácskai 

szerve?.cte vasárnap, március hó 21-én 
BácshatopoUn n'pgyülés', rendez. A 
f.-pgys meglmtík Ptá,:c±svrw  Sr»c» 
fo.\5r volt közoktatásügyi minisztert ís» 
Pribicsevics a meghívást elfogadta és 
4miut a független demokrata párt »«!• 
hoticai kerületi titkársága értesült. Prí- 
bicsevics március 20-án, szombaton est® 
hét órakor érkezik Szuboticárn.

A pártvezérnek párthívei ünnepélyeit 
fogadtatást készítenek elő a ssuboticaí 
pályaudvaron és szombaton este zárt
körű bankettet rendeznek tiszteseiére,

Pribicsevics március 21-én, vasárnap 
reggel a párthívei kíséretében Topo’árö 
utazik, ahol e község főterén tartják 
me<» a népgyfilésí.

A Prlbicsevic'. irt topo’ai gyűlésén 
rc iz tv eazrt k ntá *: Krixnajn  veit. mii: í z -  
ic t, Pitd.u L udcG? c':., Pínkovioa  Dusán 
dr., tíoxMjviCi G igoríjc dr. és még több 
nenuet^yblési képviselő.
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K li  BBSÉGlÉLEi
A z uj román választójogi törvény,
njlnt m egírtuk, úgy intézkedik, hogy 
szenátusi állandó tagságiit csak azzá 
uz egyházak kaphatnak, am elyek leg
alább kétszázezer ' hívőt számláinak. 
Ez á r é i t  .le’eitt, hegy az erdélyi u n - 
farm- gyház elveszti a szerJ-tusba ; ; 

e k .i .••-gát, Jrtjntlr gy az erdéiy: 
lélekszám ú nem éri el a 
Az erdélyi u iiíú rius egy-

Rri
l t ? / eV
<CZ1\

íú ’.k íc  a . íj. 

i í c / zt! az ü > ;.’v 
•• öt»b ÖVSZÚ2 '.

1 ■•.'>. .. i, izáfsal ;,y 
! i'tdmoot InlézvJ.- 
v.-’-b.i 1M yia.nn .1 -t;/.

. u • 1
I I 4

upokb-m í 
Is J U r á r o / - ! 

ö J  tradícióm
é z 'e ie s  me- 
io'rál.vh v  te

fY

lte n' 'tv :. ’ 'ö *

höz é ■ Lepedők: '•.ebu-zurkp-zte. í’-cz. i
I ben kifejtik e’őnük a  ' ó' <zióiőgi

törvény' va -Latnak az un la.i
vonatkozó sérelm ét s egyívű
i....... a t n ;?'.')*• z ta ta ta r. A
kvpvise'őtey ölei hal;;,'., 
(■‘.•készült n.e:o>r i’icbeiT' .t dr. 
G yörgy unité püspökitek 
tatta el rendelt- >■ helyére!I

•íte

..kra if
; a j
j’

B ■n.o í 
les int- 1

kö ’ i
• r

A. n ta r o s v á s á r h e ly i  g m tlo .b á la f  t-
111 ÍGCÍd« IP- M ’ -ltla lll-.g. A h .:',? - m- 

gény a go o ! ' ’i'.bnn vb' 
selt és ezek között V' h olyan is, 
/.vekben a piros és fehér /'te j 
r! mólóit. A mi’.tet-ág' ;i ’J e n  volt t 
^z’guranca detektív, aki Sorra ’e j v a ' -  
tatia a-V 'fág  - fiatalokat és fo'.B1 ó J  
terjesztett be e'.’eniik a köb ■z-:vé.r; kód- 
bírósághoz álíomelloiies izgatás c : n é ’., 
azt .ilb'tván. hogy a p Jó s  fehér és zöld 
levelii v irág lk a t dem onstrációként uz- 
lék mellükrc a m agi ar legények.

V r , or
e v

*
<7u :y o s  i i é  e ie l  h irdetett ki 4 cup k* 
t in 3 székJyudvarhely i törvényszék: 
Gegö $im cn székJyszen tléb .k i római 
kaiholrkus p’.ébáuüst áVam elleni izga
tás m iaít tg y u ap  .áifánífcgházrT  és 
ezer Lej pénzbüntetésre Ítélte. A vád 
áktpju Gcgőnek egy két évvel ezelőtt 
tá rté it templomi prédikációja v?’t, 
n iJy lx i)  4 b o g á n a k ; róni. katii. isko;a 
elvétele és államivá tétele alkalmából 
híveit az iskolákért való áldozatra  és 
ö sszé ta ''tásra  buzdltcata. Cmgöt néháip 
hívője jelentette iöh ak’k ellenséges \ - 
szm iy tan  voltak papjukká'. A plébános 
uz Ítélet éken í-kbbezést jelentett be.

A szlovák népjiárt szenátoréinak és 
képviselőin-k klubja ülést ta rto tt, am e
lyen a politikai helyzetet beszélték meg. 
Az ülés után H ’inka képviselő vezetése 
alatt a szlovák néppárt küldöttsége ke
reste lel dr. l ic d ía  földm ívdésügvi mi
it -sztert. aki a küldöttséget a képv'.se’o- 
ház nagyt.-rm óben t ’-gadta. A küldött
ség Bodza m iniszternek átnyújtott egy 
im-inoraiiouniot amely Svehia rrrnlsz- 
tv 'e ’.oö'khöz. van címezve és amely a 
szlovák néppárt követeléseit és indi*- 
v íi’yalt ta m h n e z z a . fie'dza iir irsz ttv  
átvett.- a m em orandum ot és kijc’ent' t- 
10 hogy azt továbbítani fogja Sveb’a 
tn ni z ic ■'elnökhöz. A H’laka vezetése 
a lak  álló denutác’ónek M edia mmisz- 

r n j  va’ó m e g iJ ' né-se azoknak a b’- 
v.,-ta.'os> tárgyaló  Soltnak megkezdését 
jelenti, am elyek a ki’inka-párínak a 
korm ányba való belépésére irányulnak.

A dévai törvántfszegen u napokban 
páriát ritkító incidens játszódon le. A 
törvényszék büntető tanácsa. am ely
nek e'nöke Paladc bíró volt. egy érde
kes bűnügyet tá rg v a ’f. melyben Uuger 
m agyar gyógyszerészt, mint tanút b j l -  
gatták  ki. U nger kérte a b róságor, hogy 
m agyarul tehesse meg vallom ását tne,'t 
csak nagvon gyengén b írja  a román 
nyelve t P a lace  elírok 4  kérést ridegéi: 
elutais fotkj:

— Csak románul bes^éiiénl 
Unger tör? románsággá’ fgyekejett

J  vadni a  tényállást, több ’ízben kény- 
‘-Br: ' ait m ag y ar nK w U fókat

r á k s m e g y e i NAPLÓ
az előadásiba. a m agyar m ondatokat
i aniasiu szava zióbiró ’ fo rd itö tti le az
állam nyelvére. .Az elnök egy ideig
tűrte a bitó tolm ácsolását, majd várat-
<üiu? oda szói, " I  amas. úriak:

— Kérem b.tó ur, ne-segítsen a tanú
nak, ;
. Ianiasiu bíró kijel.ntetted hogy tö

kéletesen meggyőződött . arról, hogy 
1 a::u nem bírja ínnyira az-állam  nyel- 
'■ei. hogy egy ilyen fontos ügyben ne

engedjék meg neki az any a nyelvének 
használatát. M iután azonban az el
nök ló ' bíró előbb; intézkedésétől el
térni nem akart, a szavazófeiró kije
lentéit?, hogy niAvl íéjkifsniereiéeci 
nem egyez.eiheíi össze, hogy a tá r 
gyaláson továbbra is résztvegj éti, el
hagyja a termet.

Ezzel felállt és eltávozott az elnök 
•nagy m egrökönyödésére, aki em iatt 
kénytelen volt a tá rgyalást elnapolni.

F an tasztik u s b u d ap esti h íradás
Niiicsics és Bethlen genfi tanácskozásáról

Beogradhan cáfolják a találkozás h íré t
, íhiemn ond .kiöntik: Egyik bu-'nel tanácskozni készül $ nem is va- 

|J l deli i <p izombaton m egje-' M -zinü, hogy a tanácskozás meg-
y-.!' ; .-/.'mái ,i,i iantasztikns híradást ’ íöriénik. Nem lehetetlen, hogy Nin- 
noeöí, niieiv szerint jcsics Bethlennel találkozik s nieg-

Niuesies és BeUhen közt íieni-
ben tanácskozást készítenek 
eiií. A tanácskozásnak az egész 
európai politikára hatása lesz

v iM-hy; fon tus váiHozásokat is von 
mega mén. A budapesti lap azt ir- 
.’ ho...,y már hónapok óta fáradoz
unk ;:rh; o az irányban, hogy a lsét 
nii.-rheri; közt a találkozás létrr- 
'-'■' n s bogy’ a kezdeményező lé' 

kés Jucoszldvia részéről töri ént.

i Có«-ClvM r  iá Uil, Vllii'./k U C/V.. , -<- •
semmi esi ti c sem lesz döntő jelen' 
tősége.

Beograúhau is kívánatosnak 
tartiák, hogy /Magyarországgal 
a baráti viszony létrc.iöiiön, a 
mai korniáUAzati rendszert 
azoitbau erre nem tartiák alkal- 

tna-nak.
A kiíintant politikája a ma
gyar kérdésben egységes s le-

.rád.i értesülés szerint mer-i h.tétlen, hogy Nincsics ennek a po- 
/clvndó körökben• semmit sem tu d -1 btikának irányelveitől bármilyen te- . 
mik arról, hogy Niiicsics Bethlen- kintetben is eltérjen. í

M egszavazták

y  a
Vuícs Demeter fMdmiivesparti képviselő ismót éles támadást 

intézett a Ferrum eliea
becgradbóf jcléntik: A pa-.r!>ament 

szombaton folytatta- a. közlekedésügyi 
minisztérium költségvetést-itk  tá rg y a 
lását. Az első szónok. Vmt’s Ditniirije 
földniivespárti kéimisclő tám adta a köz
lekedésügyi niipiszUir polit kajái. Rá
m utatott a rra , hogy ez aildni azért nem  
épít ttj v ionívom  ‘(éne, m ert a közleke
désügyi mi tis z té i itim rosszul gazdálko
dik, annak elknére, Ijr^y  a költségve
tés 3 .142.0ÚO.OOU dinárt állapit meg a. 
kö/.’ekfdésijgv i iá reá részére. A közle
kedésügyi m iniszterik között — mon-

3. oTdaT.

épitsenek uj vasutvonaíakát, m aid Skalj 
szlovén néppárti kritizálta -a költségve
tést, ami után az elnök berűkesztettö az 
ülést és c  vita fo ly tatását délutánra ha
lasztotta.

4 d 'lu tá n i ülés
A parlam ent délután fo ly tatta a  köz* 

Bkedésügyi tá rca  költségvetésének v i
táját.

Pusenfak  szlovén néppárti beszéde 
után Kitmanudi d tm okrara pénzügyi 
szempontból bírálta a költségvetést és 
m tgálluph >da begy bár a közlekedís- 
iígvi tárca k iadása’ évröl-évre növe
kednek, a közlekedés nem javuk lio s r-  
szasan  foglalkozott a hajózási problé
m ákká’ és a Déli Vasút helyzetével.

Agatoaovles dem okrata az adriai 
vasúti forgalom kiépítését követelte és 
szükségesnek mondotta, h rgv  jó össze- 
köttctésekkel közelebb hozzák ogytnás- 
Ik'z a kfi’örbözü országrészeket. Leg- 
fontcsabb feladatnak ielökc meg Szer- 
b a  és í . -Z.CÍH..I e;v\;<jéoéuck ja v -  
tásá t és a k tskenyvágányv von .iak  
rendes nyom távra va’ó kl-böv rését.

Alifetirs K.rszta kö/'ckedé'oigv i n r -  
n isztar vá »  zolt a fe 'v /é 'a ’ásókra. K - 
je k u t/ite . hogy nagy nrogram ot nem 
adhat, m ert nem akarja nv 'vánósságra 
hozu? azokat a te rv  két. am elyek még 
nincseiv-k a. megvalósulás stádiumában. 
A kikötők kiépítését forsz rr^n: fogta 
-S v r e  7rtl-os belső kölcsönből va'á’.nak 
fedezete f.

Szavazás közben a ^zlovón néppár
tiak a határozatképesség m egállapítását 
bövatekék m ert mai in-- ze haivan-het- 
ven képviselő volt jelen a szavazást 
azonban o'v m gyorsan  folytatták le, 
hogy ■' szlovén néppárvak iávasáatu- 
nak elbírálására, nem m arad t idő.

A kö’tségvctést a páriámén-: m egsza
vazta.

Agyonverte az apósát
eyy szíaribecsei gazdálkodó

I*
Elet-balái bare eg y  Sfiik szobában

Sztaribecséről jelentik: S z ta r ib e -

bap é-.s ilyenkor a vagonoknak néhány 
jak  meg, h o g y  mi a. vagon hibája. j\Uu- 
áe-n ilyen vagoniavitás az allémnak 
órán át fo ly t szétszedése után őllaint- 
35.000 dinárjába kerül. Olyan vagont is
»kijavitanal; ., am elynek nincs sem m i \c s é n  nemrégen a község egyik te- 
baie. Végv. k i tnár vetni murák, hogy . kintélycs kereskedőjét gyilkolták 
az ál'am  vagy iát liycu nj Jt-íit f ősz t o - ' meg s a tetteseknek még item in
gassák. | toltak nyomába. Most újabb véres

A  közlekedés hibái
A vasúti ti-'/tv 'selök kérdésével fog

lalkozott ezutáu Vuics és tiKgállapitot-
dott-r. Vuics a háború óta egyetlen ta, Itogv vamnak a vasieigazgaióságok- 
szakértő  volt: Kadojevlcs Ante, akit nul olyan tisztviselők is beosztva, akik 
azonban politikai okokból eltávelHotcak
hivato.'ábóí. Az -lyeu körülmények 
cko-zzák azt, hogy a közlekedésiigv i mi- 
n^zrérltm tban nem úgy gazdálkodnak,

esemény hozta izgalomba, brzíaribe- 
ese közönségét. Tcissy ltnfe gaz
dálkodó meggyilkolta apósát, Sár
vári Pétert.

Sárvári Péter, akinek szintén na
gyobb földbirtoka van Sztaribe-

semmit sem  áoigozeak. hanem part- c ,?éUi a2 e g y ik  kocsmában mula- 
ügyeket iotézank. h , g l é \ y o i t  a v a j d a - ahonnan erősen ittas állapot

ig/ vesim. forgalom, hibáival es rámu- j5ÍJJ1 ^ rt jrtlZa. Amikor hazaért, ve
te te tt arra- h: gy , vagonokat m m tart- 52Ci<cdnj kezdett a feleségével.
cV4

ahogy azt az él’r.m érdekei n u g k ö v e te -: iák rendben. Hiba.-rtetn. hogy a vamiti; nKdd b<rncnl veie szobájába és az 
Kk. í A'.rdte náht’ k  olyan magas, m h t  sd m i ,>t, t a r t ó J . o dó Tussy Imrét késsel

a hülic’dö!:. Érnek cl ten-re s vág- tám(1d/e meg. Tassy előbb ki akart 
''-^' menekülni a szűk szobából az ud-

T nm adis a szubolicai 
Fe rru tn ~gij á r ellé n

A mond. ttek :t’'teztr álására révd-fc- 
sen t gla’Koz.á Vuics a szubot'cai kar- 
rrm -gyár iigyével.

M ár ítosszablf ideje kénem  — 
m ondotta — hogy' a srttbot’cii: Eerrutn- 

?k felülvizsgálására kiild-

nagyrészc rcssz  áL.kníofbhi) Áfán«■» ,»e
k- sem '.vm;' ;kothk om k m lsáró'. A • v a r r a ,  de  amikor nem sikerült, vé- 
v n g m i'p ’tést  ̂ szvr'nto ' : 1,11 y - m :”  dekeZősii1 cg} mángorló-fát kapott 
ti--vo t ;."•• • ng. < ..-m bőe , ' ' fel és azzal kétszer Sárvári fejére
tö/>k uí vasni'-'v;;! in g n y o á sá t. ■•. gu , jtött. Sárvárit nyomban elöntötte 
szó '.ateíte. hogy rojo  //,•//;,<?;v ■•/•/■, 'm V{-,r e^zméktleniil esett Össze. 
mim ,, hozzátartozér i- im y e n  m - J. jj inzzatart070i orvost hívtak és dr.
Lvgim hb jteldou- az " ,;.vn \'fv -nuuifo .z- K e lem en  József orvos be is k ö tö z te  

ieuek .Iá vizsgálóbizottságot. Az a k k o r i, a .r  ’ ’•■•.g, lm. tr'.’.?.i'“  ' kuheikoc.'.. t sérüléseit. Az orvosi beavatkozás
gyár  ügvv

közfekedésügvi ' m kuszíer, ah e ly e tt,, bár-om n n Vi • ■ • • • .yigye-'orsza.gi.TtK. azC>ni,ati már nem segitliétctt, Súr- 
Itogy v'zsgáfutnt i-Myfutott volttá ite A uszfiannk «■: Csehi-z.ovál-áár.a.k k ’’ y a j-j k é t  napi szenvedés titán m e g 
gy  ár ellen, rásztveit a gyár bankettjén ,: b u s r c u l : o ’ mm.'ZtáLyu jegy á rá t m e g - r íí7^
anélkül, hogy < gyetbm  gépet látott vol
na. A közlekedésügy i minisztérium Po- 
povics b o rá t ki s küldte a v iz 'g á ’at le
fo ly tatására. de a Relyzei ma is az, 
hogy ez a vizsgálat semmiféle ered
m ényt nem produkált m ert a gyár é’én 
álló - zsidóké nim diur úgy tudtak el
rendezni. hogy ne találjanak semmiféle

íiízct.pi. Ez nem fér ö ^ -z1: ?. sek;.o han
goztatott tJ -a rék o sság  szellemével. I

A  vasú ti forgalom
reo rg a n izá lá sa

(iavrilovies O ttó szotnbori radikális 
képviselő szó’alt iel és rám utatott arra , 
hogy a va tta i szolgálat és a forgalom  
rtm rram záPhára tény'og  szükség  van.

A történtekről értesült a csend- 
őrscg is, amely Tassyt letartóztat
ta és megindította a njomozást. A 
boncolás alkalmával kiderült, hoev- 
Sárvári ha’ h't koponyaesont törés 

az avvvelő súlyos tnc>g$crü!ésc
idézte elő

szabá'yvaBnsáő-ö. Pedig a gyárban a 
Vüvetkezó vazdA'ködás folyik: Hajna’I > tB sm erte  ’’Ogy rossz a. vasufi admi- 
báTcm órakor b e r ’am ak a gyárba ti-' iésztTdcló és hogy ebbő1 sok anyagi

igazgató, egy vasúd felügyelő és a her- 
rum-gyáv igá4gatős$£$Mk tlm s ís í-

Vulorlos Száva mcnicnígröi föcera 
uste. kó''’te:?e, hogy Morjtnegróbati

tt
minrs b̂en

t avadét: tr̂  e*beo 
le: 0 ckótA’fca

A 4“k5rry»goil Kovicad 
fcelleraifcka uliea 53.
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KÜLÖNVÉLEMÉNY
Doctor honoris causa
A sasfri'om i jám bor szabó felesége 

fér) töredelm es \ -állomása szerin t két | 
m c e n á tb i keresztül sa já t szakállára 
gyógy itó tta . delcjezto és kuruzsolta a 
még nálánál is Üm borabb betegeket. A 
süketeket és a vakokat és bénákat és

m egszállottak at. A saslmlomt asszony 
irga!m ásságnak em e testi esvakede- 

téí B udapest közvetlen közelében g y i-  
koroRa az orvosi egyetem , a  klinikák, 
kórházak , szanatórium ok és agyoflhír- 
flctett o rw s i cégtáblák t őszonts-zédsá-
Sába;!. És ebben rejlik az ö bátorsága. , 
iVa-gy vakm erősége. Esetleg líte . Ahogy ( 
ue'.szik. Ez a  laikus medika kezet fog
h a t  sok proíessz ohúttís társával. A 
inR zgertk  és .fcajd-acstak speciális pesti 
típi• sávak Kollégák leítck.

1
\  cs< íatev/5 asszeny  körül kupakot 

ültek .• doktorok és m egbuktatták. Szi
gorú. hivatalos em berek, tiszti orvosok 
ös szeszed ;ék a  •népkórház.-'k vala
m ennyi dögrevásen  levő betegét. Tiidő- 
nélküi? em bereket született vakokat 
és el’öR. lábú hadirokkantaitat. Odaállí
tották , frissen fölkutatott gyógyiiha- 
VA-tb'.’ páciens siket a delejes asszony 
elé. És. m ert c  delejes 'asszony és meri 
S asha lom -d ísz t -kettő percen belül, tél
perces smuzolás után nem varázson 
valamvrrrryiböl egy-egy  B reitbarto t hát 
elégtelent kapca . Szcfcundába pónáRák. 
Nem írták  alá az -indexét. Sőt. mi több. 
Belesét ál mk a becsületébe. Akárcsak 
egy vurstliba:' bakaprome-nádba. lxi- 
jDondták, hogy csal. A rra nem gondol
tak. hogy esetleg agybei' defektusa is 
lehetnek. M ert akkor beteg. És akkor 
a. bizottság
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nFn-szte riunniak a  füle se látszik fkr a 
nagy gondtómegbol. Dönteni kell a de- 
fejes csoda ügyében. írásban. M ett a  
szó elhangzik, az írás m egm arad, ta rtja  
a latin közmondás, hát egyelőre csak 
viccel. A r.ípjóíári minisztérium kikül-

índokoft vo lt Amikor nyilvánosságra 
került orvosi mivolta, mindenki hátat 
ford tóit neki. Pacívnturája azonnal 
megszűnt. \  kiküldött tehát, mint lát
ható, m ár pedzf. És m ert íg y  P-dzi, 
m ár meg A o’ilotta a  re jté ly t A saelia-

! dőltje ?;rra e. kérdésre, hogy mi "esz a Horni asszony morva szarm .tzasu
Sashalomi asszonnyal, kitérő választ 
adott. Elmondta, hogy F ranciaország
ban ötven évvel ezelőtt volt egy  ha
sonló delejes csodáén,bér. És, am kor 
közigazgatási utón ’v ak arták  to'or.eólnl, 
a kuruzsló előhúzta orvcsj dlpomáját. 
És 'könyörgött, hogy no leplezzék le, 
hogy ö f.scrfr orvos. Aggodalma a fél- 
százzddal előbb élt francia delejesnek

zeténck o tt rögtön in flagranti meg kcl-|fsupd72 delejezia pácienseit és am kor ezt 
leit voRuí vizsgáim'. Ha minden dók- e söizben rnegti hot iák. ö abba is hagyta, 
to r  doctns volna. Így azonban a m e g - ' azonban az emberek térdená lha  könyö-
rököiiyixlött sasháiem; asszonynak ösz- 
’szcpakoRák a pinkiiiét é> az örök igno
ram us ct ignorabitnus halk kórusa kí
séretében beutalták a népjóléti m inisz
térium ba. Mim egy aktát. F d z tíie l. És 
kórisme nélkül. A Sashalomi asszony 
nem gyógyítok  meg két ó ra  alatt ki- 
fencvcii beteget. Egyt-dül. A Sashalom1 
s-.szouy diagnózisára, nem hibáztak *á 
ugyanul ny' idő a la tt a  bizottság orvos 
tagjai. T ízegynéhány an. Jaj, de d é g it-  
ten.

2
A Csf’C , .seikii-ii\.-tv.-. —— lia van, c -̂sc- 

dák- sajnos nincsenek — szögezte le a 
megyei tiszti főügyész. Valósz'nülcg 
nem ldvaraiűs minőségben. Csodák 
genis va.nr.vi, m agyarázza Rótt N án

dor veszprémi püspök kétszáz oldalon 
Csoda és term észettudom ányé c'mü 

körfvx'ében. — Hivatalos minőség-
ben. A tRzt! főügyész pálcát tört a de
le je i ■ zy íőlött. Mert csodák uin- 
csez.ek. A veszprém i püspök a közel
múltban babonának m inősítette és k á r
hoztatta  -a n ag y szak ácsi esetet. Váj
jon m iért? Mert csodák igenis vannak? 
lián iga-tár csak az ökör kcnzcleve;^? 
\  delejes Asszonynak eddig knts'abaja 

sern volt. ü  mondja. Most M c b d c g c -  
lo ti a strapába. Nagyon nu'profiam óz
ták az prvos’á/r. Ezt R é mondja. És 
mer*, az. első számú hivv.aíes :zcri?.t 
csodák itinesenc!;, a m ásodik hivatalos 

csodák i'icrds vannak, a sas- 
asszonynxk talán b zony még

izaza A tehet. írok orvos clsczza a dc- 
’?jt. A - ashalomi asszony rendkívüli és

ZÍT’.'"
dóm;

rög tönzö tt szigorlatán  nem volt 
p nálva, Pech.
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nrsz-

no.
Ennélfogva ó rá nem vonackozik a  nu
merus clausus. Prom oveálják. Ha m ás
képp erem megy: honoris caasa. Mi
ntám csodák vaunak, illetve nincsenek, 
hátha megszűnik a pacienturája. De 
sürgősem. Különben ez a főlónycs-okco 
delejes asszony k ’vágzi a tudom ányu
kat. Fölényesen. Mint Dantont a bakó.

M esterházy Ambrus

szükségesebb ruhanem űket, úgy, hogy 
mire ítc íVcsűp.v.üz, aki gyalog jött, ha
zaért, már m esszire Jártak.

Délben az anya szokás szerin t visz- 
szam ent a vtvólskolába a  leányáért. A 
mikor az t a  választ kapta, hogy lánya 
nem is volt órán, nyom ban gyanút fo
gott és férjéért sietett. A rém ült szülők 
a rendőrséghez fordultak segítségért, a 
mely azonnal széleskörű nyom ozást lu- 
dltott a szerelm espár kézrekeritésére. 
Az összes határállom ásokat mozgósí
tották. táviratilag  értés tettek vaja- 
m ennyi vasúti rendőrséget é s  közölték 
velük a  fiatalok szem élyleirását. A dél
utáni órákban pedig előállították a 101- 
t\s számú aufótaxi soffőrjét, Újhelyi 

» Áront, aki a szcrclm cspárt Bnjntokig 
szállította, ahol D íószeghyék a Zagreb 

í iclé induló gyorsvonatra  szálltak fel, 
| Állítólag külföldre szóló útlevéllel rett- 
‘ dekezuek Berlinbe akarnak  eljutni, 

ahol a szép  leány beiül m ajd m oüszi- 
nészriőnek.

\  ronum í'kus szökic.ésl esetetek 
csakham ar hire ment a városkán és tr t-  
1 ctí.-.:n nagy feltűnést keltett. Megáiba* 
pith.'fíó, hogy a szerelem  irán t még 
mindig van érdeklődés és s z ’mpátla. 
Szu’-orcán m a aligha vau érd tkesebb  té
ma, mint á  szerelm es hirlapiró ós a 

szubo tcu i urilány szökési Iristó-

! ! Áront, aki a szerebnespurt BajmokigA V ! szállította, ahol D lószeghyék a Zagreb/i  sashalmi delejes asszony {m h m i  gyorsvonatra  m m ,
* ,  „ r i  r y r j Állítólag külföldre szóló útlevéllel tett-

hatosügrvev&tmeí kér
Egészségügyi kihágás midit az eljárást lefolytatták ellene ' R  '. '1 ’' ; , . . , , , ^  K te U  eS3l5,„k

B udapestről jeRmtifc: P est várm egye i ségü^yi törvényekbe ütközik annál is i csakham ar hire mez. a városban és éri- 
m egyeházán szom baton tárgyalták  W un-J inkább, mert a delejes asszony lakásán « ,<.• _;íl » ^gy feltűnést keltett. Megáííu- 
derlieh P etem ének , a sashalm i de- még egy lavór víz vagy egy tö rü lköző  ’p u h ító , hogy a  szerelem  irán t még 
lejes asszonynak közegészség ellent sem volt ta ’á lha 'ó . . műidig van érdeklődés és sz'm pátfa.
kihágást ü?yét. A  m egyeház e lő tt Schützenberger E ndre <lr. hatósági Szu’̂ t'cán ma aligha vau érek kesébb tv- 
erÖ$ rendőri készültség  állott sor- orvosszala rtő  k ije len te tte , hogy W utt- ínint a; s2-nrc|m es hirlapiró és a
fa at. ennek ellenére is azonban a d e le -i dér'ichué véte tt a k tvegé-zsegügyi to r - j  •’ uriHnv ■ ’öV-'-̂ r i a -u
;es asszony híveinek töm ege v e tte  kor I vények eheti, tn a jtí rc te r jy  cuetner me* / j„.;
a m egyeházát, am ely e lő tt ism ét au tók  j gyei főügyész k érte  a delejes asszony i ___
sora’ oziak fel és m ég a szem ben levő j m egbüntet é r é - azért, m ert orvosi okle* «■■»•■■■■■■»'"•
árdán is négy-ötszáz főnyi töm eg várta  vél n é ’kü ' gyógyíto tt.

W under ichnét. Sándor L  s z ó  á r ., v o lt budapesti Í ö - '^ ~ J •
Ha la Gvula fö s to ’g ab ííó  h a llg a tta  ki j kapitány , W u 'd e rlic h n é  v d 'je hartgsu- j OQ9lGLZu€L

W underlich P e te m é t, aki e lm ondo tta , í lyoz*a, hogy W u n d er ichnénál szó sem J  &
hogy büntetlen  előéletű  és arra kérte ő  lehet anya j  haszonhajhászekrók  m ert a Afegfliusílli llC tklilopús
fa 'óságot. ho</y szabadi'sák meg a z  ‘ 'eg tö b b  be teget ingyen d J e je z tc . A , . . . ,
emberek üldözésétől. E 'panaszolta, h o g y j védő szerin t különben is  a h a 'ó s 'g  A , bZUhOtlcai \<-.>.’iU S32gatO saR 
arn’ó a cielaje^ségének hire te rjed t, nem  gyengesége az oka  annak, hogy W un- -Z é m c ljz e í i  O bZÍülyail sz o m b a to n  
hagyják nyugton, k iüldözték m ár laka-1 derlichnét a töm eg á landóan  ü 'dözte . m e g je le n t  e g y  jo! ö ltö z ö tt
sáról is és bárhova megy, m indenütt ! G yógym ódot szerinte a delejes asszony f ia ta le m b e r , a k i e lm o n d ta , .^9?A 
egész töm eg követi. A zzal védekezett, I nem a lk a 'm a-o tt, c unán ou 'dsrrv-'esrno- V í’.hf.sZ OVJt'S Mindennek hívják, 
hogy nem a k a  m ázo tt gyógym ódot, ról van szó ís  ha ezzel W undevíichné m o s t  v ég z i e g y e te m i ta n u ln ia -  
csupán delejezia pácienseit és am kor ezt csak egy em bert is m eggyógyíto tt, ogy n y a i t ,  a z o n b a n  UCM tljd ja  m a g á t 
e sőizben m eg ti'fö lték , ö  abba  is hagyta, máris d icsére te t és nem bün te tést er- fönfartani és ezért a vasutigazga- 
a ’ónban az emberek tsrdenállva kotvtö- dérnél. = tósá-gon szeretne állást kapni. A
rögtek neki, hogy gyógyitsc  m eg őket \ Bállá főszo lgab író  ezu 'án  közölte, v a s u t ig a z ^ i tó s á g o n  k ije le n te tté k , 
és iyy kényle en volt újból a de le jezés-j hogv az ítéletet három nap  m u lz a fo  ja l lö g y  e g y e lő re  nem teljesíthetik ké
hez folyam odni. \ k ik irds'iv . W u n d er’ichns ellen e g y  b - j rését, mire Veücskovics eltávozott.

Ba'la fős o ’gabiró  e léb e tá rta  W u n -j Vént a b iróság  is eljárást in d íto tt ^u-’An-;kor leért az előcsarnokba, Ott 
derlichnének, hogy eljárása a r  e g é sz -1 nnrs'es uralt. talált egy vadonatúj kerékpárt, am it

------- ----------- ....................................................... .......... szó nélkül levő. az nccára és el-
r  jhajtott vele.

F T J T F  <9 a  szuboticai törvényszék épülete 
O J C tKHJLtIVll ÖAJÍJr/llul  !clött Összetalálkozott egy András

_ i József nevű ismerősével, akinek
/ V felajánlotta a gépet megvételre-.

András meg is egyezett Velicsko-
A SU BO TCAt KORZÓRÓL AUTÓVAL M E G S Z Ö K T E T E M ’ k “

TEK EGY SZERELMES URá KISASSZONYT  azonban a kerékpár tulajdonosa fel-
I fedezte a lopást, lármát csapott és

Romantikus szerelmi történet t é k a  szép leányt, ak i pár pap múlva (még mielőtt Veücskovics eltünhc- 
egyik le.iezytc játszódott le szom- "eveiéi irt Diószcglp nck, amelyben arra te t t  volna a kétszáz dinárral, a 
haton .Szubcnicán: egy {ekiiiltlyes i kéri, hogy M entse meg, rnc/t szülei rü- rend őr elfogta. Beszállították a 
sz u b o tic a i bankigazgató gyönyörű vid időn bcttil küllőidre akarják vinni ! rendőrségre, ahol letartóztatták.
fiatal leányát megszöktette D ió- ahol egy m érnök kérőjéhez adják /e/e- -.nni...mrown ........
szeghy Tibor, a Hírlap szerkesztőié. scgitL

D iösscghy  Ti . ; már régebb idő öl?, 
udvarolt rendkívül e. .tus í z -;í?o-. v?i 
iiriláoynak, aki szívesen fogadta i h ír
lapíró közeledését. A tizennyolc t \e .y  
feltűnően intelligens leány Aodalomtnal 
B íogl.ák'ÁvH, élák.g és s/jm m j..- 
bokat irt, ameh 'e k t : íz tán  felöl w  of t 
D ószeghynek. A.c irodalmi yiszony  
csakhamar szerelemmé fejlődött ki és 
az urilány ehnondona az uisá jró n ; . 
hegy i i o z f z e d  , : ; j  S i e t n e  a mii, de 
sziiiei haliad se akarnak erről a i rxc- 
rál és azt kívánták tőle, hogy m< rrjen 
férjhez egyik főmőtfu l:< ro jed ' .

\  g ja k r t i  : dálkozások.n r u n  nézték 
.'ószemmel ? k. akii-, m cg tiltcöák  
lányuknak, hogy Diószeoliyvcl ér .1- 
kczztélu Misei -a szerehurs '.á u y z ó  erre 
nem \ ■ ,i h.'ji.i.tué?. ici vai1. a .igil
elzárták a külvilágtól. Minden 1-érteset 
Egyelték é~s zeni m ehetett ki az  uccáraA hit fertőzése terjed. Soroakivül í? -  

vR rik  a  hivatalos pucerájha. A felvllá- 
.r.sodoít tudom ány fáklyái;', áttetsző

v é - j í z apa iicvi'ksn arra k é n e , hagy m ondbnr . f . v ' f  - '■ ;. A ' < hagyják
k i n a‘.t. 
reg. min 
cióia. D

V • rr «*. ■k *, I V

Fz kedden történ t és a h irh p 'ró  ek
kor elhatározta , hogy m egszökteti sze- í 
relmesét. Egy kitépett no teszlnpra fe l- ! 3  
irta a  következőket: 1

l i lv fz e m  magammal, tudassa velem
c kedvező  alkalmat.

A kis cédulát egy parancs héjába 
csom agolva, a leány szülei liá-át ik ka
pu? áb . r . j i t n e  el. Má-map my..érk';z<?ít 
a  várasz:

Szom baton délelőtt fél 11 órakor 
várion rám a Korzó-cukrászda  

d ő lt.
0 ra>'rb.:len déíelőtt ; jelzett időben 

- f;y csukott, fhexrole!. kocsi állt meg a 
T‘ a Dob: eovaeM..: üli é ten . \  fiatal 

osher érkezett a vivóörájára14* U fz. . í V tr
édesnry ,'áv .., A,-' a v v ásra  is rend
szereden clkiiérte. A kapuban dbucsuz-

édesanyja kísérete nélkül. Diósse&hyU tak egym ástól az anyja visszaf lé lu
pédig Kikereste a esalad ügyvédi-., . ' d a Icoiey pedig a vívóterem  d á ye if

'-'V  •'•"'áö fte- /.„• > ,, i ^ n y .  'ől, A ’ .1
; < ni e ?s*e u a

K'ízben n << 1
t..K* tette 1

-IC

mi asszony föl,, tóságáitvk, ,■ ' sióié
n-1

Kigy az ur lányt 
vábbra is keresni 

vte. E rre még szigorúbb ö t i u l  alá v

L'von s a  
i a tá rs

a ház m dslk Ifjárcaán egyvite^zn az 
eiitóh •; s b ld l ,  am elyben már vári reá 
Uié v;. ’,íiy Tibor. Nyotnl in a le.’u v  ’
Alt >

1 •
t ;c hajtattuk, aho! a szökevények 

yiikungyorsan ös>ZN;scinaso!íáu a  íeg*

í r ó r a  R t  a r

novisadi Danaparton
Novisad közgyiilé e

N oviszád város k iszé lesíte tt tanácsa 
kedden d é 'u tán  négy ó rak o r közgyűlést 
tart. A nap irenden  folyó ügyeken kívül 
az iniár elkészült létzszeszuv ”’i szabály- 
rendelet cerepc , m ely a 1 f  szeszgyár 
vezetését, m ind n bürokra tikus forma
ságok m ellőzésévé', tisztán  kereskedelm i 
a 'apon b iz tosítja . A nap irenden  szeré
nél még a liidép it' slie?. szükséges ipar
vágány megl O’S abb itása  és vagonettek 
beszerzése. Fontos napirendi tárgy  lesz 
i M agyar-ucca kikövezésének ügye- A
M a y a r • ucca kérdéíébenkom prom isszum  
jö tt lé tre  a város e s a vám vezerigazgató- 
i g közt, m elyszerint a vezérigazgató
ság kiadja a kövezetv rm bö l befolyt 
négym i'líó  d in á rt, ezzel szem ben a vá- 
os a D unaparton  vám rak tárt ép ít, amely

nél a heöiR .s fekí. i'íílc tékeket a kincs
tá r a á i 'i  .a  ruházza át és annak jö- 
v ed flm ezó 1 b ’’‘éfclc é rd ek éb en  meg

in te ti  a kö rnyékbeli, főleg a  vukovárl 
és r n i t r e '  "ai vám rak táraka t.



19?6. március 14. BACSMEGYEI NAPI.0 5. oldal.

TINTA
®  SS ©

Pajzán szóképek
Vannak száképik, melyeket annál 

kevésbbé bírok nngszcAni, minél 
gyakiabban ta!á!ko/;om velük. Vala 
hányszor fölbukkannak a betűk t.:u- 
qerébőí, előbb meghökkentenek, aztán 
elgondolkoztat tai, végül ellenállhatat
lan kacajra fakasztanak.

U ü lő m ig  tu d n ám  szap o rítan i a 
pe d ák a t, m ert m ai nyelvünk  való á g 
gal h em zseg  tő lük , de  csak  n é h á n y a t 
v eszek :

A rendőrség őrizetbe vette. H .
ezt m e g p lb n to m , első  gondo la tom  • . m agyar korm ányhoz in téze tt jegyzéké-
hogy ez igazán szép volt a ren.o ■ f Cí ^csatoda a szokolhamisPás vádlott

jának a prngaj targyala on tett vallo
másáról felvett jegyzőkönyvei, amely
ben hivatkozott arra, hogy

a szokoíharaisitásnak is Nádossy 
Imre országos főkapitány volt a 

spiritus rektora.
A szo k o ’hanaishás ügyében  a re n d 

őrség a Jt’gközehbbi napokban már 
megkezdi u >y a Budapesten tartózkodó 
volt vádlottak, va amint a tanuk kihal- 
gatását.

A legfontosabb tanú ebben az ügy
ben Friedrich István lesz, 

aki tudomással bírt a szoko.'hamisítás 
részleteiről.

Nadussyt a jövő hét e 'e ié n  fogják  a 
fogházban kihallgatná

ségiől 5 az, akit .őrizetbe vett", 
örökké h lás lehet iránta. Bizonyára 
bántani akarták az illet 't, de a rendőr
ség atyai jószivé e hallgatva nem en 
gedte, hanem „őriz tbe vette", vagyis 
most úgy őrzi, mint valami legendás 
kincset, mint táisadaimunk feltenivaló 
értékét. Mennyi uJvaria sás, áldozat- 
készség, tapintat íu v an  felem e sza
vakból. Látom az. „őrizetbe vett“-et 
egy palotában, rakott asztal mellett, 
görnyedő, paranc raíező in aso k  kö 
zott, amint figyelmes detektívek el
més történetekkel szórakoztatják. 
Hiába tudom, hogy ez a k.ijezós a 
letartóztatás e.őtli fogság jogi m egkü 
lönböztetéséül szolgál s voltakép azt 
jelenti, hogy a zsebtolvajt elfogták, 
léc ipték, a tömi varázscs jelenet to
vább pajkoskodik velem .

E nyerte méitö büntetéséi. Szóval 
nem megkapta a maga fiz évi fegy- 
házát, hanem „elnyerte", mint egy 
főnyereményt. Sokan pályáztak rá a 
társadalom minden osztályából, kor-, 
nem- és valiáskülonbség nélxQl, ellen- 
bsn csak neki sikerű t .elnyernie". 
Szerencséje volt.

A hóna alá kellene nyúlni. Ke
gyes indítvány, komoly segítő szán
dékra is vall, de a k iv ite lben  fö lö t
tébb bizalmaskodó, dévaj, majdnem 
huncut. Vájjon nem csiklandós-e ez 
a szegény, gyámolltásra szoruló em
ber s elblrja-e, hogy a társadalom 
állandóan a hóna alatt kaparásszon ? 
A cyámoliíás e módja egyébként a j 
társadalomnak is kényes lehet, küiö- j 
nősen ha nyár van és ha a szóban 
forgó véletlenül kövér is.

Nem folytatom, csak azt kérdezem, 
mért nem vagyok képes elhessegetni 
ezeket a bohó rögeszméket, mikor 
ilyen figurákat olvasok. Talán mert 
nem észszerüek ?

Szó sincs ró la. H iszen  m a g a  a 
nyelv nem észszerű. Az a műszer, 
mellyel legfinomabb gondolatainkai 
közöljük, nem a logikán alapul, épp 
oly illogikus, mint a költészet, az álom.

Ha azt mondom, hogy „három 
ház", vagy hogy „fejembe teszem a 
kalapom", szintén Illogikus vagyok, 
meri három ház az több ház (tehát 
három házán) és nem is a fejembe 
teszem a kalapom (hanem a fe
jemre), különben a koponyámba 'kei 
lene gyúrnom és ősszekevetŐznék az 
agyvelőmmel. Mégis az a helyes, 
hogy három a ház s fejemre te
szem a kalapom. És nem nevetek, 
ha ezt olvasom. Mert e két szókép 
magyar ősi szemléletünkből sarjad, a 
fönti három ellenben gyatra, neme- 
forditmány. Nem a logikám tiltako
zik eiiene, hanem a vérem.

Azért sajnálnám, ha végkép ki
pusztulnának nyelvünkből. E'b.-n a 
szomorú korban o ykor-olykor szük
ségem van egy kis derűre. Minden
nap lesem őket és már messzirŐ, fcí:
kendőlobogtatva üdvőrlöm.

Kosztolányi Dezső.

MhU

Megindult az uj e 
a szakoShamisitók

Nádossy volt a szolt o kam hitás értelmi szerzője
Budapestről jelentik: Az ügyészség minden jel arra vall, hogy N ’dossy állott 

szombaton utasította a rendőrséget. a s.oko’.hamisitó társaság élén.
Amikor a frankhamisitók

utasította a rendőrséget,
hogy

a szokolharuisitás ügyének Yala- 
meonyi szereplőiét újból hallgassák 

kJ.
Ezzel kezdetét veszi az 1 9 2 1 —1922. évi 
szoko hamisítás ügyében e rendelt uj 
nyomozás. A budapesti csehszlovák kö
vetség a szokolhacftisitás ügyeben a■ / ■ « . *■ •• t a

. 0 *
V allom ásának

nagy fontosságot tulajdonítanak, mert

„Demokratikus államban nincsenek 
nemzeti kisebbségek"

A haladó nacionalisták lapja a jugoszláviai kisebbségek ügyéről
A jugoszláv értelmiség egyik 

legkomolyabb szociológiai fo
lyóirata, a zagrebi K ova Evro- 
na ezúttal másodízben szentel 
egy teljes lapszám ot a nemzeti 
kisebbségek ügyének megvilá
gítására. Ez a folyóirat követ
kezetes és szilárd jugoszláv 
koncepciója m ellett az állami 
és társadalm i élet minden pro
blémáját liberális szellemben, 
az általános em beri haladás, az 
uj Európa szempontjaiból tá r
gyalja. A nemzeti kisebbségek 
kérdéséről közölt cikkei m ár 
becsületes elfogulatlanságuk és 
a bennük m egnyilvánuló feltét
len Jóakarat m iatt is számot 
tarthatnak  a Jugoszlávia ma
gyarság  figyelm ére. Ezek kö
zül alább úr. Időibe ivó írá s i
nak lényegét közöljük.

Ez a szó: kisebbség, bizonyos szám 
beli kisebbséget akar jelenteni. Ezzel 
szemben nem is a számról van szó. A 
hinduk például többen vannak, mint az 
angolok, mégis az em beriség tudatában 
kisebbségként szerepelnek. Sem a több
ség, sem a kisebbség tehát nem szám 
beli erőt je len t A hajdani oszrák-rna- 
gyar monarchiában a szlávokat kisebb
ségnek tarto tták , pedig szám szerűen 
többség voltak. Kisebbség voltak az 
uralkodó nemzeteknek, a németeknek 
és m agyaroknak való alárendeltségük 
m att. Kisebbség tehát annyi, mint alá
rendeltség valaki hatalmának cs m in
den alárendeltség azonos az egyenlőt
lenséggel. Képletesem: a kom ucsos és a 
járornbafogoit ember? együttese — ez 
az ember lefokozása. És éppen ezen 
fordul meg minden: az emberi érték 
m éltánylásán és megbecsülésén. M eri 
rni a különbség ama jugoszláv között, 
akinek az anyanyelve német és aközött, 
akinek szerb-horvát az anyanyelve?
Vágj-, hogy’ a kérdést alaposabban te- tásnak; a jogok és kötelességek teljes

K fel: mi okból és mi cé'böi van az ( •■•gvenlőségének fényét és tisz ta ság á t 
T.nek több a m ásiknak kevesebb a feltétlen igazságot kívánja. Az a nem- 

joga? Ma megnézitek őket, mondjuk zedék, amely az anyanyelvét és apái

Schultze életét akarták biztosítani
A rendőrség szombaton kihallgatta 

az Általános Biztosító Részvénytársaság 
Kiss Antal nevű főtisztviselőjét, aki el
mondotta, hogy Rába O jz sŐ egyizben 
tárgyalásokat folytatott intézetével 
Schultze Arthur életbiztosításáról, mi
után azonban a biztositó társaság fel
tételeit elfő gndhatatíanoknak tartotta, 
ezek a tárgyalótok félbeszakadtak.

Nádossy szombaton sem 
jelent meg a vadtanács elölt

A vádtan cs szombaton folytatta a 
tárgyalást a vádottak ültnl beadott 
kitogá-ok ügyében. A tárgyalásra újból 
felvezették a frankügy szereplőit, köztük 
Windi: chgraetz Lajos herceget, aki botra 
támaszkodva jóit fel a fogházból. Nem 
jelent meg n tárgyaláson Nádossy, Gt rö 
és Baross G >i or, akii., mint ismereti s, 
kijelentette. , hogv törvéuyadta jogaik
nál fogva nem Imim.idők a vádiamc 
előtt megje 'enni. A tárgyaláson foly
tatták a periratok ismertetését, amit 
pénteken nem tudtak befejezni. A vád
tanács valószínű eg vasárnap is dolgozni 
fo;, múltán a báós.g sürgősen végezni 
akar a kifogások tárgyalásával.

Kuldn, vagy Szomborban, amikor az 
égető napsütésben egyik a m ásik mel
lett csépeli a gabonái, vagy amikor le
olvassák a pénzt az adóra, vagy mikor 
a katonaságnál vállvetve haladnak u 
csapatban, láttok-e akkor valami kü
lönbséget köztük?

Nincs különbség. Azután: mi . megal
kottuk ezt az állami közösséget, amely 
élet- és fejlödésfcépes. Ez igazolja e r
kölcsileg az állam egész védelmének 
törvényét és ennek a m eggyőződésnek 
a. nép túlnyomó többségén kell nyugod
n ia .  És csak ebben a tekintetben lehet 
íncgküióuböztcíni többséget és kisebb
séget. Itt kerül azután  teljes kifejezésre 
a dem okrácia lényege: a  nép számbeli 
többségének elhatározási joga. Vi
szont a priori tehát Jugoszláviában 
sem a törökök, sem átférnetek, sem a m a
gyarok  nem kisebbség hanem csak ak
kor válnak kisebbséggé ha és am kor «az 
állam mostani alkata ellen nyilatkoznak 
meg. ha szétszak ítását követelik, vagy 
ilyen :rányu  tevékenységet fejtenek ki. 
Kisebbséggé válhatnak a szerb-horvát 
és szlovén nép ama részei is. amelyek 
ilyen követelésekkel tám adnának a 
tényleges többség ellen.

M indenekfölött azt a következtetést 
mondjuk ki. am ely öntudatlanul ott d e 
reng az egész jugoszláv nem zet agyá
ban és lelkében: egyenlő kötelessége
kért egyenlő jogokat. Ez általános sza 
bály és népünknek veleszületett felfo
gása, amely acéllá kem ényedéit a szá 
zadok során, am elyek idegen eszmék 
idegen nevelés és idegen hatalom rab
ságában teltek el. Ez a mi .népünk, a 
mely megkóstolta a rabság minden faj
táját, nem közelíthető meg olyan esz
mékké) és tervekkel, amelyek a polgá
rokat »többségekre* és ^kisebbségek- 
re* osztják. A. jugoszláv nép lelke, m ár 
történelmi öroklötTség folytán is, ellene 
van minden lefokozásnak és jogcsorbi-

hitét szentségként Őrizte, éne megpró* 
báltatásokat szenvedett és érts balt 
nem bírja, nem akarja és nem tudja 
megtagadni mástól sem as any any elvé
hez és hitéhez való Jogot. ,

Azok, akik eddig szót emeltek a Ju
goszláviai kisebbségek védelmére, nem 
akarták , vagy nem tudták felszínre 
hozni az összes jelenségeket és az igazi 
okokat s így téves következtetésekre 
jutottak. Ma mindent elővettek volna, 
belátták volna, hogy ugyanaz a p r e s 
s z ó , ugyanazok az igazságtalanságok, 
ugyanazok a barbár módszerek nehe
zednek a szerb-horvát és szlovén nép 
jórészére is és akkor helyesebb követ
keztetésekre ju tottak  volna. Hiszen ina 
is. am ikor valam i uj nacionalizmus, 
valami fasizmus, holrni katonai ligák és 
hasonlók, egy ósdi és korszerűtlen erc- 
szakrendszer alá veók az emberi szel
lemet, hogy holmi M ussoliniikéi, Can- 
kovokat, Pangaíoszokzt, Horihy&kat 
hatalmon tartsanak — vájjon akkor 
azok a néptöbbségi k, amelyeknek tűrni 
kell ezeket a m egalázásokat, nem igazi 
kisebbségek-e, akiknek érdekében az 
egész civilizált emberiségnek állást kel
lene fog la lna?  Ha tehát valaki az ilyen- 
féle kisebbségek védelmére eme! szót. 
senkisem fog ezért neheztelni és ez a 
védelem nem is m arad elszigetelt, m ert 
esailakozin fognak hozzá a jugoszláv 
polgárok milliói, a.k k m ár hét éve el
keseredéssel szemlélik, mint honosodik 
meg az egyesek és pártérdekek oltalma 
az állami és nemzeti érdekek helvett.

Ma helyesen és előítéletek nélkül szív
lelnék meg ezeket a problém ákat, in.ni 
lehetne azokban az államokban, a fed  
dem okratikus elvek alapján ko rm á n yo z
nak úgyneveze tt nem zeti kisebbségeket 
találni n rudaddig , amíg ezek önm agu
kat nem teszik azzá, amíg céljaikkal és 
cselekedeteikkel nem veszélyeztetik az 
állami közösség létbiztonságát. Meg
győződésünk szerint államunknak nin- 
esenek nemzeti kisebbségei. Az egye
düli kisebbség: a  m egsértettek és m eg
alázónak kisebbsége. A nem zet szám 
beli és erőbei! többsége, reméljük, m ó
dot fog találni a dem okrácia uralm ának 
m egvalósítására, a teljes fejlődési, val
lási. kulturális és nyelvszabadság bizto
sítására .

Jugoszláv
ideig lenes kereskedelm i szerxddást 

k öt A ngliával
A véglygea egyezményt Loadonbau 

szcvégezik meg
B eogrt-dból je le n tik :  Kenard beo- 

gradi angol követ .szombaton felke
reste M a rk 0 vies k ü lü g y m in isz te r-h e 
lyettest, akivel az angoi-jugoszláv ke
reskedelmi szerződés ügyében foly
tatott megbeszélést.

Jugoszlávia az eddigi tervek sze
rint Angliával egyelőre provizórikus 
keresktdJm i szerződéseket fog köm; 
amelyeket állandó jellegű tarifális 
■-zsrződésh&z csatolnak. A végleges 
kereskedelmi szerződést később fog
ják kidolgozni, előreláthatólag Lon
donban, ahova a Jugoszláv delegáció 
még ezen a tavaszon elutazik.

A. kereskedelmi tárgyalások egy- 
ideig szüneteltek, miután a jugoszláv 
kormány két kérdésre választ várt az 
angol ko rm án y tó l. A v á la sz o k a t Ke
nuid angol követ szombati látoga
tása alkalmával átnyuj otta a külügy
m in isz té riu m n ak .

Dr. FÖLDES

M A R G I T
Újbóljjrndcniilt kapható^

Vezérkéjwiseösi: Hellcr, Vcl.-Kikincia
' t í, -1 P • ... .4
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Egy délszerbiai rablóbanda
ötszáz rablógyilkosságot követett el
Albán csendőrök agyonlőtték Mehonics Juzuf kacsák-vezérl

Prizreiiből jelentik: Egy albán 
csendőrjárőr pénteken este iíisak 
község határában megölte Mehonics 
Juzuf hírhedt szandzsáki rablóve- 
xérT, aki a háború befejezése óta
• öbb száz rabtógyilkosscgot Ztfvc- mely nap-nap után követett cl ujabb
tett el.

Mehonics Juzuf még Szerbia 
megszállása idején néhány moha
medánnal a délszerbiai erdőkbe 
szökött és csatlakozott Roskovies 
Huszejin rablóbandájához. A több 
mint száz tagú rablóbanda a hábo
rú alatt a szandzsáki erdőkben buj
kált és a katonaság raktárait fosz
togatta. A háború után a banda 
tagjai szétszéledtek, de Mehonics 
Juzuf a mohamedánok között uj 
bandát toborzott. Harcra hívta a 
muzulmánokat az » elnyomó pra
voszlávok- ellen és sikerült is neki 
több mint száztagú bandát toboroz
ni, amely rövidesen egész Délszer- 
biát rettegésben tartotta. *

Egész csendorzászióaljat mozgó
sítottak M’ehonicsék kézreke rí tűsé
re. 1921 augusztus 23-ikán egy szá
zad csendőrnek Komorana község 
határában sikerült megközelíteni a 
rab ló k a t akik azonban ellenálltak,

nyílt harcban visszaverték a 
csendorségeí és harmincöt 

csendőrt agyonlőttek.
A véres harc után a rablóbanda 

Brodarevó község irányában vo
nult vissza, az országúton találkoz
tak kilenc gazdag szerb kereskedő
vel, akik Bitoljba igyekeztek.

A rablók megtámadták a keres
kedőket, valamennyit szörnyű

Becskereken nem szabad 
házhelyeket parcellázni

A városi fanács elutasított két parcellázási kérelmet
Velíkfbecskerekróí jelentik: Pár hét 

elölt meghalt egy özvegyasszony és 
halála után egy órával már négyen ad- 
íik  be kérvényt a. megüresedett laká
sára. Egy hét múlva pedig, amikor a 
iákástárgyftlást megtartották, negy
venhét igénylő jelent meg c tárgy ald- 
son.

Ez az egy eset már m aga is Öénkten 
illusztrálja a vtííldóecsteerdd lakásnyo  
nionrságot. A lakáshiány különben ál
talános tünet minden városiban és egye
did építkezései-.•kel tehetne ra jta  segí
teni. Az építkezés azonban nagyon ne
hezen Indul mindenütt, mert hiányzik 
hozzá ft tevterrosabb kellék: u pénz.

Mleskcy István vel&ibecskorcki lakos 
m egakarta törni a  jeget. Néhány hó
nappal ezelőtt vett a vasút közelében, 
a vékás1 szállás alatt hat hold földet 
azzal a  szándékkal, hogy azt felparcel
lázza házhelyekre, azokat a  vasutasok- 
; ..k eb-dia Igen kedvező fizetési fel-

let merült fel Veikíbeeskereken, Ez
úttal szerb ember tette meg a kísérle
tet: Llcrbcrszki Gyürke volt velfkl- 
bccskereki polgármester, a radikális 
párt egyik frakciójának elnöke. Ber- 
berr-zk! parcellázandó telke közvetle-

tétclek mellett, ho ;y a legszegényebbek! r.ál a M.cskcy telkének szouiszédsá- 
-i. házhelyhez juthassanak, fia a hám ! gáu.: : terül G é> így ugyanazok 
•hely megvan, c kis házat földből, vú-
j.vogbőí otesőn meglehet építeni rája.

Egyszer csak a hatóság közölte ve-
te* V • hogy a parcellázáshoz engedély: 
kell kérnie a városi tanácstól, amire 
pedig még nem volt precedens. Mics- 
'•ey rögtön beadta a parcellázás teánti 
kérvényt. Mfcskey kérvényét azon
ban a városi tanács clutasiiottü. éez cl- ’
utasító határ.rzat índekuíása szerint j szik. A Bogán uj hidat szándékozik 
n paTceliázanóó terület nagyon mész- épként amely a telepet a várossá] ősz
ibe fekszik a várostól, nem tehet köz- szekötné, a Ilid öHoSszüItóig
igazgatn!. a, postakézbesítéa ne 
gekbo ütköznék, tűz esetén nem lc’:et 
egykönnyen a tűzoltóknak odajutni és 
ha esetleg nagyobb faluvá növi ki 
magát, akkor Iskolát is kellene állítani. 
mhKtez pedig Igen nar? megtelhetett remiről, A polgármester Javaslata, az

kegyetlenséggel lemészárolták
és a náluk talált értékeket elrabol
ták,

A hatóságok teljesen tehetetlenek 
voltak a rablóbandával szemben, a

gyilkosságokat, de mindenkor csak 
szerbeket raboltak ki ás öltek meg. 
A hatóságok formális hajtővadásza- 
tót Indítottak a rablóbanda kézre- 
keritésérc,

Mehonics Jozufot törvényen k í
vül állónak nyilvánították, fe jé 
re  ötvenezer d inár vérd lja t tűz

tek ki
ós az üldöző cseiKÍörség»,« katona
sággal erősítették meg.

Az üldözök gyűrűje egyre jobban 
ősszeszorult a rablók körül, akik 
végre is kénytelenek voltak Albá
niába menekülni. Albániában tovább 
garázdálkodtak a rablók, amiért az 
albán hatóságok is üldözni kezdték 
őket és

péntek este egy albán csendőr- 
járőr közvetlenül a határ men
tén heves harc után agyonlőtte 

a hírhedt rabióvezért.
A banda többi tagjai megszöktek, 
egy részük Délszerbluba menekült, 
a többiek pedig Albániában marad
tak. A prtóreni rendőrség távirati 
jelentése szerint

Mehonics .Inznf rablóbandája 
körülbelül Ötszáz rablógyílkos- 
ságot követett el Défszerbiá- 

ban.
A veszedelm es kacsák vezérek 

közül már csak Szalkovies Feriz 
van életben.

!

jelentene a városra és as államra.
Es az elutasítás nyakát szegte Mics-

key üzleti vállalkozásának. Mikor az 
dutcslrás megtörtén?, olyan hírek jár
tak, mintha Micskey. sfeí mtoden ösz- 
szeköttetés néSkfib ember, ezen a he
lyen egy magyar telepei akarna létesí
teni. Ez a beállitái, áfíítólag hiteire ta
lált, ínért Mfcskey is rosgyár ember, 
dr. Várad? volt az ügyvédje, két üz
lettársa (s magyar volt és több murs- 
Ijai magyar vasutas előjegyzést tett a 
parcellázandó ház fel ekre. Igaz-e nem-e, 
azt nem teltet tudni, sem azt, hogy ez
a beállítás hoz’ ájáruit-e az elutasítás- pilóta, Frederick űoty.ald kapitány a .
í10?- ráuiószakertö szerepét tölti be. „No-tTrAí-tAn íj--no, y 'i ví-̂ -.r májú,-, tí.'i.n eb.ntmrtgvn uj..oü p<,r<.uiazft$r o-máiiia.- fr/,™ Sah-nníu

okok akarná: fenu az elutes'tásra, mint 
Micskcjmét Éppen ezért mikor híre 
ment az uj parcellázás! tervnek, min* 
Jenki klváresian várta, vájjon A ta
nács ezt is elutasítja-e.

Berbcrazkl parcellázási terve sokkal 
nagyobb méretű, mint volt □ Mfcrkeyé. 
Ö busz hold földet akart parcofluznk 
amely a saját téglagyár melJett fék-

dig komp
hS-ikkcdésí létesítette a Dcgán. 

B y '-rsz íi Gj-uríea parcellázási kér-!
vénx’ét inár o. mull szombaton tárgya
lásra tűzte ki a váTosI tanács, de va
lamely okból akkor levették a napi-

volt, hogy a kérvényt a tanács utasítsa 
d. Berbereid erről tudomást szerzett 
és attól fogva mindent megmozgatott, 
hogy az elutasítást megakadályozza. 
VaSt Becgródban, keresett összekötte
téseket, hívatkozva arra, hogy az ö 
terve szociális érdekeket szolgál, mert 
enyhíti a tűrhetetlen lakáshiányt.

Szombaton végre döntött a tanács 
a.í ügyben és pedig az eredeti favaste 
értékűében, vagyis Berberssklnek nem 
adták meg az engedélyt a parceftdzds- 
ra. A határozat indokolása, lényegé
ben ugyanaz, ami a Micskey kérvényé
nek- elutasításáé volt. Az elutasító ha
tározat meglehetős -nagy feltűnést kel
tett Veliicfbecskerekcn és sokian van- 
itak, akik szociális szempontból hibáz
tatják a városi tanács magatartását.

A Bdesmegyei Napló munkatársa ti- felebbezai fog a közgyűléshez.

Május közepén indul útnak 
az Amundsen-expedició
A léghajó hatvanöt óra alatt teszi meg az atat 

az Északi Sarkra
V/.rs láng teából jelentik: Amundsen az 

egyik amerikai yaítóügymuiviég számá
ra Cikke? írt az északsarki expedíció 
etékészüteíélről A cikkben Amundsen 
ebnonote, hogy az t:j expedíció kormá
nyozható léghajóval indul ui.mak, hogy 
kikutassa az eddig fcsmeretíten' területe
iket, melyek a sarki tenger közepén 
varai ?.k.

— Én majdnem bizonyosnak gendo-
i : A i i v LU l4i V*' ‘ A I <A iJ V •» J tt • «• • • * * *** tXl * *■ •
utazó — hogy a feaeafmas északsarki 
jégtcríaszol: közepén szárazföldnek kdl 
lennie. Legutóbbi utunk során három 
madarat láttunk reputed a Itehriug-szo- 

_ ros irányából. Nyilvánvaló, hogy a há- 
í rom madár szárazföld felé igyekezett. 
I Ez a  szárazföld sem Szibéria, sem 

Alaszka nem tehet, hanem valószínű, 
hogy

a sarkon túl vau valahol egy darab 
szárazföld, amelyet a térképek ed

dig fehér folttal jelöltek.
Ezt a szárazföldé: akarjuk mos: elérni 
a kormányozható léghajóval. A léghajó 
befogadóképessége húszezer köbyará, 
a hosszúsága háTomszázötven láb és ti
zenkilenc ember tesz rajta. A léghajót 
három hatalmas Maiba eh -motor fogja 
hajtant Ellsworth és én teszünk a veze
tők. Mindegyiknek közülünk megvan a 
maga speciális szakmája és ebben fog 
dníigozcl. NobBe Umberto ezredes, aki 
eddig már három százszor emelkedett a 
levegőbe és aki a  kormányé: írató lég
hajót foter/tette — lesz az első pilóta, 
fljalmar Rlfsen-T^rsen pedig, aki velem 
veit a tavaly? repülősnél is. a másod -

Reinéijiik, hogy hatvanöt órán ke
resztül — köríilbclül eddig fog tar
tani a repülés -- rádió-ilzenctckct 
küldhetünk szét az egész világnak 
és ugyancsak felfoghatunk üzenete

ket.
Mondhatom, Izgalmas órák lesznek. Az 
esés.: vilávgal érkrrkvznf fogunk rádió 
utján, jdlentéseltücc? mindem szélességi 
vcirateál leadjuk. A meteorológusi tisz
tet Fluu Malmgren ’útja cl. Ellsworth 
lesz az expcdiciz. egyetlen amerikai 
tagja. Alkalmasint

hat hónapra való élelmiszert vi
szünk magunkkal

é.. ezt szükség eleiéit szánokon, is szál
líthatjuk. Ha a baiszoreiicse leszállásra 
kényszer:?, cetli kell kétségbeesnünk, 
mert elérhetjük Alaszkát vagy Gröa-
l. i.U Í' . ■

Az éte'.’i.lszcr, amelyet magunkkal i 
viszünk ós amelyet én már sarki 
utaimon többször kipróbáltam, az úgy
nevezett Pemtnikán-zsirrai vegyített, 
szárított és megőrölt hús ez az étel.

letékes helyen érdeklődött a tárnics feV, 
fogásáról és a következő Informácő^ 
kai kapta: A tanács határaaatáualc 
semmiféle politikai háttere aíncsön. 
Berbcrszki kérvényé: nem lehetett jó. 
váhagynl, mert az többmilliós terheket 
rótt volna a városra és az államra. Ha» 
a telep klalaíkul, a város bizonyára 
kénytelen terete hidat építeni a Begá. 
ra, azután postahivatafe. ískosét 6s 
rendőrtaktanyát keltene ott létesíteni, 
amely terheket a v á ro s ié ra  váltelhatja 
magára s kijelentették, hogy abban az 
esetben, ha az engedélyt kénytelenek 
lettek volna megadni, úgy a tanács töhb 
tagja azonnal benyújtotta volna lemon* 
dósát.

A városi tanács határozata elten ér
tesülésünk szerint Berber szW Gyurlca

1920. m árd u i 1 4

Ezenkivül csokoládét, ícowrvtejeí! éa 
malátát viszünk magunkkal, Ezek aa 
étetek oíy tápfiáláak, hogy például ta» 
vaJyi utunkon, noha a napi adagod
nyolc unciára száHiíottrrk 1c, mégsem 
érvzüink soha éhséget.

Magától értetődik, puskát is vfszttaití 
magunkkal, noha az észak sarki vteé iteij 
csak hébe-hóba Páttara egy-egv állatot, 
Nem & éftnn, hogy gondolhat valaki 
•arra, hogy a Sarkvidéken a puskájából 
mogél hét, /

Körülbelül május közepe és vége 
között fogunk elitidnini.

Ez a legalkalmasabb idő. A viharaid 
már nem oly gyakoriak és a ködök még 
nem sürüek. Igaz, o, ködók fölött fs re
pülhetünk, co ezt csak szükség esetén 
akarjuk niegterw$9 mert hiszen a főcé
lunk a geográfia? megfigyelés. A köd 
pedig lehetetlenné tenné a megfigyelést 
Látni akarjuk, m! van alattunk, főkéjÉ 
pen pedig azt akarjuk látni, jég vnsyt 
szárazföld van-e latettmik.

Ha szárazföldet találnánk, akkor á 
jövőben rém kell sokat tftrödn? a köd
del. Ezúttal 'azonban

a fehető legjobb időjárást akarjuk 
kiválasztani.

Tavaly azt hittük, ho<y Ideális idő
járásunk les®, mégis sűrű ködbe futote 
timk. Ez az utunk beb'zouyitotta, mi
lyen viharos időjárás tehet nyáron fs a 
Sarkvidéken. Sűrűn esett az eső, majd 
fogyott.

Eddig még nem vtflt tó eset, hogy oly 
bizalommal ős oly Irevés aggodalommal 
nézek expedíció elé, mint amily birs- 

godul ómmal mézek

Ha valami előre nem fátható ka
tasztrófa aero ér, akkor harmadféi 

nap alatt megtesszük az utunkat. 
Többet te■uűiistünk majd a Sárid 

Tenger és a jégtömegek tuiajdonságaí- 
ról. mint amennyit eddig összesen 
átültük, fia pedig kitűzhetjük a zászlót 
vg.y eddy ismeretlen területűn, akkor 
uj.'.••□ bizonyíték ál’ rendelkezésiiukie
arra vonatkozólag, hogy milyen hatal
mas reg kőeszköz a tudomány a félte- 
dczvsdr u•«;«.!». Gone öljünk csak arra, 
mit éreztek volna azok az emberek, 

, akik nekivágtak az ismeretlen Sarkvi- 
j déknek, mit éreztek volna, ha t vcmc- 

delmes Jégtorlaszok fölött könyedén el
repülhettek volna. Esztendők rettenetes 
kemény küzdelmei le vannak győzve ö 
az északi átjáró szabad lesz, mfnderiW 
áthatolhat rajta, aki akar.
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H ÍR E K
— Sztojadinovics pénzfigy mi

niszter belga kitüntetést kapott.
Beogradból Jelentik: Delkvany bee- 
gradl belga konzul szombaton meg
jelent dr. Sztojadinovics Milán pénz. 
ügyminiszternél és átadta neki a 
belga korona-rend keresztjét, amely- 
lyel a belga király tüntette k! a pénz
ügyminisztert.

— Pribicsevica népgyülése a 
Bánátban. Beogradból Jelentik: A 
független demokrata párt vasárnap a 
bánáti Izbistén tart népgyülést. A 
gyűlésen részt vesz Prlblcssvlcs Szve- 
tezár Is.

— Javult dr. Joczics főügyész
á lla p o ta . NoviszadróJ Jelentik : A su 
lyos műtéten keresztülment dr. Joczics 
Mllorád föállamügyész állapotában 
pénteken örvendetes Javulás állott 
be. A beteget nagyszámban keresik 
fel tisztelői.

— Dav'dovics bnsvétkor Subo- 
ticára jön. Beogradból je len tik : A 
Davidovics-párt erős agitációra készül 
a Vajdaságban. Hétfőn Titolen lesz 
népgyülés, amelyen Pecsic3 Dragutln 
volt miniszter és Popovlcs L. Milán 
szerkesztő tartanak beszédet. Hus- 
vétkor a demokrata p$r: kerületi vá
lasztmánya Szuboticán tart ülést, 
amelyen rásztves2 D<»vldcvlcs Ljuba is.

—  Uj b írák . Noviszádról jelentik: A 
■oviszádi táblán ár. Salvi Jakab novi- 
szadi törvényszéki jegyző, ár. Popovics 
Radován szombori törvényszéki jegyző 
és dr. Komalina Milenkó becskereki 
törvényszéki jegyző szombaton bírói 
vizsgát tettek.

—  Radics-párti népgySléseh S zla
vóniában. Beogradból jelentik: Radics 
István közoktatásügyi miniszter vasárnap 
Szlsvonski-Bródba utazik, amelynek kör
nyékén több népgyülés lesz. A miniszter 
mindegyik népgyüJésen beszédet fog 
mondani.

— L efo g la ltá k  az egy ik  k íh t  sasitő  
egylet könyveit. A z egyik szuboticai 
kiházasitó egyesület tizenegy tagja fel
jelentést tett az egyesület vezetősége 
ellen, amelyben többek közt azt a vádat 
emelték, hogy a vezetőség önkényesen 
és titokban megváltoztatta az alapsza
bályoknak azokat a rendelkezéseit, ame
lyek a tagok részére kedvezményedet 
biztosítanak. A belépő tagokkal olyan 
alapszabályokat ismertettek meg, ame
lyek számukra jelentős kedvezménye
ké'. biztosítanak, amikor azonban a 
kedvezmények érvényesítésére sor került, 
előálltak az uj alapszabályokkal. A fel
jelentés következtében a vizsgálóbíró 
elrendelte az egylet könyveinek lefogla
lását s azokat bírósági szakértővel vizs
gáltatja felül. A  könyvek lefoglalása a 
kiházasitó egylet helyiségében szomba
ton meg is történt.

— Kinevezés. Becskerckről jelentik: 
A közoktatásügyi miniszter Kohn Róza 
nyuga'mazott óvónőt Sztarakanizsára 
nevezte ki óvónőnek.

—  A  dem okrata p <rt konferenciája
Zagrebban. Beogradból jelentik: A 
demokrata párt részéről szombaton este 
Marinkovtcs Voja és több képviselő 
Zugrebba utazott, ahol résztvesznek ez 
ottani demokrata párt konferenciáján.

— A szuboticai Lloyd a kényszer- 
egyezség ollen. A gazdasási válság és 
a Itéaiyszeregyez-ség ügyében a szubo- 
deal Lloyd nagyszabású akciót készít 
elő. Szombaton este előértekeziet volt, 
amelyen elhatározták, hogy március 
22-fkén, az Összes érdekképviseletek be
vonásával nagygyűlést tartanak. A gyű
lésen dr. Kocsics Mirkó egy etetni ta
nár, a noviszadl kamara titkára, dr. Dia- 
mant Emészt .törvényszéki bíró és dr. 
Kellert Benő ügyvéd fognak előadást 
'tartani.

- -  Felmentették a hitvesgyilkosság 
'ádja alóL A veliklbceskerekl ügyész
ség Dekorszi József suptajai földműve
lőt azzal vádolta, hogy feleségét, Lud- 
v/’g Évát arzénnal megmérgezte. A 
mérgezéssel gyanúsított férj tagadta a 
vádat, amelyet a vád képviselőjének 
1:2:11 is sikerűit bebizonyítani, ellenben 
a kihallgatott tanuk vallomásából kitű
nik, hogy az asszony, röviddel halála 
előtt a padkában patkány-mérget vásá
rolt, továbbá, hagy az asszony férje 
tudta nélkül 'ismeretlen eredetű és ösz- 
szetéielü parckat szedett be. amit az 
elhunyt anyja Is megerősített, úgy, 
hogy az öngyilkosság lehetősége sincs 
kizárva. A vJJ ki becskereki kerületi tör
vényszék mindezek alapján 1924 június 
13-’kán felmentette Dekorszi Józsefet, 
mer; a vádat nem sikerült beblzonyi- 
tan'. Szombaton tárgyalta a noviszádi 
leíebbvitteJi bíróság a bűnügyet és hely
benhagyta az elsőfokú ítéletet. Nikoíics 
Vhidmir dr. főügyész-helyettes .cnimi- 
ségi panaszt jelentett be.

— Kiv&yezteíc egy rablógyilkost 
Gyulán. Gyuláról jelentik; A gyu’ai 
lörvényszék fogházában szombaton reg
gel kivégezték Fesető»Sándor negyven
kilenc éves békési rablógvi'kost, aki 
bűntársával, Pataki János békési nap
számossal egyí’tt, vadállat! kegyetlenc<!rr- 
vcl meggyilkolta Sarkadon özvegy Fe
kete Falué hatvanöt éves asszonyt. Az 
asszony meggyilkolása után báj-om esz
tendőn keresztül loptak, rabo’ták Békés, 
Orosháza, Karcag és a környéki halá
rokban. Fesető negyvenkHenc lopást, 
három rablást, négy rablógyi'köss;got 
követett el. K:végzese előtt rendkívül 
cinikusan viselkedett, csak amikor a 
hóhér a nyakára tette a kötelet, szóla’t 
meg halálsápadtan,* csöndesen: isten 
áldja meg az egész községet.

— Egy kézikocsiért egyhavi fog 
ház. Noviszádról jelentik: Bornboros 
Imre noviszádi rovottmultu napszámos 
pár nap előtt egy kézikocsit lopoll Mi- 
Iinszki Mihály pal'értól. A noviszádi 
járásbíróság szombaton egyhavi fogházra 
ítélte. Az ítélet jogerős.

—  A szentai járásbíróság vizsgá
la tá t  fé lbeszakíto tta  a törvényszék 
elnöke. Szentáről jelentik: Pavlovics 
István fi szuboticai törvényszék elnöke 
pénteken és szombaton tartotta a hiva
talos vizsgálatot a szentai járásbírósá
gon. A hivatalos vizsgálatot a hétfői 
szuboticai törvényszéken folyó bűnügyek 
tárgyalása miatt félbe kellett szakítania, 
de kedden tovább folytatja a megkez
dett vizsgálatot.

—  A  feketicsi répa-por. A vár
megyei gazdasági egyesület feketicsi 
csoportja — mint megírtuk — megála- 

oaást létesített több feketicsi gazdál- 
odóval, hogy az egyesület által meg

állapított áron cukorrépát szállítanak. 
A gazdasági egyesület, amikor a répa 
átvételére került a sor, ezt a jogát át
ruházta a szombori Agrária részvény
társaságra. Az Agrária folyton halasz
totta a gazdák kifizetését, amiből pör 
keletkezett. A vármegyei gazdasági 
egyesület igazgatósága ebben az ügy
ben most nyilatkozatot küldött be, 
amelyben közli, hogy a megállapodást 
a gazdákkal annak idején az egyesület 
azóta nyugdíjazott volt igazgatója a 
választmány tudta cs beleegyezése nél
kül hozta létre. Az igazgatóság kijelenti, 
hogy a testületnek az egész ügyhöz 
semmi köze nincs és tiltakozik az ellen,
hogy bele vonják ebbe az üzletbe.

—  D r . M arko v ics  Csiga fe g y e lm i 
ü g y e . Novlszaoról jelontik : A dr. 
Milovanovlcs Mllován polgármester 
dr. Pdarkovics Giga kulturtanácsnok 
közt mull év nyarán felmerült isme
retes afférból kifolyólag dr. Markovics 
Giga ellen megindult fegyelmi vizs
gálat közel tíz havi viszontagság után 
befejeződött. Az Iratok valószínűleg 
már* a Jövő hét folyamán a fegyelmi 
tanács elé kerülnek, amelyen dr. 
Petrovlcs MliivoJ bácskai főispdn fog 
elnökölni. Az Ügy előadója Klicin 
Predrág kulturtanácsnok.

Általános tolatás
Szuboticán szombaton olyan órldsl 

szélvihar tombolt, amelyre nem em
lékeznek még a legedzettebb Karszt- 
lakók se, akik a bóra vizitjeihez 
vannak szokva. Ez a szuboticai szél
vész orvul és alat tómban jóit, előző
leg még laitgy szellő lujdogált, n y i
las tavaszi fuvallat andalgott a nap
sütésben és az emberek kigombolt 
kabáttal szellőztek a márciusi meleg
ben. Hirtelen változott dl a légáram
lat dühös furldvd, a nőket felkapta 
magasra, áivágtalott velük a házte
tőkön és a szomszéd uccában tette le 
őket abszolút udvariatlanul* A gya
nútlan járókelők fejére téglák, mo
hák és két esztendő szemete zúdultak 
és nem lehetett levegőt kapni, prüsz
költ. fuldokolt mindenki, a szoknyák 
és cégtáblák libcgtek-lobogtak és a 
népeknek mm is kellett az uccán 
megeröítcinl magukat, csak odatar
tották a hátukat a szélnek és tolat
ták magukat, mint a tehervonatok.

— P erv esz tes  le tt  a k aton a i k ín ost r 
több M ln ^ o lta táei perben. Noviszádról 
jelentik: A katona? kincstár tudvalevő
leg m egvette a Zadruzsna Banka novi- 
szadi banképületét, ahova oarancsnok- 
sígokat és tiszti lakásokat helyez eh A 
katonai kincstár és a Zadru’sna Banka 
közi létrejött adásvételi szerződésben a 
katonai kincstár kötelezte mavát az 
összes szerzett jövök tiszteletbentartá- 
s ra, de ennek ePenére, nyomban a 
banképület birtokbavétele után, kilako’- 
tatási pereket indüoH a tőzsde, a ke- 
reskede'mi és iparkamara, a csehszlovák 
hajószindikátus és mindazon lakók eUen, 
akiknek későbbi időpontban lejáró lak
bérleti szerződésük van. A pereket dr. 
Beleszlijin S ’tanimír táblai tanácselnök, 
kincstári jogtanácsos indította a lakók 
ellen. Az elsőfokú lakásb róság a kere
seteket elutasította, ami ellen a kincs
tári jogtanácsos felebbezést jelentett be.

—  F elvág ta  az ereit. Sztaribecsejrői 
jelentik: Jokics Jelena tizennyo’c éves 
sztaribecseji leány a tiszai rakparton 
egy tiikördarabbal felvágta ereit. A 
rakodómunkások eszméletlen állapotban 
találtak rá. Nyomban orvosi kezelés alá 
vették, állapota azonban súlyos, Tettét 
szerelmi bánatában követte el.

—  A  szuboticai borbély éa fodrász  
ip arosok  k özgyű lése . A szubo’icai 
borbély és fodrász iparosok szakegye
sülete hétfőn délután 3 órakor tartja 
évi rendes közgyűlését az Íparte3tüiet 
helyiségében.

— A szombori zsidó Ifjúsági egyesü
let estélye. A szombori zsidó Ifjúsági 
egyesület március 13-ikán tartotta meg 
a Szí ob oda-száll óban műsoros estélyét 
nagyszámú és előkelő közönség jelen
létében. Vámosi Jenő, az egyesület el
nökének megnyitó beszéde után Fried 
László szavait hatásosan. Qross L. be- 
gediijátékát Deutsch Frigyesné elsőran
gú zongorajátékával 'kisérte a közönség 
nagy tetszése mellett. MoskoviC2 irma 
pompás technikájú táncát Víg Károly 
kisérte zongorán. Deutsch Frigyesné 
zongoraszólófa nagy hatást keltett. 
Moskovlcz Irnie. Seídner Bözsi, Glass 
Panel, Gross Lili, Grosma-nn Unka és 
Glass Bora baieitpar.ioniimje követke
zett ezután az egyesület zenekarának 
kísérete melleit. A zenekart Víg Károly 
vezette hozzáértéssel. A táncokat Szik
lai Böske tanította be. A pompásan si
kerűit műsoros estélyt reggelig tartó 
kedélyes táncmulatság követte.

—  Tűz S entán. Szentárói jelentik: 
A  szombat délutáni nagy szélviharban 
kigyulladt Kisgergely János tiszapsrti 
háza. A  tűz a kéményben keletkezett 
és csakhamar as egész ház a lángok 
martaléka lett. A tűzoltóságnak a szél
vihar ellenére sikerült a tűz továbbter
jedését megakadályozni. A kár meg
haladja a negyvenezer dinárt, minthogy 
a padláson nagymennyiségű gabona is 
elhamvadt

— A bicskái főispán visszaér*
kőzett Beogradból, Szomborbói Je
lentik : Petrovlcs MliivoJ bácskai ke* 
rQletl főispán szombaton vlaszaérke^ 
zett Beogradból. A főispán politikai 
és folyó ügyeket Intézett et Bsogradban.• I

—  Reform átus nap Feketlcsen. AÍ

bácskai református magyar egyházi 
presbiterei március 17-én Feketi- 
csen konferenciát tartanak a Tíz- 
parancsolat jelentőségéről a maí 
református egyházi életben. A kér
dés előadói lesznek: Dr Schick Ká
roly kulai presbiter ÍA mai refor-' 
mátus presbiter a Tízparancsolat} 
mérlegén), fíenkö Viktor ibelmisz- 
szionárius. (A mai református egy
háztag és a Tízparancsolat). Kovd- 
csy Sándor suboticai lelkész (A! 
református gyemnek és a Tízparan
csolat). Este a Tízparancsolat című 
világhírű vallásos film' bemutatásá
ra kerül a sor. A feketicsi reformál 
tus nap iránt az egész egyházme
gyében igen nagy az érdeklődés.

— Sao-Pavlo beszünteti az ingyenes
kivándorlást. A zagrebi kivándorlási hi
vatal közli, hogy a Sao-pavlói kormány 
ideiglenesen beszüntette a brazíliai ál
lam költségén történő kiszállításokat. 
Ennek következtében egyelőre útlevelet! 
sem adnak ki olyanoknak, akik Ingyen! 
szándékoznak Sao-Pavlóha kivándorolni.

— A női Kékszab ál bünhödese. Szüw
ribecsérői jelentik: Bubán Erzsébet 
sztaribecsei leány megleste vctelytárs4 
nőjét Gergics Katicát, akinek’ a fejére! 
égő Róni spriccelt. Gergics Katica suj 
lyos égési sebeket szenvedett. A csend-i 
őrség Dohán Erzsébetet letartóztatta éa! 
kihallgatta. A leány elmondta, hogy tet<4 
tét afeletti elkeseredésében követte élj 
mert Gergics Katica már három vőle^ 
gényét elcsábította. í

— Becskerebea jól élnek. A becske4 
reki közvágóhíd vezetősége most készít 
tette el a város husfogyasz-tási statisz
tikáját. A kimutatás szerint az elmúlt! 
évben 500.000 kiló marha, 170.000 kiló 
borjú, 300.000 kiló sertés és 60.000 kilő, 
birka, 27.000 kiló bárátiyhus és 1000 utas 
lac fogyott eL

— Oavrilovics Ottó sikero a költségé 
vetési vitában. Beogradból jelentik: Po-t 
litikai körökben igen kedvezően fogadd 
ták Gavrilovlcs Ottónak, a pénzügyi bi
zottság többségi előadójának szombati 
felszólalását. GavriJovtcs már az álta
lános vita során Is bebizonyította, hogy, 
szónoki képességei mellett mint pénz
ügyi szaktekintély is egyike a parlaJ 
ment legértékesebb tagjainak. Nemcsak? 
□ többségi pártok, hanem az ellenzéki 
pártok is elismerték, hogy Gnvrilovictf 
beszéde a költségvetési vitában elhang
zott beszédek közt a legobjeküvebb ét  
a legalaposabb volt.

—- Uj iskolaigazgató. Kuliról jelenük: 
A kulai elemi Iskolák igazgatójává a 
közoktatásügyi minisztérium Alojics Bqj 
rivoj eddigi kulai tanítót nevezte ki.

— Postahivatalt állítottak lel KuvasN 
cán és Begaszentgyörgyön. Becskerek
ről jelentik: A postaügyi minisztérium 
Kovasicán és Begaszentgyörgyön pos
tahivatalt állított fel. A kovasicai postai 
hivatni főnökéül Schv/arcz Józsefet, a 
begaszentKyörgyi postahivatal főnökéül 
pedig Jeftics K. Bogdánt nevezik Id.

—- A Alatica örökös disztagjának vá
lasztották Vuícs Jócö volt országgytf« 
lés! képviselőt. Szántáról lelcmfk: Vulctf 
Jócó volt országgyűlési képviselő féf- 
becsüihctetion értékű képtárát, több 
ezer kötetet kitevő könyvtárát, törtöd 
cehttí becsű oktnánygyüjteTnényét —< 
a Bácsmegyel Napló közölte — flsszdl 
a suvtszadl Srpska Magicának ajándöu 
kozta. Ezért a Marka leguhVbb tartoíj 
disr.gyaWén Vuíca Jócót örökös <ÉS2i 
tafaáraik választotta. Az oklevelet v<« 
sámap adta át a Matica tíztagú WMötN 
sége Vuícs Jócó földbirtokosnak. A lcflí- 
döttséget maga az egyesület elaOfloâ  
Vrhuvac Radivoj vezeti, (
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*— Március húszadikán osztjuk 
ki a Bácsmegyei Napló jutalmait.
A Bácsmegyei Napló előfizetői és 
olvasói közt e hó hetedikén külön
böző nyereménytárgyakat akartunk ki
sorsolni. • A sorsolást a minisztérium 
nem engedélyezte. Az tllen azonban 
nincs kifogás, hegy olvasóink közt 
■jutalmakat osszunk ki. A jutalmak ki
fosztása szombaton, e hó húsz dikán 
Ües.z a Bácsmegyei Napló kiadóhiva- 
táti helyiségében. A jutalom kiosztó 
sónál természetesen a közönség í: 
jelen lesz.

— A karavukovól mérgezés. Broder 
Lőrincié Borbála karavukovól asz- 
szonyt azzal vádolta a szombori 
ügyészség, hogy 1922 január 15-én ar
zénnal oegmérgezte az urát. Az asz- 
szonynak viszonya volt egy tíelbmar.n 
Mátyás nevű legénnyel, aki az elhunyt 
unokaöccse és ezt Broder Lőrincné 
arra akarta rávenni, hogy ölje meg az 
arát. Az elhunyt férj holttestét hat hét
iül halála után exhumálták és gyomrá
ba:; arzént találtak. Az asszony álha- 
tatosaii tagadott, úgy, hogy a  szombori 
törvényszék bizonyítékok híján felmen
tette. A noviszadi íelebbviceíi bíróság 
szombatra tűzte ki a másodfokú tár
gyalást; de mert néhány fontos tanú 
nem jelent meg, a tárgyalást március 
23-ára halasztóim és a meg nem jelent 
tanukat 200—-200 dinár pénz'bhísággal 
sújtotta.

— Körözik Patócs Böskét. Patócs 
Böske varrónő pár évvel ezelőtt me
rényletet követeit el egy uriasszony el
len. A növiszadf kerületi törvényszék 
’unnak idején felmentette a leányt. 
tSzombatra volt a íelebbviteii bíróságnál 
■i tárgyalás kitűzve, de mert Patócs 
Böske már. másodízben uern jelent meg 
és ismeretlen helyen tartózkodik, elren
delte a körözését.

—  A  vajdasági tüzoltóazövetssg  
ankétja. Szomborból jelentik: A vajda, 
sági tüzoltószőve'ség - vasárnap délelőtt 
ankétot tart a szombori vármegyeházán. 
Az onkéton a tü zol t ószövetség' statútuma, 
nak megalkotásáról tárgyalnak.

A »Novoe Vremja* félszázados Ju
bileuma. A *Novoe Vremja* (Uj Idő) 
,clmü orosz napilap, amely a cárizmus 
(bukása óta Beogradban iéienik meg, 
.szombaton este ünnepelte meg fennállá- 
taáisak ötveg éves jubileumát. A *Novce 
P/’remja« az orosz kommun kitörésé'g 
,’Moszkvábap jeleni meg és a. legelter
jedtebb lap volt Oroszországban. A lapI
la világháború e lőtt p é 
ldányban fc’ent meg,- tnig ma csak öt-
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Enyhült a helyzet Genfiben
A német delegáció ebédet ad»tt Chamberlain tiszteletére

hoz. hogy egyes hatalmaknak állan
dó vagy ideiglenes helyet biztosít
sanak a Népszövetségi Tanácsban. 
A delegációk nem remélik, hogy az 
uj javaslat alapján létrejön a meg
egyezés és a helyzetet általában 
kedvezőtlenül ítélik meg.

A népszövetségi tanács tagjai 
délután nem hivatalos tanácskozást 
folytattak. Kiszivárgott hírek sze
rint a késő esti órákban a helyzet 
u vbült. mert Németország elvben

Géniből jelentik: A német dele
gáció Chamberlain angol külügymi
niszter és felesége tiszteletére ebé
det adott. Az ebéd déli egv órától 
négy óráig tartott és utána a né
met delegátusok kijelentették, hogy 
a helyzet semmit sem változott.

Az angolok délután újabb közve
títő javaslatot szerkesztettek, amely 
szerint a német delegáció a fölvé
tel előtt kötelező Ígéretet tenne, 
hogy elvileg nem fogja ellenezni a
Tanács kibővítését és hozzájárul ah- hozzájárult a tanács kibővítéséhez

e

— A csecsem ő  h alá la . Noviszad- 
rói je len t!:: Knedier B o rb á a  cseléd- 
leány, mint a Bácsmegyei N ip 'ó  
megírta, a rendőrségen bejelentette, 
hogy hathónapos csecsemőjét az ál
lomáson a nagy tolongásban agyon 
nyomták. A csecsemőt szombat dél
után boncolták fel és megállapították, 
hogy természetes halállal halt meg. 
A letartóztatásban levő cselédleányt 
szabadlábra fogják helyezni.

— A fehér apáca. A Paramount-gyár 
nagyszerű attrakciója rendkívüli sikert 
aratott Szuboticán. Egy hét óta táblás 
házak előtt játsza a Lirka-mozi a filmet, 
amelyben Lilian Qishnek ismét parádés 
szerep jutott. Az árvalány tragikus sze
relme körül forog a cselekmény, amely
nek érdekes meséjében tág tere nyílt 
a rendezői zsenialitásnak. Különösen a 
Vezúv kitörése keltett nagy hatást A 
fehér apácák kolostorának kórházában 
lejátszódó jelenetek komor hangulatát 
előnyösen domborítja ki az előadást ki- 
sérő kórus éneke.

‘ezer péíáinyszáma vau. A tNovoe 
»Vremja« szerkesztősége szombaton es-; /

Elhízott es véneknél a ^természetes 
»Fereuc József* keserüvTr hatalmasan 
előmozdítja az anyagcseréi és a testet 
könnyeddé -teszi. TMob ervosprofesz- 
szor a Ferenc Jártét vizet szivelzslro- 
sodásr.ál is <e$«í& délben és este, egy- 
cgy harmadppflárrtyi mennyiségben ren
deli. Kapható gyógyszertárakban, dro
gériákban 'é s  füszerüzíetekbeu.

Köszvény. (Köszönőlevél.) Nacvíudo- 
mányu dr. Rahiejev J. umak Beograd. 
Tisztelettel felkérem szíveskedjék a 
mai időkig tökéletességben egyedülálló, 
köszvény elleni gyógyszerét Lxíozzám 
mielőbb eljuttatni. Az ön ájáísos mű
ködésének híre nap-nap jífám terjed, 

i városunkban ugyanis lőrnnan beteged-

— Uj munkáskamara! ‘ kirendeltségek.
Szomborból jelenik: A noviszadi mun
káskamara elhatározta, -hogy április 
elsejétől kezdve két uj kirendeltséget 
állít föl a Vajdaságban. A kirendeltsé
geket Szomborban és Belimanaszthou 
állítják föl. *

Tavaszi Kvermek-táuckurzus f. hó
15-én kezdődik és két hónaoigiüi't. Ok
tatás: Ritmikus torna, plasz^ifía (mely a 
gyermekek graciózitás^lr:segíti elő). 
Felvétel ó éves korjj#'l2-ig  Landau Ju
liska tánctanöut^ciében, Pasiceva ul. 10.
Oktatás hetevfióiit háromszor naponta 
d. u. 5 óráiul. 2122

Roth Olga kozmetikai intézetében 
(Subotica. Kralja Aleksandra ul. 4. 
Rossiia Eonslere palota) az összes szép
séghibákat u. in. szeplő, patüífías. máj- 
folt. szemölcs. allÁJmatlajjZn.'jszálakat. 
arcbőr hámlasztást stb. veífrantált ered
ménnyel kezei. — Mhiden hölgynek ér
deke. hogy a kpfíuven eltávolítható 
szépséghibáktól az ezekkel együtt járó 
lelki depressíüoktói mielőbb megszaba
duljon. Kiváló hatású saját készítményíi 
szépségáotzlo szerek, kenőcsök, púde
rok. avó/vszappauok. arcfehéritő és 
szeplőkenőcsök szétküldése az egész 
országban utánvétellel. Tanítványokat 
kiképzésre elfogadok.

< * ''r* --  - - - - - - —ó t tex meg smyosan •Kos/vényben és pedig
•,:e a  Srpskj Kralá éttermében bankettet fór{{ &  €RV t o e  tna már tcl.  
'rendezett, amelyre több politikusi és jesen meggyógyuKak az  ö n  segitsé-
'Újságírót is meghívtak.I
i — S zab ad láb ra  h e ly e z té k  a h é t  óv  
e lő tt i  flry ilkossíg  g y a n ú síto ttj  -t. No- csa3ádűm 
viszadrÖl jelentik: Skrebliin Iván vizs
gálóbíró szombaton szabialábra helyezte 
Pesics Rajkó sabáci kovácsot, akit azzal 
gyanúsítottak, hogy 1918 november hó 
30-án BácskapalánkÁa lelőtte Stefan 
Mihilyt. Az elrendelt exhumálás ered
ménye szerint a vizsga1 at egész uj 
mederbp terelő'dött.

gével. Ezért meg egyszer kérem szí
rgősen 'köszvény elleni 

megküldeni, miután egész 
szenved <a kínzó lábfájd ál

máktól A  legnagyobb (hála kifejezése 
mellett maradtam kész hive: Niko Crn- 
cevié. Virpazar. 1925. X. 5. (Momene- 
gro.) — A sRadto Balsamika* spflígy- 
szert készíti, forgalomba bocsátja és 
utánvét mellett szétküld! dz^rJ. Rahle- 
jev x-Rad'o Balsamlkac JR  era tóriuma. 
Beograd. Kosovska 43.

veskedjék
gyógyszer

— Betörés Berlinben tiizliátékkal.
Berlinből jelentik: Vakmerő ékszerrab
lást. követtek el ismeretlen tettesek a 
berlini Danziger Sírassén. Este hét óra 
tájban egy ismeretlen férfi a magasvas- 
ut hídja alatt két tűzijátékot gyújtott 
meg. améíycfc puskaropogáshoz hasonló 
hanggal tüzesen a levegőbe szökkentek. 
A járókelők azt hitték, hogy bomba- 
robbanás törtért, iszonyú pánik keíet- 
kezett, ronöszeríeienffl, egymás hegy&i- 
fóátán igyekeztek elmenekülni az embe
rek. A z$vaTí felhasználta a tűzi- 
iá-íékrs ember bün.ársa és hatalmas 
kővel beverte az egy’k ékszerészből: 
kirakatát és kötülbelül ötvenezer már
ka értékű ékszert vitt el. A berl-ui rend
őrség nagy eréliyel folytatja a nyomo
zást a v&tawxő betörők utáa

R i*a l j  Q vb r 
a ve z

i  p e z s g ő  
m á rk a

egv magyar 
lev él ileg

jjainijska 15.

Bárkinek heveit
'. agy német reg 
kéri Faber Makso

Hallotta-e már. Log-vX Hudson-tsseű 
kitűnő amerikai 6 herfgores autó képvi
selete Subotlcárt/S. Ad. Engl cégnél 
van?

Női- és gyeruekfehérnetnüt a legju- 
tányosabb áron a »Dama« fehérnemű- 
szalon készít Tolstoleva (Ódor-u.) 21.

A Record Ipari és kereskedelmi r. t
Xovlsad ezúton líozcn nb. vp^ői és üz- 
letbarácai tudomi$ár«u höííy uj üzlet
helyiségbe költözött. uj helyiség 
amely állandó gépktáHÍtassai kapcso
latos. a Tw erini’ueca 6. sz. alatt van. 
Telefouizúm viltogatiaaui S—16.

S P O R T
Az igazgatótanács ülése

Az alszövetség igazgató-tanácsa 
szombaton este ülést tartott. Az 
ülésen Benis Simon elnök beszá
molt a JN$. rendkívüli közgyűlésé
ről és bejelentette, hogy az uj alap
szabályokat a főszövetség könyv
alakban kiadja, mely a legközelebbi 
napokban megérkezik Szuboticára.

Az igazgatótanács ezután két 
ujonan alakult egyesület felvételi 
kérelmét tárgyalta. A Sztaravrbű- 
szi AC felvételét elutasították az
zal, hogy mindaddig, rnig a belügy
minisztérium az alapszabályait nem 
hagyja jóvá, a JNS. nem veheti fel 
tagjai sorába. Elutasították a szubo- 
ticai ViUanytelepi $C. felvételi ké
relmét is, mert az egyesület nem 
mutatta be jóváhagyott alapszabá
lyait.

Az ülés végén iSzegedinszki Nesz
tor javasolta, hogy az alszövetség 
létesítsen e^v alapot, melyből a kis- 
egyesületek nyernének támogatást. 
Az igazgatótanács utasította Sze- 
gedínszkit, hogy javaslatát Írásban 
terjessze be.

A mérkőzés a Szlován támadásával 
kezdődött, de néhány perc múlva a 
Gradjansk? felfejlődött és a 8-í.k perc. 
ben Bonacsics révén gólt ért el (Uo), 
A zagrebiak tovább támadtak és a 10. 
percben Száraz megszerezte a második 
gólt. Egy perc múlva Bencsics labdáját 
Órünor hátvéd kézzel hárította el, a 
megítélt fzcnvííyesből Bencsics újabb 
gólt lőtt (3:0). A gólokra a Szlován 
durva játékkal te'eit, úgy. hogy Rcniec 
hátvéd súlyosan meg is sérült.

A második félidőben a Szlován lépett 
akcióba és a 4-ík pcrcbesi komért ért 
el. A korúért Hanneí góllá értékes-itette 
(3:1). A 13-k percben a Szlován kapu- 
ja került veszélybe. Bonacsicsot faul
tolták, a megítélt tizenegyesből Bona* 
csles gólt lőtt (4:1). Hosszabb mezőny* 
játék után a 4 t- iik  percben Bures, a 
Szlován balösszekötője megszerezte a 
bécsiek második gólját, amire az utolsó 
percben Bencsics újabb góllal válaszolt. 
Wilier birc eréíyrelwüí vezette - a mér
kőzést. -

A bajnokság első napja. Az első baj
noki forduló elé különösen Szoinborban 
tekintenek nagy érdeklődéssel. A Som- 
bori SvortSzuboncai Sport mérkőzés 
erős küzdelmet ígér. A szomboriak a 
noviszadi csorbát szeretnék kiköszörül
ni, a Szuboticai Sport pedig azt akarja 
megmutatni, hogy a játékoslávozásokat 
már is kiheverte. A két csapat a követ
kező összeállításban veszi föl a küzdel
met: Szombori Sport: Dríyacsin — 
Rönk, Mayer — Pavics, Sulyok I„ Lu- 
kics — Hippich, Su.’yck II., Sifnios, 
Kaics, Schv.arez. Szuboticai Sport: 
Nagykanász — Bokor, Iligerj — Falat- 
kő, Mészáros, Szilágyi I., — Csele, 
Ösztoics, Jtnkovics, Berényi, Jagica. A 
szombori csapat nélkülözi az SzTK-ból 
átigazolt kitűnő Martint, aki betegsége 
miatt nem játszhat, de a hazai pálya 
igy is uagy előnyt biztosit számára. 
Eldöntetlen eredmény volna reális.

A Bácska—Kula! SC mérkőzés csak 
Kulán fog nagyobb szenzációt kelteni. 
Az erőviszonyok annyira kedvezőek a 
szuboticai csapat javára, hogy a Bács
ka nagy győzelme nem lehet kőtséges.

Szlávia—SAND. Az oszijeki Szllávia 
bemutatkozását nagy érdekődós előzi 
meg. A vendégcsapat, mely szombaton 
este érkezett Szuboticára, nagy játék
erőt képvisel és főleg a stílusos csatár- 
játék a főereje. A $AND a Szlávia el
len a következő csapattal áll ki: Stills 
— Weísz, Beretka — Held, Dujrnov, 
Ördög - -  Krausz, Dér, Kovács, Hor
váth, Haraszti. A mérkőzés délután 3 
órakor kezdődik a SAND szegedl-uti 
pályáján.

SzMTC—ZsAK. Vasárnap délután a 
ZsAK-pályán barátságos mérkőzést ját
szik a két szuboticai csapat. A mérkő-. 
zés főként azért ígérkezik érdekesnek, 
mert a két csapat a tavaszi szezonban 
még nem szerepelt és igy a vasárnapi 
mérkőzésen derül ki, hogy a csapatok 
milyen eséllyel indulhatnak a bajnoki 
küzdelembe.

A Bácska Szomborl-uti pályáján már
cius 16-ikán délután 3 órakor nyilvános 
árverésen adják ki a büffé bérletét.

Húsvéti program Szomborban. Szőni- 
borból jelentik: A Szombori Sport Egy
let husvétkor az oszijeki Szláviját látja
ve;

Gradjansk’— Síován (Bécs)
5:2 (3:0)

A két csipaí között heves küzdelem 
folyt. Az eredmény megfelel az erővi
szonyoknak. A Zugrebi csapat pompás 
játékával szemben a bécsiek csupán
durva játékkal akartak a győzelemhez
jutni.

f o  PS'íi
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Elmaradt
a drágasági ankét

I
A  szociálpolitikai n.hiíszíerium Beo- 

gradba, a miniszterim  helyiségeibe 
újabb aukétra hívta meg ez ország ősz- 
azes kereskedelmi’ és iparkamaráit és 
jpartestületeit, hogy a drágaság leküz
déséről szóló uj törvénytervezetét a 
szakköröknek bemutassa.

Az ankét váratlan egybehivása ért* 
hetö meglepetést és izgalmat keltett a 
gazdasági körökben, mely csalódottan 
látta, hogy n'apo3 érvekkel alátámasz
tott tiltakozásai ellenére mégis meg 
akarják valósítani a drágaság! törvényt, 
amely egyoldalú Intézkedéseivel csak 
az ipar és kereskede’eTr érdekeit sérts, 
rnig a termelők széles vé’egét me«hi* 
tné í. A minisztérium a gazdasági érdek- 
képviseletek újabb tiltakozására az 
ankétet az uto’sá pillanatban bizonyta
lan időre elhalasztották.

A gazdasági körök határozottan szá- 
mo’nak azzal, hogy a szociálpolitikai 
miniszter végkép elejti a törvény terve
zetet, amely szokat an felületességgel 
próbál nagy problémákat eliatézn’.

lQgfi. márdus 14.

szakköröknek bemutassa. , .  , ......,
. . . .  , . , ki lcu. földre.Az ankét vara'lan egybehívdsa ért

hető meglepetést és izgalmat keltett a j A novisaadi gazdaság] borok a 
gazdasági körökben, mely csalódottan roni,t) pénzügyminiszter sérelmes

Házat vett a novisadi 
kereskedelmi kamara
A novis’ádi kereskedelmi és ipar

kamara Miro'izav'jcvics Koszta kamarai 
elnök elnök elével pénteken teljes ülés 
tarfott, amelyen az előadói tisztet 
dr. Koszics Mirkó, egyetemi tanár, ka
marai titkár látta el,

A kamara az ülés napirendjén szere
pelt folyó és adminisztratív ügyek el- * 
intézése után e’határozta, hogy Szűküli- 
cán, Szomborban és Szentén a már 
meglevő iparostovábbképző-tanfolyámo- 
kon kívül újabb tov ibbképző-tanío ya- 
mokat létesít és azokat mie’őbb meg
nyitja, A teljes ülés jóváhagyta a ki
küldött bizottság által létesített meg
állapodást, mely szerint a kamara nyo’c- 
százezer dinárért megvette az Örmény 
ut mentén levő Radu ovícs-féfe villát, 
ame’y a vagyonbukott Vojvodiia bank 
tulajdona volt. Az elnökség megbízást 
kapott a szerződés végleges megköté
sére.

A kamara felterjesztést intézett a 
közlekedésügyi miniszterhez, amelyben 
arra kéri, hogy a Beográdből este 8 
•óra 10 perckor induló 6-os s^ánu gyors
vonathoz S uboticáról és Noviszádró 
közveten zágrebi kocsi kapcm’tassék, 
szintúgy ezen vonat ellenvonatjához.

A kamara foglalkozott még az ünne
peken történendő üzletzárások kérdé
seivel és szemben a beográdi kamara 
javaslatával, görög keleti nagypénteken 
nem fogja az üzletek zárását javasolni, 
mert ez a nap mindig erős üzleti nap
nak bizonyult.

A kamara a kereskedelmi és ipari 
intézmények segélyezésére szánt hozzá- 
járu’ások ügyében a legközelebbi kama
rai ülésen fog hat rozni. Végű' hozzájá
rultak a vajdasági vend 'gfosszövetség- 
nek a Vajdas ág adótulterhc,esc ügyében 
elkészített memorandumához.

Megint drágít az álfáin. A kormány 
eré’yesen követe i a dr gas&g leküzdé
séről szóló elavult törvény vé behajtását, 
közben pedig az állatn egyre drágít 
minden vonalon. Most, hogy a sörfo
gyasztás szezonja köze’edik. a közleke
désügyi minisztérium meglepetésszerűen _ _
felemelte u sör fuvardíját. Az cme’c y z a  májusra 165.25, bűz t júliusra 118, 
uem is jelentéktelen, meri: 115-tö’ 160 buzi szeptemberre I3 5.7S. tengeri in -  
százalékig terjed. A fuvardíj árcmclke-' jnsj-.x 78.625, tengeri júliusra 81.925, 
désének a sör áremelkedése lesz az j tenged szeptemberre S3.625. Zab május- 
önkéntértendő következménye. ’ ra 40.625, zab júliusra 41.5, zab szep-

Olasz árok e x p o rj inak korlátoz »sa. tenfoerre 42.5. Rozs májusra 92, rozs 
A trieszti jugosz’áv konzulátus értesítette júliusra 93, rúzs szeptemberre 92.25, 
a? ország kereskedelmi és ipari kanra* j Neivyorki gabonatőzsde, nu.rc. 12. Bu
ráit, hogy nz o'asz pénzügyminiszter í' íi < <-d vörös 195.25, búza őszi kemény 
legújabb rendeletével többféle áru be- 188.23. f'eilgeri S3.62c. Liszt sp. w, cl. 
vitelét és kiszállítását megtiltotta. A 173'j--SO\ Az irányzat szilárd. ......

konzulátus közlés* szerint nem szabad 
bevinni Olaszországba nyersva»at, bort, 
konyakot, likőrt, csipkeárut, p.nutárut, 
gyapjút, selymet, ftgyverárut, robbanó
anyagot, autót, lőport, üvegárut, fabú
tort, illakzert, siapnant, papírárut, ara
nyat, ezüstöt, platinát, n íka'apot, mű
virágot, legyezcdrut és filmeket. Urvan- 
csaa megti'tja a rendelet, hogy Olasz
országból élőmarhát, búzát, íeveJesdo- 
h ínyt, kenderhulladékot, vas- és réz 
hulladékot, diófát, állati bőröket,-zabo1 
arany-, ezüst- és lííLkelpénzt, olasz ér 
tékpapirt és vasúti talofát szállitsana 
ki lcii,földre.

A * noviszadi gazdaság] körök 1 
rom ín pénzügyminiszter sérelmei 
rendeleté ellen, Novis vadról jelentik 
A román pénzirym’nisster legújabbal 
rendeletét adott ki, amely szerint négy 
szeres bírság kirovását rendeli el mind 
azokra a Romániába bevitt .- ruk utár 
amelyeknek su'ya nagyobb, mint ainenny 
a fuvarlevélen fel van tüntetve. A ro 
mán pénzügyminiszter rendeléte sulyc 
san érinti o gabonakereskedelmet, met 
teljesen lehetetlen, hogy 80 —100 vago 
nos uszályrakom’ányofcnál 30— 10 métci 
mázsa eltérés ne tegyen. A noviszac 
gazdasági körök mozgalmat indítottal 
hogy a jugoszláv külügyminiszter hasso 
oda, hogy a román pénzügyminiszte 
vonja vissza sérelmes rendelet t.

T Ő Z SD E
A dinár külföldi árfolyai

1926. m irc ius  13.
iái

Zürich deviza 9.13?.
Budapest deviza 1352—1256.
Berlin deviza 7.382—7.402 milliárd 

márka, v Ju ta  7.34—7.38 milliárd márka.r

Zürich, március 15. Zárlat: Beograd 
9.135, Paris 1885, London 2525%, New- 
ycrk 519.50, Brüsszel 2357, Milánó 2085, 
Amszterdam 203’ t, Berlin 123.70, Becs 
73.20, Szófia 3.75, Prága 15.3875, Varsó 
67.50, Budapest 72.80, Bukarest 2.175,

Novlszadl termény tőzsde, március 13. 
Búza: 3 vason bácskai, Noviszad körű
iét 275 dinár. Tengeri: 3 vason bács
kai 105—106 dinár, 3 vagon bácskai, 
márciusi, fővonal 110 dinár, 5 vagen 
bácskai április—május, hajó, 100 száza
lékos 115 dinár, 6 vagon bácska, Duna- 
liajó 115 dinár, 1 vagon Szcrémi 110 di
nár, 5 vagon szerémi, áprilisi 117.50 di
nár, 1 vagon szeréül’, szárilott, 130 di
nár, 2 ingen szerbiai 114 dinár. Liszt: 
1 vagon bácskai, 0-ás 442.50 dinár, egy 
vagicn bácskai 0-ás GG. 450 dinár, egy 
vason bácskai e-os 245 dinár. Korpa: 
1 v rg c i bácsiur jutazsáKbmi Kló dinár. 
Irányzat: élettelen.

Budapest gabonatőzsde, március 13. 
A budapesti tőzsdén már nyitáskor 5000 
koronával mm. ,s>abb árakat kérnek a 
tlszavidéki búzáért. A 77 fajsúlyú tisza- 
vidékl búzát 390—392.500 koronával kí
nálják, 387.500-<90.000 koronás pénz- 
ajánlat is van rá. Drágább a felsőtiszai 
búza is 2500 -45'''0. koronával. I <Jiérine
gyei búzát 382.500 koronával kötöttek. 
M .rakeresztur állomáson is ólénkebben 
keresik a dunántúli jómitiöségii búzát, a 
mélyéit általában a budi*pesti paritásra 
megfelelő áraka; fizetik. A rozs forgal
ma is éléukebb, a budapesti paritásban 
azonnali szállításra 225.000 koronájával, 
dunántúli állomáson 290—205/*ö koroná
jával vásárolták.

Cs,hágói gabonatőzsde, márc. 12. Bu
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minden
a yncht-Szarvas -szappan.

Évtizedek óiarigyekszenek az összes szappangyértók a 
$ chi eh t szappan jóságát utólérni.

DicsérniyGKarja egy szappangyártó vagy kereskedő a 
maga szapffanjót különösen, akkor azzal jelöli meg, hogy 

_»—  — • - * — i ^ j : -̂‘--htszappan*. Amire Önnek szüksége
tini. hanem Önnek a legjobb kefirvan

Schichí-szappan
amely csakis a

szarvas-jeggyel
valódi.

Rádió-műsor
w a s«

Hétfőn, március 15-ikén
{A városik m&ttetlí szám a krd'ámhQBSZt jelenít)

Becs í.5JÍ—582.5): D. e. 11: Hang
verseny. D. u. 4.15: Zene, 5.05: Mesék. 
8.15: Bécsi zene.

Milánó (320); D. u. 4.30: Jazz-band. 
ff • Konc ere

Keeper Hága (347.5): Este 9.30: Óra- 
: nof on-hai 12 v e r se n v.

London (365): Este 9: Varieté.
Prága (568): D. u. 4.30: Hangverseny. 

8.02: Szerenádck.
Oslo (382): Este 8; Rádió-zenekar 

hangversenye. 9.30: Operette-zeue.
.Münster (430): D. u. 4.30: Hangver

seny. 7.40. Hamlet.< előadása L’lbesz- 
felo’ből.

Breslau (41S): D. u. 5: Koncert. 7: 
Berlini pre-,van’.

Róma (425): D. u. 5: Jazz-zehc. 8.15: 
Dal- és ,'eik-C't. 10.30, Chausonok.

Bern (485): J). u. 4: Zenekari hang
verseny. 8. Koncén, máaa zene.

München (493): D. u. i.'O: Quartet!. 
7: Saórakúz .úó zene.

Budapest (530): D. e. 9.30. d. 1:. 12.80 
és 3: Hírek. 4.30: Cigány-zene. 6: Dr. 
Kodály Z lián hangversenye. 8.30: Fe
hér Artuii szavaló-e; tie. 10: Szóórakoz- 
tató zene.

Géni: (760): Este 7.17: Kasszlkus ze- 
ncest 9.15: lánc-zene.

Paris (1750): D. u. 3.45 és 9.30: Kon
cert.

Berlin: (505): D. u. 5: Jíegedti-ean 
verseny. 5.25: Szórakoztató zene. 
>Trl$tan és Isoldd < előadása.

Daventrv (1600): D. ti. 5.1 
zene. 7: Tánc-zene. 8.25: Szonáták: '» 
Dal-est. 9.45: Rigoletío* hrrmadik ft 
vonása. 12: Modern tánc-zene. 

Kedden, március 16-ikán
Bées (531—3, 2.5): D. c. 11 és cl. u 

4.15: Han^versenv. 8.15: Julius—Bitt
ner-est.

Milánó (520): D. u. 4.50: Jazz-band 
9: Ouimctt

Práxa (368); I?. u. 4.30: Hangvcr*

/

OlaszV •

seny. 8.02: Koncert 9.15: OuartCW. . {
Osló (382): Este 8: A Rádió-zen^kai 

hangversenyei j
Rónia (425): D. u. 4: Zenekari lianjö 

verseny. 8: Ballada-est. x
Lipcse (452): D. u. 4;

10: Tánc-zene. )
München (493): D. «. 4.20: Hanarverfi 

seny. 7: Opcrette-clőadás. 9: Kamarai 
zene. j

Briirui (321): Este 7; Zenekari hadT1) 
verseny. <810: .Rusaika :. Dvonsspk opmi 
rajának előadása. 1

Budapest (550): D. e. 9.30. d. t t  12.3  ̂
és 3: Hírek. 4.30: Szórakoztató zene. 
6: Előadás. 7: A A’arázsfuválaa elín 
dfisp. *

Gcuf (760): Este 8.17; Zí.n?, 9.13í 
Koncert

RyvanK (1150): Este 8.35: SíoJóm 
hangverseny.

Berlin (505): D. u. 5»íl5: Hangver^
seny. ^ N é p s z e rű  h.-mgverseny. 10.30 
Tánc-zene.

K IN T O R N A
A váiainosoií a kaiauz rás/ől 

nőre:
Miért .’•cm vált a syerőknek jc 

syet, nagysád?
Ó, ez még karonülö gyerek

— Ez egy karoniilő syerek? E 
egy kézentekvő hazugság.

- -  Itidod, Margit, te be voltál cg? 
kissé csípve tegnap este?

— Pedig csak egy pohárra) Ittam.
• Egy pohárral?

— igen. de az- p^'iaraf mindfg nfn 
megtöltötték.

Cffl

Kölnit j  tárgyalás elején megkérdi 
bíró:

- - Bűnösnek őrzi magát?
— Bocsánat, kiró ur — mondia Koh 

•• dokit haltjuk, mit mondanak a (<•
mik...
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N Y ILTTE R
folyó Jió 15-én megkezd; 
iúrozata értelmében a 
IO.QOÚ dináros segélu  
Ciu? hó 1 5 - r ö y | í f ^  

vénybe.
S flro n c a , 1926 évi

Szom orú szívvel je lentjük, hogy  
fe le jthetetlen  drága jó  férjem , a legjobb  

apa, nagyapa, testvér és após

Rianj Boljevac Szerbia Rtenji 
ipari szén szoba és kazán, ő-
tisre 6500 kalériás, Rtanji 
kovácsszén 7000 k a f óriás, — 
Mzgke;
bán utptáfi&kedfi lm i iga zga ió - 
ságához -Braca Munch Beograi 
Tonlickin venae 4» .

FELDMANN Elnökség

áldásos és munkás életének 82-ik évé
ben hosszas betegség után jobblétre 
szenderiiit.

Drága tetemét e hó 5-én a stari- 
becejí izr. sirkertben helyeztük örök 
nyugalomra.

E m lé k é t ö rö k k é  k e g y e lg ^ ^ r i z z ü k !

Sjérstc'tel vctS iin k j^ n szeu  ved^. 2 Jben, 
amíg óitól, siijü^Toguuk, amíg élünk !

FcldmM(o Márué szül. Se hles inger C ci
lia neje; Gábor, Ignác, Emii, Özv. Gcrö
Dezsőmé szül. Felslraann Ilonka, stein Józseíno 
szül. Feldmann Rózsi ka, Guttuiann Dczsöné 
szül. ffcldmann Erzsébet g y e rm ek e i; Stein 
J ó z s e f  és Gutmann D ^zsö ve je i; F e U m a n n  
Lip őt, özv. Weraerué szül. Feldmann Rozá.ia 
testvérei ;. Fcldmann I^nácné szül. íicrcog 
Malvina, Feídmann Gáborná szül. Szaffía 
Erna menyei és szám os unokái és rokonai.

Auiomobnisíák figyelmébe!
É r te s í t jü k  a z  i .u tó tu la jd o n ó s o k a t ,  h o g y  a  m a i

napon a lé  . ú ja b b  r e n d s ceru  .-u io m a iik u s n v IÜ  
vő n o s  jju ca i 'b e n z in tö ltő
NupiPc amely n a p p a li é s é j j | | | ( lw W s « 5  ó m b a n  
rendelkezésre áll.

f ln c r ic a n  A u tó

Weigand & Co.
S u b o tic a , Pa{<? K u ju n d iic a  u l. 4. 

23öő T e le fo n  4 -4 7 . llőzve. s z á m o k  
h Cg yközönséget 
úról m eggyőzni!

M in d en  h a n g z a to s  re k lá m o t 
íe  tü n te té s é v e l a k a ro m  a 
uraim m e g ’e p e té s s z e rü  o lc só
l o v á s z ;  d l v a t k ö p e n y e h  

s z ö v e tb ő l— — - — -
C ov erh o a t köpenvek — - 
E l e g á n s  d iv á u H ö p e n y e R

sz ö v e tb ő l, v é g ig  t i s z t i  t e  
m e l b e ié iv é  — — —

S e v e r n  k ö p e n y e k  a  le- 
rn a b b  m in ő ség  ben . p . i z e r ^  
tu s s a l .  — —

Szö v e  t r u h ú 1 5 •
^ ^ ^ T e g f in o tn a b b  k v

H ilé lré s )e s  e g y é n ?fe r s

„ N A D A "  ___
Kiházasitó Segély egy esuid^^ftirfflHSp8̂  
Preradovióeva ul. Ú ^^^apszabályai jóvá
hagyva működését nemsokára megkezdi és 

tagokat korlátolt számban felvesz. 2JS3

Válasz a nyilatkozatra
A Bácsmegyei Napló folyó évi február 28-án kelt 

ŐS. számában a »NyiIt-íér« cín ii rovatában mcgjektlt 
egy »NyitaTkoz-aí«, amelyet Aca Jovicié héi-ybel: ko- 
vácsmester küldött be, melyre válaszunk a következő: 
Igaznak meg nem felelő állítás -az, hogy az Ipartes
tület február hó 21-én m egtartott tisztújító közgyű
lésén az elnöki tisztségre őt választották meg elnök
ké. A gyűlésen egynéhányon ’nkábh tréfából említet
ték az ő nevét -is, de komolyan alig hisszük, h c^ jj 
gondolt volna valaki arra, hogy ő Tegycr^^||0lTOK? 
Egyhangúságról még álmodni is n ie j |É P ^ rn :s z © n  
ö egy teljesen népszerűtlen sem' éle-
toíía. hogy : i / .  o k o r á b b i i d e  ó  n vgy 
100 dinár .s téve! tű n t-Mdlrael az ö 'keze akut. De 
igenis -,i v á ln sz tú sk o a ^ o  volt arról, hogy ő jó:, állt 
valami Sztájiry llú jra lli tói ágas táncm csttréri. aki 
100 dinárral ta rá z o tt valami ügyből Aiioiyólag az 
Ipar testület;! Ac ö  kezességet vállalt, de a  pénzt a 
mai njapig senki sem fizette be a testület pénztárába. 
Ez a kezesség 1922-hen történi. Erről szó van az 
az lparícs.thet 1924 évi jegyzőkönyvébe::, is. 

líacke-Petrovoselo, 192<

K Ö szoaetny iiúÉ R as.
Mindazon jó barátidénak és ismerőseinknek 

kik súlyos csaltidugaszunkban személyes rész 
vétükkel nagyJi^aa lmunkat enyhíteni iparkodtak 
ezúton mondenk köszönetét.

Subotice, 1926. m árcius 13.
2323 Kohán Vicce és fiai.

s á re lf t

N ő i k o n tfe A c tó  á r u h á z ^ ,  S u b o t e a  
Kralja A le k r a d r a  uiica 7.

A  s u b o t i c a : „ n é p k ö r

évi rendes kozoiüáaát 19£8. m á rc iu s  S í—28.
Legolcsóbb árak lucilett a legnagyszerűbb!

A prágai naryvásár jugoszláviai látogatóinak oeiy 
szükséges a csehszlovák utlevélvizum. 
sár legitimációja egys'.ersnnnd á l l n u ^ | f f l ^ r i  je
gyül is szolgál a kiállítás vataiu0 |0 lljpeiiü 'e iéuek  
m egtekint ősére, továbbá LJjdlíviitia íu ajdonosát 
50%, k e d v e z m ó n y iiw ^ f f je g y  váltására a  Síid 
hír. á llan iv asu lu ^R n u n iiu t a vseimzlovák állam- 
vasutak vonaW fTm ig az osztrák é ; magyar á'lnni- 
vasutak vpdnlain 25 °/0-o.-5 kedvezményt biztosit. 
A legi'yrfnciúk ára darabonként 22 din r és azok 
beszerezhetők valamennyi Csehszlovák konzulátus
nál, valam int a „ P A L L A S ”  3 X 4 h . h i r d e t é s i  
v a h a ta tn á l  S u b o  icA n  Poja Kujundzica uüct 

4. szám alatt. 2zr>

a  K ö r h e ly isé g é b e n  1028. 25-éti d é le lő tt
9 órakor, h a t:lro za tk en h j|(^ B ^ se tén  pedig 1926. évi 
április hó ll-dnjjLUjPl^y órakor tartja  meg, naelyro 
« Kör iagjaíU ^H m ei meghívja

az E ln ö k s é g

Tárgysorozat:
1. Az. elnök jelentésű a Kör 1925. ovi szellemi és 

anyagi-állapotáról. 2. Az évi költ •• ég vele:, íuegállapi’ 
fása. 3i Az é v i ' zárszámadások felülvizsgálása. 4. Aa 
üresedésben levő . tisztségek és v álasztmányi tagságok 
betöltése, ő., Ihditváhyck. ~ 2144

március ho 2-aii.

Az ip a rtestü le t  
ig a z g a tó  vá lasztm án ya

Segíts magadon, az isten is megsegít?
F e lh ív á s

A Novahanízn-Öbííicevo községben Jelena 
M iin, Aschner & Fehér cég alatt fennállott mal
mot alulírottak vettük meg s
zett cég hitelezőit, h o ^ v ^ ^ l ^ ^ ^ k ö v e í e l é 
süket nálunk jelentsék be,annál
is inkább jjp& flkésöbh  érkező bejelentéseket 
írem vehetünk figyelembe.

K a n iz á r  T e s tv é re k
2_,v Novakaníza

AZOOLUCA.
*éfi fe ütóiaia-jsmjD «jüí Qfe j JS 40t I HĈ-Mbrswatá^ <4/ '2Í

alakulóban van és ta g o k a t vesz fel. 
Joházasíilt v s jaw in t e lhalt tag ja i után

fizet ki, ebnek  e lleh é b en ^ ||(W se te u iíé n ti dij 30’— D inár. 
A z eg y esü le t ta g ja  lak/f^rdudcnki korra való tek in te t 
nélkül az alfcpszahjíl^K bau le fek te te tt fe lté te lek  m ellett. 
A tag o k  .az e a ^ B u lc t  m egalakulása  utáni napon jogaik  
« ív c z o íő b e jé p n tk . — A zon ta g , aki 400 e se te t be fize te tt, 
fizetésii JÉ oiclezettsége m egszűnik, könyvecskéi'-. nyugdíjba 
m e g y .^ o g a i tovább ra  is fenállváu, házasság  vagy e lhalá
lozás e se tén  m egkapja  a

EL AD Ó K2 0 .0 3 0  D inárt
A  kibásusulő  osztályhoz ta rtozó  tag  ha elhalna, a 

b e fize te tt ö sszeget te ljes egészében  hozzátartozó inak  vissza
fize tte tik .

B ővebb felvilágosítás n y e rh e tő : V ojnits István K ralja 
P e tra  ulicu 17., D r. Á bra movie ügyvédi iroda, Ludwi; 
?.iihály fo d rá sz ü Je t, Süm egi Sándor búbotica, H aram baüí- 
ceva uiica 4. szám . c n

tígK^RTogyösö.k, an%ol pávások 
Geiger Albrecht fii szer kereskedő

Navisad

A n g o l  K irá ly i P o s t

Rendszer emély- és áruforgalom
K a m b u r -^Cherbourg—Soupth dm ion
ból N e w y o r  b i  é s  K a n a d á b a  C h e r -
b o u rg —L ív e rp o o l— S o u p th a m to iv h é í

D ö la m e rU a b a
Rí do  J a n e i r o  S a n to s , M o n te v id e o , B u e n o s -  
A ire s , S a n p a o ’o III. o sz t. fü lkék  2 é s  4 á g g y a l
K é n y e le m i G y o rs a s á g !  B iz to n s á g !

Jugoszláviai vezérli ép viselet:
Z a g r e b ,  tr g  I. S z .  Í T .

Alkérvtte etek ; : líarí*^sprgjevra ul.öi. T.UbHannt
P.G.üGvcrsiha 2<». Veh BcckereUt Fr cote jelepaOüa a 7- 
ourgönytSö: r«BQymaf »ac4<. Bostn’n. H^r^ocovSua é>

Figyelmeztetés Eladó Somborban
ObiííC 1. szám alatti S a F O k h á Z  n a g y  
m a g tá rra l és g a zd a s á g i ine  11 ei-jepüjeiekL^ 

Ígéri alkaIimasüL|igdbilij^^ 
U g y a n c s |^ ^ W r T lo f h e r r  és Schrantz 
m a ^ i f ’JSro c&éplögarniturö elévátOKC'. 

Bővebb értesítés
Stevau Polzovx Sombor, Kn Petra 12.

1« •» • ejiiOu
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Kelmefestéshea és
tisztításban i^jH 
azonna’.ra fujjretet 
hász Pét^pKelnn 
Subotica. ' /

C anta véren lófnrra^RH 
vendéglő a píactérenXR* 
romszobás lakassíd^^niel^ 
lékhelvlségck’̂ t f ^  nagy) 
tánrtcrosnmc^^lSO drb 

18 d p r asztal. 10 
ürb u^TOJinkakazán. tel
jes ^szereléssel betegség 
miatt eladó, esetlee bér
beadó. Cim: Dér Ütvén, 
Cantavir. 164»

lókarban lévő 
Austro Duintlei^Rinlndi- 
tós autó hpfKyos áron 
eladó. Kukics irarutie. 
Baéka-Todola. 2319

l e v e l &z e s A PR Ó H IR D E T É SE K
Mlndeneittr minoent tuu- 
uak. le d b e n  iri Hűkor 
fössa. várlak szeretlek. 
C lcá£_____________ 2297
£iry csinos. JómegjelMfv 
sO fiatalember keresi 
olvan hölsrv ta rá fséó h  
aki offlanatnvl jpSnszava- 
rából kiseuürfS. »Netn 
bánja mez«*JSr 2229

Apróhirdetés ©cy n ő  1 diair, vaateyttaűi 4* otauzd 
ké vSveresnD t2Íirdh LegkU«bb aprók írd stég ára 10 dia. 

Ciak filbélyajpett jelifát tevdekat te rabbitünk 
Kéxdtjfck&détekhas ráJaagbéJjoy mtUákleodák

F ö t é r e n j l -  a  1 
lyen a p s  vái 
att^ rgó ej 
l e f e d e z e t t  ü

áru j t f l
kiadóbanJr

■RTcsaii
áruval

Cím a 
2303

Nagyobb bm en kutas
sal rendelkezői befektetés 
néUtil társul vonnék 
jdnelmezŐ ire k th c z jf^  
FAj ánlatott »hsziaaKcia* 
jelűére bekíildajr Lang- 
uéhez. Suboüflfr Azlna 11

l^muü thutuoxai uiturék. 
0h8-beH MÁV 10 ttfl 
acélfosras m aaán láró .^F ' 
éves MÁV 8 tiP Jfm za 
8 éves jtolvóácséDlő. 

Idősb Marchaljjjre 8 KP 
5 éves Hoiho|p<cséplővel. 
15 KP Ple^rszlvózázm e- 
tor. Est v Jrcs znál t iókar- 
ban le^T Ford  autó. Bű- 
pnt IGjéuly u ép lakatos FU  
Morovica. JjRe

feidolgotisztaságú^ a feldolgo
záshoz társat keres.
V ilim  P av lo v ié

Samobor, Zagreb mellett

Mázak la’.ásokka^^bosta 
legeiében. víha^ffkek P**' 
■Ron fenvv^w rban rész- 
letf izet<’=rj^ iad ó . Földes 
ruhaüzlgdr _______^Jf7 3
Eladó 12-OS f^ J^ c sé ü ló . 
••KV 8-as MafRnal kazán 
és 8-as é̂fr- ”’al eldőld. 
BudhwjlF^cs Titusz. Zeí- 
nikdffT 2068

7 HP Hóffherr ésSchrantz 
cséulőgarnitura 1912-beli 
54 colos Hóffherr cséotöR 
vei. 2 drb elevátor.
8-as Első Maovur^Rlzda- 
sújB m agányom ^ cséplő 
jjrJók. N ajn^^renc lelép 
T68. sz, Náffreih Pál. Sti
betié;.’. j r  2302

H Á Z A S S Á G ügynökök. akik
oiaeoi ismerik ja
f p? 17 fit M n í ]ü̂ trHarmlncnősvéves rk. jobb 

toros keresi házasság 
céljából 20—30 éves há
zias. móléit barna A jd t  
ismeretségét, ki 70-1 y y w  
dinár hozománnyal jjrd e l-  
fcezlk. a már i^aWcvő 2 
iómenetelii üzlewn kibő
vítésére. C s akmer. v k éppel 
ellátott levdánrc válaszo
tok. feltéjln diszkréció

uenirú es nemet 
uö állást kere^ 
^dijadéba kÉrfec

icrezo-
iiueket997JI

Fanlrázakfnáhan
utazót keresünk 
Őt-noe ul. lő.

(fnderfrau sucbt S l j f^ z u  
TCindern. A úrcss|d^D atin 
No. 1687. 2315

Szivózázniötoros r ’ -totn 
a Bánátban, két község 
kjmontián. nastv őrlő v k  
Érckkd. tíz járatul, ui s jf |  
Iákkal és daratlsztÜ^Fal 
berendezve, h a 'ó le^ r mi
att ereszben felé
rés zb eaJHtánvj^Rii e l a d ó. 
b'KvaJrt külüéfiJo tnalom- 
e é jp ,  hengerek.
íJflatisztüöh. tárcsás da- 
faló'.:épl«;íásra. olcsón el
adóit. Leveleket »Jóíor- 
gahnu« ieiigc alatt a ki
adóhivatal továbbit.. 2234

3 J fP  focaskerekes^Rra.; 
Jónás Heip cséj^rtcliv: 
felszereléssel ^ ^ n tá n v e s  
áion sűnrősfu^lndó. Le 
velekre uujf válaszolok 
ZávorszIdFólátfi. Ű.-Todü 
la. Csjfftavéri üt. 21í*

Hímző tvr.uió^ 
vétetnek t-Dairi 
nemiiszalón. A

Tiadó haláleset mlaUj 
nagyon iókarban ló v ö ^ F  
létbarnára fán v ezc tU ^-- 
rövid kercszhurojué^ há
rom oedálos ac^Rerkeze- 
tii zongora-JFErdeklŐdíil 
iehet: inLJUÍura Bucka. 
Kuskl-Krjár. 2340

Fodrásznő. ki lói and

vizsgázott eéoé 
téglagyár <2$já 

gének sz-íJg(|Re 
•iri a. iűáRHnaz:

Villany drótvázák^RTeg- 
ul.'bb kivitelfcen^/^lc3ór. 
beszerezhetők. JRno Dalé 
i Drug. ÖoktJKKa ul. 3. i
_____

ElajR Oornii-Breeen 
údr Ldkács csárdá|Ri 3Vt) 
Ragon KvöpszénRr IÉrdek-*; 
lődni ujrvnnuiirvaKV Kad-c 
vány OiijRmtí'it óén tán.'

17661

iiitelllKcntes Frátileln wird 
zu 2 und 7 Jáhrigen K^J 
derű Eesncht. M it^ |F2 
•lseken Spracl&yjjrescn 
verdén b e v o r j^ F  Béla 
Sounenbcríí. JÍR otica.

Házasságot lej
ládoknál disz 
Intézek. Medg 
gad sD o k to ^

Családi házak eladj® 
Beltéri üzletek. lak jak  
átadók. Palicsi vilUR; bú
torozott szobák J^Kiadók. 
Mosdók máaKtnylaDpal, 
oénzszokrónrár antik bú
torok síb. Jnadók. Langnc, 
Agina 11; 2-iR

Keres.
And;

címre
Tanulólcánvok fiz 

fö’vdteínek. Gutái
Épülettömb a vrsacl nagy 
áüpmástól 3 v>c rcnyjjp 
JjFi7 négyszögöl bc^Rri- 
Tctt termettel. okjWhob- 
tnéter iiriartalni^r tvári 
beivisdgnek a h « r a s  éDü- 
letekkeLáraiijr Nevezett 
épüiegwteXesedcg tár- 
s-JiWr yRsitendo ipari 
« R a ’’HJ|rz. E. May e j 
mérriiiir Sterlla utca 24JF

Rtállő villanvsze 
ii lamoss ág mindül

25 éves r/iíeih.gens JFlu. 
feleségül \öime o l^ rv ö t .  
ki némi va.co’;.'.ju^r ren
delkezik. s ki Jf an vasi
ak hiánvábaiw^ önállóság
hoz segi'teai^ í en.vkéPDsl 
ellátott Imreiek dupla bő
rkékben ^Boldogok le- 
.szünka jeligére e tao ki- 
adödvatalába kiildaudok. 
(Diszkréció biztosítva.)

2300

mtca

M tí. bizalmi 
iMegkeresé-

?ilmasa icl- 
jba kér. 23jd

Gyakorlott
avar ilgv 
res úr. O.

tplószobabutor 
Kekrénv, lókar
:són eladó. ŰR 
h ivata lbaiúR ^

Feláron vásárolhat Üzlet- 
áthelyezés miatt kés® 
feni-, női- és Evermekro* 
hókat, bőrkabátokat, gu-: 
niikönenyegeket. Öltöny,] 
ragián. férfi vasv n&V 
télikabát 550 d in á jj^  
Kvormekruha, id(Rny  
vazv téiikabáj^r 350 
dinár. BőrkabáyRyOO db 
nár. Esőkabá!Mr300 dinájf, 
tii^ a kés^H  tart Vt- 
J|R rc ufffnvéttel. meM 
hem feijRs esetén a nénaf] 
visszajRom. Régi helyk 
sé« főtér, ui helyisén 
februártól kezdve GvU-í 
mölcs-aiac. Földes Sam»sj

Szabásban cvakorlotíffer- 
fijfr szabó, naewmikás. 
á fást keres az^M ll be
lépésre. szivcaj^meckere- 
Sést itéMaiijjF Imre. B.- 
Touola. 3224

2 vacv 3 íó’názb
fia oikolönak £d 
Városi k ávéházi

Ház. bistornk. var rag an 
stb. elköltözés miatt atí( 
nal olcsón eladó énH ^  
heíő. Yopniéka£$^’. I 
Drenkcvlcs .®Kercs ír 
gött. Jí

erős kazánjRu la 
Ritást igénylő " i' 7'
lokomobil olcjRn eladó, -  
Ugyanott ^R elies és les 
iobb úliaactban levő csőd 
lőgarniiffra is eladó. Dl un 
M. Nikíájievic. Dühgíl 
(B anaüáF  ;

Tanoíic rézműves 
mában felvétetik. 
Józsefnél Osilek 
vena ul. 1. j EJtírendfi komplett nahtgom 

•  G b ő d iő b u to r r ^ ^
eg7 k ifo p ís ta la n ^ M jiW r

u rlsja*® ?
siöimg, lua||p^fi3 -göncökkel 

•3a |̂^0fe«s4fe*ta)ep S,
B JKffg.ncnid.TR’* tnahagcnJ

-X - j íB Ih  ó s, j  o fe a
és konyhabútorok

5'adarevlé v a  u!. 39. 
S ü h o llcú u .

Különféle tipusu J e n á i t  
és teljesen átiiu^roth va
lamint ul és^ÍKznáifc régi 
tipusu Fot^^iutók jutá
nyosán Hnfiiatók. Ameri
can Autó Weiítand cf Co. 
Subotica. 2307

Gazdasási eénkovács 
lást keres. Fordson tr 
torokat és Ford *autű 
szakszerűen javít 
István cénósz 'irű ^ í-  
del (Bánát). 2

teljes Ja^ n d izéssel 
együtMRasetletf fele- 
r4«iüRn is, oly eze- 
tuéíynefc, ki inlet- 

vezetést vállalja
H o te l Tí.vza  

S tara»K an j*£a
Maüániúrú MÁV 
ri. fiatal, olcsón 
Kemény Arnold, 
Kikínda A

Autó szakember, ki Fo
autók ós Fordzon írakt 
roíc szerelésében és j  

adSsábaan biztos, ujb 
nal állást ir/erhet. űk 
e’cőra? 211 állandósulás 

szako»erek

fjgOffcresísedés emyeáW 
15.0Ü0 lakósu

^községben kön^Kcw’et-'. 
tel. 60 cint. J itoüs vá«6^ 
eéonel. iut^fvos árért e!a 
adó. Ĵ jjíéT Antal. Baéko-* 
Peírcrvoseta 3S263

V É T E L -E L A D

Borbélyáét
miatt minden 
árért eladód 
ul. 2.

AsztalosmáHeiy b
zés. egv kombin 
renter vastaiíolád 
fúróval. 1 
ti illa n  ló  3 és
asz tí.io ss^ ^ z á  rnok 
adó. W ettsteln 
Ba írnok.

Sarokhúz husi 
álló rofes-fi 
berendezéssjijl 

anélkül
ug'vauotiár Mc 
dórnál, uebelh

jWu’gadható 
rnoieviéeva 
______ 2274

B0RULATOS OLCSÓN 
K A D Ó : Arany, ezüst
zsebórák, férfi, női KVüriik, 
arany láncok, cigarettatár
cák. razlánkabátok. utazó- 
bundák. nőiineek. nyári ta-. 
karók, vászonkéz untul ;< úw 
ciriíbetíis írógépek, kjWi- 
félc Illatszerek. Kiwvlz. 
Champon, B avnnu^arfő- 
mnk. Sultana kájdF finom 
rézácv két s ín é iv é 3 ul 
matraccal é^ár éllellszek- 
rénnvel. Nawobb mennyi
ségű finondr vvapiüszövet. 
férfi és JFi • japánoknak, 
rév és cgv 3-as
Werdwm-kassza. F. Kiss 
adásvételi intézet Suboti
ca. VI. kruK. Truniblceva 
ulíca br. 11.. Csirkepiac. j

Datyázo 
ajázi kozzanak 
Bélánál Shal

SzoDiaiósdadánaflr
Rozik 22 eve^gr'tisz 
Kés. egézséyjr 2 hí 
szült özve|(|msszonv. 
me: özvéfy Sinka It

lakatosokBádogosok 
Kvelméb®.. 
9ÍP-570~diTiMIánv. ör.ú.K 

állást keres. 
Rozika. S ía rjJR  
duk SíankoaflB tKaktárnokj v

szedői állásU 
a kiadóbatwr

1 Nasvobb városban 
jdffííoTcalmu. iöved 
Kjzleíhez tőkével j j  
! kező társat kcrafP 

Cim »Bizíos J jF ö a

Sürgősen nagyon olcsóm 
eladó: Villa.. Horgos-Ka-; 
maráson ft szoba, konvhaJ 
Dined vei ós meliúkuei vi-í 
sejtekkel 1SOO 0-01 te*; 
lekkel (hereföld). 10 lad  
t3szeri hőid ió fö k L J |lK  
ionos küzsés h.’táwron. á‘ 
tonoiyc.i ut és 3
hold szöjő^Éraevarorszá-1 
c ( n. 82 egra hatá r ában. 
kösmonyTOlatt. utóbbit el- 
"jfróln&n itteni ingatlan* 
| r t .  Vracsarlts Ljabondr. 
norges. 2l?8

Abszolút tnecblzba tó 
zénkoru imelllKcns i 
ryos nő vasrvoik. S í 
németül és maevaaj 
szőlek. Oly m agáié  
hál vagy urnőnóiF f 
zetőnői á llástí^  ke 
hf»l áiiandóudnthoiü 
lukién. Lüilrleket

Tanulóleányokat
két amrol és fra; 
kára felvesz Faj

iMroscsaHc- 
önől Jcllás? 
máljJRisátán. 

^rezéshez. 
jd^aroinfíte- 
!?í, Ajánla- 

íel&’óre a

Két iíatal iig
talosscgéd 
lépésre alka' 
*1U Juhászná

vagy t&í 
vaívdfúioz-

nvésztéshe; 
tdhat »Jöv

Széna, szecska, szakn. 
kukorica a legoWrbb 
neol áron k a u h ^ ^  — 
Ugyanott 2 íédupB hintó, 
egyik teliesenJjFL má
sik haszn ál Ujppvábbá 1[: 
Í3 czv 2 JfP villanymo
tor eladój^orvátb József 
Trcnkovff ul. 8. Subotica. 
Sántha szórna té rim m el 
szemben, Jfpfe

Azonnal átvehető hár. 
vendéglőüzlet tekenályág 
val és sarok üzleíhd^F 
ség (esetleg két jjáFncn 
is) c’adó, esefia^^íiadő. 
Egy csinos fjyffes kowi 
eladó. Subf^B, Ősidbe- 
d ‘e :‘ia 2132

Autóomnlbns és tthtraau 
tök — Fiat Torino 
edó. Gazdag ta k jJ ^ ^ o s j  
uher- és szemW sutő ~<j 
tartg’.!;2Íka>^zekbőL -< 

AutogaraiarHődl, SuSalfcj

Fénvkéoészhez aftm 
M  kisebb uecativ-r 
spllsra fia talasszonJ 
Bővebbe* x tiv ak o jil. 
ifccgtí alatt SciimjiFa 
attojébe Nov’s a d r  F i

teákéi Dirö . 1 
nerfekí szerel 
magyar u v e ij^  
ies í-upl rrjFKá 
naul 2 ómjr tuui 
velftáőí 4 ki
a kiadóban.a v a r i---------------------

é ^ ^ á sb a n ' Reiáró takarító: 
a r  félnap; szobalányt kőre 
r felvóte- zonvltványokkcj 
ílulojdrvár. vléeva ul. 5. L 
en, 3292 1. U .. ' -

„UNDEkWOOD11 j e g y ű  a m e r i k a i  
í r ó g é p e k  le g jo b b a k  a  v iJ á g e a l  

F6uí4rv»fH» •  8. H. 8. klrályaáf terCl»tifai
Mozlretltözén

imoerátor. 5 t 
5. söorQkötÓg 
elad \ I 
válaszoló’
veszten J

uperrann |f(dinamó. 
3 olcsón 
re nem f  N a o  Szil- 

aCko-Pctrowse- 
.  2265

pajti? én irodai eíkkah raktAra
beogTŐdi eég •abatieai Hókjinéi — Telefonit 252.
231Q_____________________________________

főj bevezetett évűiét
génlakatosjpffelv elad 

Hlrth Józpnnéh Dárda,
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NAROPni E 3 I O S K O P

Híreim 11., 12, 13. 14 ía
Csü ortoktŐl—vasárnap’#

z Zivataros-#-
felvonásban.

Főszerepben: H arry  Hylh — Bcxma film, 

Pénztárnvitá* <1. e. 10-12-ig, d. w. 2—94?

apróhirdetésekKA MOZIKORZO MOZI
Máro. 15-<17 kétiö-arerda ! dibír, ^Jr^betüí í» eiiuw 

gkúebh^Mhirdetfe <r» 
ieliaWftvelekot továbbinak 
íjJ íiu sb tiyo j; saoílcklíadS.Ionokat

ÍHedl osstr&k esiedeenek 
kéxakoóóoí perek óvek ujjfFTó 
egtos világfajtát fogljiflJWTatta,

[mint ismeret£& RvjUjjBíredefi az 
osstrJU, $ w é r iw iji* z te k  huny- 
izü/ité#é7$ fcörioaéhd cfcíópc- 
í szett vevó'.venftl uv iió ei kibír- 

Idotétt, e:0U ugjvniőtto magúti
! Hédi ezrednp . tíqgen KeutsiJ 
' Scaia . . . . Dagny Ser vas

uw-m: <*> ax ii
motor. Jteg.v £ 
romingmcadcs G 
gejjRk. két pár 
j^ffánatisztitók. 
Komplett. 3 rétiG 
és transzmissziót 
rekekke! egjjnt 
fizetés mellett 
vagv részletekben 
kuti Gvogónél < 
Nadrliaa^^

lőkarbau te\ o i 
azonnali rr.egvétp 
rés: Zsidó sző tte

Androjev L3ouid megrázó drá- 
ni *ja e'.'y írkurzibo »ócról, n:e- 
y *t REIN MARD hozat szín

padra. Anf’vcj /ebben a roüvé- 
ú?n egy szín almas olovzu b-U- 
i’eixcein, uyo;uorusru,0£ ve r/ >- 
dúsain kvvuutü l szlmboliz lia 
az élet ty0pkum&i' — A gróf 
Jóim Gjfnert, ki a Süniben 

>Crick cd alakitű ta.

fiadó ház 3 szobás lakú 
saU^teilékheiv iségekkeLj 
kánteh azonnal á t^ r c t  
Vubógvárral szemen. - 
Bővebbet: Bagj^uszere 
Vili. kör.

A leus^bb tavaszi kalup- 
uidongRok nagy válasz- 
tékjgw raktáron tart tg 
t^FM ésre készít ia v ig ^  
fá t és alaki tásokaKJÜrogac 
Hlavínka Aiaaa^óT-Kagf 
za. _____ j r
JjjKáevas küíöp^zctba ki 
^dó. Aleksagfrova uh 1 
Házines 232,

K Ü L Ö N F É L E
Ford autóbusz
ses Ford luxa 
hasznúit. olc 
Földvári Bű

Eladó Kelet-ián. 
tcmással szeinber 
©ás. fürdőszobás 
4 és liáromnegv 
szőlloyel. ^Boyef 
gazdasági bupr 
nál. /

|r alig 
eladok. tanítás

havtjó

^ í i lo -  
r ui. 4 

221Á

inzoljIB német 
ietjlifint" kétszer 
kffi 28 dinárért, 
rák 30 cinár. Ci 
a Obilió (Bogná

kombinált há 
s Ganz u 

zék vazv elcseré 
íPtn egv jókarban levő 22 
cs Ganz hengerért. égj 
kombinált gabona u s z y  
Seek evártmánvu h ^ n z . 
ésriieeveze.' Ci kjóinai 
•Rcnák nagvonjpitalmai 
Tevéire nemJralaszolok 
P-nránvi IstválF mot--'^ J 
ma. Santa. 225

Eladó,
romira 8 íUjr iparban levő 

c j á r  maitániáró Cla 
gRiuttleworth cséplő 
fii túra kedvező fizetési 
tételek mellett Is 
ség miatt sürgősen 
Varga GvörgyV 
Peti ovcselo. f
EladóJhóforgaíntti kétiá 
rr.Ljjimabm. ugyanott j d  

•■.v 20 HP vilWRv 
■ötor és különféle^ina 
Törnielszereiés. J /m i 
rás. Ada. sr áóf

R H  K R £
PINTÉR v y d -a ^

Jeladó.
3aőko-

2266H Ú S V É T I
Cu o r  

S z í v a  
P a p rik a  

C ső  o l á d W ^

3353 .I B o re c e t
í é s  j p a á e n  egyéb  
fű s z e rá ru k  k ap h a tó k

alka lm asadét 
kereaFK ma

Cim^^itdarevi1
S zabó in  
h elvileget KülÖnheiáraíu

bútorozott szoba 
ra kiadó^ Paie^i 
vaekogjF uhjfPr 
szálulavalXzem

OMi^ereszthuros 3 
fljsf fekete. eladó, 
tűi Károly Novisivaa

csimkiu
aácnnah
Cobano-
Nemzeti

üjJtulaidonosok itevelme
■T Törött Képrészek, re 
oedt vagy lehailott tűz 
széki énveket □ Izgrne^ 
szebbtnenö totál’ 
hegeszt vagv 
kaz^n munkát.

Csópldzarnlturá 
gániáró iocomojjijl 
54 és 60 ejtfR; 
cséplők, 
csőn e’a 
rolviiálJ

F  rna- 
, iViAv 
golyós 10 éves MÁV fogaskor 

kés. 10 éves NicholsonJ j  
rülgviirüs cséolő d O  
esetleg külön is. GaJFás
váimSrbobran. 22

... -  ----------- ------------------ —

^ ^ 0  HP Hoffherr-fé 
wivógáztnoter. p.vári m 
gániáró: 1100 m m ét^ 
Hoffherr cséplő 4 
körülgyürüs elev«örr: 
korűslétt felszerelései <

Cséolötulaidonosok fi 
mébe. SSzv Írna és töíj 
zó tengelyeket 
áron wvártokjjj^K' 
Kálmán génnslmelv. 
tavir. Aiakfm 1902.

el^ratoroi
\Jv&íx;

Topola. Szala^hirészt villawero- 
r e J rtü z if  a vágásh^r^meg- 
jjfe i re kerese^rSchíari- 
cer. Skotus Vjlxora 82.

2215

^^enesit 
elvszinen 
is Anfai 
-Topola. 

2095

SzJvósjázmotor. 6 lovas, 
nr idnem uh 6500 dinárért, 
függőleges kői árai záijd 
szitával 25Ó0 d in^F u  
szaliagfürész 3 ^ (m o a l 
j#)ó  d inárért^^ térieg . 
Fsúktalvíga. ^ rarszám ok  
eladók. Hermes
Potiskis.voFmkoIa (BánátA

Teliesen különbeiára 
torozott s z o b a j / l  
azonnaíra k iad lr Be 
Viisonova 8.*L em.

Átadom ióforgalmu v |F  
déglömet Liöno -eráv^vG  
rendelkező iccésnalr Bő
vebbet Bergajfr Jakab. 
Senía. 2261

Garancia mellett 
a legdivatosabb 
nvök készítését 
nártó! 400 diná 
öltöny vasaiba 
m v av  A n d ü j^  
ska ulica^Bí

Siinsősen eladó, vagv á 
adó. 2 Temei^
gési Egyesületből- 
•dináros olavitó 
könyv. A fc eirat 
77 és Só éveseW 
fizetve, j
uh 86. Subotica.

Férfi- 
r l5  dinár. 
Frankooan- 

2278

Bútorozott szoba JaFyi- 
bejárattal azonna^^iaió . 
HL. IvaíjgR 32̂ 4
Elsötíj^Ru .fűzfa kapánál 
kjjaFtó kicsiben ős^lvv- 
j()lm Siudrics AűjiÉr Cirií 
T iV.etoda trg>0Tui 7.

21'5

J^zsagi 
tagok 

r 40 halót 
Mileiióeva

Értesíteni a t. hö’gyközönsOlcsón eladó tváp-ban 
é^tflt 6 HP Nich^on ma- 
•gániáró csépllKrriitura. 
Bagl LukácswÜvlartonos.

CiDészszaklao. Előfizetés 
ára félévre 50 dinár. Meg
jelenik havonta kétszer cjz 
vctcino és szabá*mü|j| 
melléklettel. M uta^F v- 
szárn 10 dinár boljj|nué$e 
ellenében bérrm^Fe. — 
Megrendeli- ' - t ^ r  Berger 
Sándor la p ^ F s z tő . Sta- 
ratncravfcá^ÍBaőka).

alakításokat a legszebb kidolgozással

P O G O IY  k a la p s za lo n
Trg F ra J:5e 15. í. em. (Barátok tvre)

Somborban a közo 
közel egv csaiádLíí! 
rom szoba, eiősdobé 
fcöitözhetóséz^éT. hal 
miatt eladőZ^- Bő\ 
Kosovska'TVöln^ r

Kétkemeneés DéksésjrTiáz-
zal egviitt iutári^T  áron 
eladó. V á r a d é  Lukács. 
etara-Kaniizar Jf?!

Két egvmasoa 
lönbeiáraift. eh 
torozűj^Tccai 

csakis 
i j^ tő le g  rünj 
m l attak -jr , 
»Z'.vei Brijíerc

Fiat teherautó ton
pás. kif o g ás tál a ^ |rá  i 1 ap o t 
ban. eladó.-j^amburstF 
iégevár. buáífuca. Jfzl'

G azdák
L ak atosok
K o v á cso k
A & ztalosok
B á d o g o so k
K árpitosok
B ogn árok
Á c s o lj  stb .
Ip arosok  .
I parvál Ia^adb^j^aidB*111111111*  

^ W R zta r íá so k
legetányosebb bevásárlási forrása

üzlethelyiségek, l«c£-,'u£ 
! lakással Suboti^í^legfor- 
(íalmasabb réSjJfr. gvü- 
; mölcspiaconj^r arökároi 
' részletíizet||re eladók. 
Azonnal á^ehetók. Föl 
des ru y iz lé ^ F  3Ö9<
I F I F L ^ U N I  VIZ~
■ PUjl̂ R gvógyszerlárS

Fostszabáívozás 
dontia). fogfixálás 
gurov m córvos^  
Kralia Alek'mj^"

Kiadó utcai butero. 
S/.ohu fürdőszobával, c 
h jy te lje s  ellátással^1 

kihordájalr
Fcrendü házikos^T kar 
tó. Cím a kjpeoban. j
Főtéren k é tá g v i^ r o ’ 
rezott udvari J ^ o a  
adó. Cim a Jffadóban.

Régi pénzek ehMir 
ga Manci. Beadan earevié-féle

2289
Elsönsztál/u réti JFzéna 
és buza^tiima présel ve 
50 ntéíérmázsánál^kezdve, 
vaipimnt ő darán kéziorétf 
EUfcható Brtfckner jw á- 
^sefr.éL Vinkovcin.^rtőóS

Starakaniizára (B ac^®
mavvaraiku róm. JsaF. 
segédkántort k e re ^ l^  — 
Nőtlenek vagv in»m vos. 
nvugdiias. m unl|p bírók 
irtanak. akilafRz összes 
kántori tee^R tet önállóan 
vé-*'-zní IjaKek. Külön- 
bejáratp jpovari szoba la
kással j f T  havonta k é«=zn 
oénzjrfRrivánalmakat 

F'óa s*-' ák
íőkaiitorral. St.-KáRTza.

Hfadó egv comb inált ab 
t ’chter 60-as. egv szálig  
í fűrész 7£J-es. egy 
"céo löO-as. egy ji^ögé 
őö-as. köszörűy«bpará'
teljes szerszámr szíjakká 
iés transzwis^ró Kirchne 
srvári két y^ves 6 lóerő 
tnotor &mán. Kralja Pe1 
-ra uilca 173.

Balkaros cinésdfeD 
csőn eladó. M^rcáros 
rás. Paőir. ‘‘

Útlevelek konzuli 
inozását lcgolcsójal 
zi. Beküldés aim- 
Nemzetkczijllöda. 
Alcksandrflrő. Sül

Aszíalosszerszám^ó sze
mélyre. iókarb^r^ olcsón 
eladó. DarabouKent is. — 
Tribl Páh>/Baöko-Pcrro- 
voselo. .. 2264 ^EINER Gi

askereskei 
SU BOT IC

CitroenI ttffíoen!
A francia autájiPar re- 
;neke 7‘e<r/tofjarau tó válla- 
•latnál luxur kivitelben 
ZrinjskS tr< 5, Bosszú 
.járatú _ részletfizetésre Jti 
kaphatók. j/ vOz

Különbcláa^r butorozot 
szoba '^ ■malra kiadó. 
Frankowmska uh 23.

Elad^cca egv lánc^Tres 
tdjeK. háznak, rabomnak 
yagv raktár föiípitésére a 
falu közepéii!*íguac Gro^l 
Sro.-Aradac. ^ ^ 7 0

n^PPcape 
flioiíodrá 
Innectóva 
Havibérle 

sülés 100 dinár 
1981

szat. haife 
30 perc 
napontaElvállalok: S z ^ fT  smyr 

na és kereszídrceses mun 
kákát. MilűjrObilió (Bog 
nár) uli<^r4. 228<

B u d íceva u l.3 . S u gár fű sze re sse l szem b en
2320

Házhelv elTöbb ezer alma. .Zkö 
saitrneggv. baradC s 
va. vadcsernarere i 
szükségem. Jrslánlato 
kér B ajzák^lartonoj^

Csinosan bútorozol 
cai szoba azomrfl 

adó. esetleg 
nek. Sokolsldr uh

Teljes illaíszü|ffru üzlet 
berenciezés^Jlfftányosan el 
adó. Kar/Czléeva u h ^ |á  
ránvközr 7. 1i

Fűszer üzlet lakáss 
áruval k e d v e z ^ ^  
feltételek nuáRtt 
Cim a kiajloDpn.

fes tm én^filb?  g o b e l in e k ,  f é n y k é p e k  
^ z ^ * ^ z a k s z e r ü  k e r e te z é s e

B acliinger
Eladó 30 hP^löíl szivó-
Kázraotor, nyers
olaj rnagá^Brómütor, 8 
HP MÁVlcséolő. egv 21- 
cs höMrerszék. esetleg 
■cs$r4i is csinálok. Gábor 
Gersrelv. Senía. 17ÓŐ

i.»6 fv l ÜC h X u j 7
íómínőségü ̂ ^zám óíó: 
A bérleteMrouzábaa fi 
néni m^fFegvezés sze 
C im ^^ kiadóban.

Lifka-Mozi
Hungári o-ép illet 

Sudarevió uh 34.
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Tavaszi nekrológ
A visszaidézett nii'.li furcsa 

• d Ivókút, groteszk helyzeteket, 
végzetes tiilf/lpi, ferde örö
möket. és ok(,;.lí'jc sZüi.ícru'-.'-;•:>«
kát tog bemut;i '.i i .

Rövid idézettel kezdjük egyik 
am erikai m agyar .lapból, amely 
Í92ó rnárchmábáii megrázó szingk- 
kel ív.di az Amerikába szakadt’ ina- 
gyarmig im m ár végem ér,yés p,u:í- 
lUláaáfc. A lap pontos stotT-zlikíŰ 
kim utatásokkal iga-ólja illegi,gye- 
leseit és a rra  a  végső m égállapitás- 
ra jut-, hogy az amerikai m agyar 
telepek, rövid pár évtized múlva 
i> íjeveii ki i'jgiiak hullik

Az am erikai száraz ’ rudósjtá? 
olyan, mini, lélekharang Rcmdulása 
-• fph.i esti ceöiiibvbvii m erők, tar- 
fők, rétek  és í ű í A  rögök fö lö tt 
Ö röm eden nekrológ a kétségbeesett 
•‘-’e rsddés tükrében, úmoly arcokat 
mutat föl kis irtsgpek egy teh e te t
len e.; élhetetlen kománk társadalm i 
életéből- ‘Múltból, fiAyescbkvn kö
zelmúltból, am oly a /  értékek eiher- 
dálásában t i l t  ki piagát. b g v  kor
szak, ahol szabad r-ákm -m y volt a 
irrunka s-oii-. l i .? ,  köz p réd á ja  az 
akara t és a me&tyrséges akadályok 
tilosába ’uitangolt jószág az igyeke
zet.

'f*
tA  vzi nekünk,hiába, tudomásul 

kell vcmn -13-f esztcudővol Amerika 
fölfedezése után ős bele keli nyu
godni minden iájémhnns vonatkozás 
.ellenőre . az elvégeztetés rövid pár 
szavas takarc-döiá.ba.. Volt harcunk, 
súlyos és lo-méiiykötésű, éveken 
keresztül, a Déiuwcinkába való ki- 
vándoriás m egakúdufvozására. Most 
már be kell ismerni, hogy ez niedeió 
próbálkozás volt. sikerielen attak , 
üres labdajáték és z^onglörinuiat- 
várty tollal és tintával. A kivándor
lás ma m ár divat, rögeszm e és el
lenállhatatlan kényszer. Nem erköl
csi. Anyagi.

*
Ús sajnos, anyagi k én y sze r’ volt 

tiégy és öt évtizeddel ezelőtt is. 
Doliárözön álma, virágos jövő 'kifes
tett, délibábja. Kibvlch. mese képze
lete volt nemcsak szlováknak, aki 
rniűden ellenőrzés m ellett is átosoht 
a. L a jta  hidiáü, hanem’ a hódtnezö- 
vásáríiclv’í m agyar földtiélkülinek is, 
aki nem akadt becéző szem re az 
útlevél hivatalok zord bürokratái so
rában. Mindem elcsüggedi akarat, 
minden íélrebiflent életkedv és 
minden kétségbeesett elszántság a 
kivándorlás halálos ölelésébe m e n e 
kült. Lz volt az utolsó érv, akárcsak 
naiv portugál hajósoknak a jore- 
rnénység lök.a.

De hogy mindezt az eseményen 
központjában élő éle; am erikai sze
mek is m eglátták inár. sőt egy lé
péssel tovább mentek és bejeler,- 
iik az örök éjszaka koromsöié-t. Kö
zeledését; m ost mar valóban evak a 
rissza idéze tt mub birka Ö íe1e '\.u - 
íősének v é r /e g é m  elégtétele m a
radt meg. l-ü milyen rájda.hnas te
hetetlenség’, gyenge kar és hona 
agy lőhet az a szen.cL'.u, am ciy az 

^y esiüt Állat nők magya rj aiiuk
bontal m iekptil. fiit! és irányítja, 
ha. sajtójuk m ár ott béri- - vagy 
hasztalannak talál minden k tzde-
m m y ezési ...  h o g y  n n b ae lc /sc ik  • a
’ögcsekélyebb mevA’&í k ísérlet nél
kül, a befejezett tények regösztrálá- 
■ Mai.

F

Arnenkd földjén nyom  nélkül él- 
'játék d bennszülött inkák, fejlet
tebb e«; tudaxosübb fcá r ia d  almi or- 
Xánizmus melle tt. Kípusztitottók 

AlJajnílíííi: < gvfciv-r vnW -)kclók

RACSMEGYEI napló
í> a gaz
tUi

1.

, , . , ,r ......Ínyek. A tör-
^nelfni rnegálíapitésbk szempont
jából éppúgy -kivesznek a kiván
dorolt m agerők, akiknek végered
ményben valóban ‘.g-yre megy, | népszerűtlen, m ert .igazság: vbz-

eltünésük-m ikor és milyen sza fog-e tartani legalább egyetlen 
körülmények között megy véjfbv. '.embert is attól, hogy kirúgja hiba 

'* ! alól a hazai ta la jt a  ten teren tú li

)Je vájjon a végzetes hibák szem 
pontjából ,öl lehette--vélni a felelős
ség1 * Van-e értelm e, 

eredm énye és célja an- 
; mik. hogy íiiula.i^tásokon, hibákon 
és yaksággaj vert intézkedéseken 
rágódjunk, t z  a bejelentett pusztu
lási folyam at újabb bizonyítéka az 

j Idegenbe szakadt mingvarság tehe- 
ítétlenségének az ui, m o d ern

tus paripa’.
gaz-

K A R T Y A
Zr/a -• Baedeker

Tudom, h#-$y egyik»másik! *átéko$ 
í neheztel azck;i?t. amiket időnként a já- 
I iákról s különössé a kártyázásról kok.
; Nagyon kéro,u, gondőd-áR- meg, hogy --i 

m c’d is u  s c íg  ír em llyekról, de ar
ról ízűin ig iőáp C ?r,} tehet, -h a mc ál is 
kéfdójokke! p'c.í é T e A sk a - más vé’-:- 
méiiyre és Ttf^űk^phásc-kra jir. mim 

; cgyfe-rriásik dvq'sója? (lltoz-cn a pa- 
i pír- és timmkgy.ny-úsának <c. \n. egyez
i len jogosultság;), ^ér.í •»)•-• ') ’ é.’cinánye i kc/Joti. 

oz-oüüs .i küzöm>'-.. -Ivói, -ú'k!-.'ír ag y a ::; nyemís
nu cfíroo. íogy-üsztja a- pap r o t  meg a 
ri;;(á ?) A kárt? a ó b a ?  kiváló szere- 
put --iáuziK - u? cniberckíick egyinássn! 
'  í r in fk e ? 'b e n .  hogy L-liefcikn 
uúiu . líinmai k ’űátös'nvk a; befolyás , 
amelyet: az ■/. erkölcsökre gyakorol. 
Tudom, sokan c’ya-n .ártatlanok a ba- 
zárdiáté-k és í,g.véb kártyakeverés kö-
réti, mint ,'Z. fi’-eggclyóeskúbka. guri- tyrntik. A nagy író e mendás:’ persze
gnzo kis link ...  ezeket a rra  kerem,
ne iiéijezí.ütnek, nem róluk -szól és 
néni rájuk vpuaiközik ez az- írás.

*  ■

A szerencsejáték m m  é-kvetienül er 
■köles‘elén dolog hiszen a  páros-párat 
faj, meg a  iejvagyirás árt: 
kopása is idetartozik s •z ifycii nmlat- 

brcsülctesebb,-•íí l\ -Aíság kic'-bei! •- sí?---
erkölcsösebb és e-r.né'iOgvk-:' inegengc- - ze . ió-e vagy go.ixsz? .Termőszm.es. 
deítcbb mint a íinom -és-előkelő — íieti, hogy ez ? problémá méin merül föl azok
a v .k  Szerencsé lök Iránom az argns-
szcm'i ügyességtől- iüggó - cpnimer- 
ceja . . »k l,a moral*—,a -r
játék rontó hatásáról bőszéi, nem gon
dol mindig u*$iva-slra,'b-ik-ra;' ős ferblire, 
hanvrn általában :i. i.L't ra.ír’ó. energiát | $?.c.nVe$ehb vagy or köles telénthb .mint a 
fogyasztó vs idVg'éket pusztító játékra, 
rinely — í?a ucm kéiaiizúija okos..?? az
ember — a. sorsa és a  ‘teszté leltei au 
nak, -;-k’ szenvedéllyel űzi. A pap, irx zen? 

: akar milonl 2 célé?- nem a In r ellen 
iog prédikál:;', ami igen kitáró dolog, 
hanem <az bzákosság olíeiT, amely a 
bűnhöz közel álló hiba. Aki x játék és ai 
kártya problémáját firtatja, se ihada'- 

, kozhat v magában kifo-gásta.lap szóra- 
j Rozis dk .;, amely m'uden második em

ber kedves és jogosult időtöltése, de 
joga van itélkczT j. iátőkdühröl, a kár- 
tyázá'-ró? mint íog lísózásró l s a 
g v 0 n t\ c s zél v c z t:  t ö 1, a z a r el; r ozá sr ó I.
anitfly már >ok ctpborritk left m 

néni t g\ csjJá.dot fj.Aéitutí
átka 
yo-

mórba.
ké 1A jjá ék UH-, a -ly? tgyébar-i 

egésztn kti'öti dolog s a. kettő jobban 
különbözik , .villásbL mint nm e-nyíre 
íjú-onlii «.gj U . i , . l í i i . s z j . n ' .  és- jár-

szám tudni mindet, SMureK.iok •’> min- 
é í?  -crnbornak kLb kártyáz? nem muszáj 
nnudenkiucks (B jc labcyra.id  .-zerint 
őrre s.g''enó-'gdenre. pki riom t-d kár- 
yázru. ügen szomorú öregslg  vár.) A 
’átéli - -  faínöóek.aé! Is, — a  ’égtem,ö-

’ szc ' -stbb cí-okkvé's a? világom sőt em
beri követeim ípy és szüksí-gessógg kár
tyázni ohc.aN;? papjában véve maid- 
rAm term ét ceten mindenesetre
•n.gyci? mesterséges, sót mesterkélt fos- 

H ••’k-VA-'ü. V feeík *#t-

sag

d iság S  é le t lá z a s  versenyének te
rén.

És ez a régi és egyedüli igaz
am ely talán éppen azért

kontinens hullaházának kedvéért. 
Az ember hiszékeny. A nekroló

goknak m égsem  hisz. Mi m arad 
há tra?  Az am erikai: m agyarok múl
tat elevenítenek. Mi jövőt szere t
nénk építeni. A jelen pedig múltút 
és jövőt vet sutba az eleve elren
delt rohanásért, fteiw ünket p a 
gyón szeretnek szent Mihály bóbi- -

AUbterházy Ambrus

szar.:- r-íf, te 
hogy -amber 
i.mtíö, hogv

te aw y m  mint tanumi, 
legyen . belőle és óhaj- 
a férfikarba ’ is vigyen 

m agival zaztezdetoei jókora
adag ’•?--/■;•■.' keb  to ►‘s készségek hogy 
ez ke-h*. .> konny itök '.1'evőn- r o ’’mda- 
tc> m’jnkájár.sk $ ) fi, d é m ú » v.'<- 
d ';őn- k. Alig v in  kaivo’v'e:iib£:r, kevés 
kedés'a-’...a  k'véve, minek ne lett volna

Ívkor iá’ókos -kedve s -;ki nem iper-1 r,-v;.:.:?w, :1 káríyá*=:'ái. Yálösziui;-g '.ré- 
m . '.  « idönkint á tm enekü ln i^e- j j.my mondta, de az, l< v dösniijií, b -m 

z- '/o  immkáiá y i.íö k mA) \ i - , k moiyaii gondúim, umre a niephz áb 
rágos mezeiére. Ily s i-szoiiyla’bain ez- ; ihádnm  van <mii

bíbic is kártyás
A bnnb* i 

pénze :-’n ;s 
jzi-í j M  cs s z j j - 

k u ú sá t cse/Jetf z "éppen
Ajlgás ’s: i?ék . (A iranci-j. nem hiába ojy -;;1 mélyen érzi. ni' it a iű'ékos. -ki 
•liivja ien d'ísmit uek.)" . : a ..pénzét, is Veszk.Tc z? ). , h  c-ak aeia

B..-'z-.c rmod:-: egyszer: tiimdoi .jó í bs va’ószi'nfikg ’em az», remi

iát? reme- k a kár ijki/.L,-<ffc a '"edá-‘ 
sz-ag n h -•’:;-sz.it, a r t j t t  Ruyiej'-'s. a hé 
lycggj-üjtés. ?, muzoilpj-. •söi még ;bár>

ember játszik, mí,,Jen rossz ember kár-

erős túlzás és semmiképpen --e jelenti 
az’, hegy mindenki jó, aki játszik és 

. mindenki rossz, aki kártyázik. Lkc ha 
,- fvi.iöu embert fáis-zmri látsz — gondol- 
; -bntta Bn’zac jókóra \ ■'ósziniiséggz! 

követkéziethetsz arra, hegy jóféle ter
mészetű! van dolgod, ellenben ha a 
kártyaa-sztaknU látsz vkukR. .csak a vi
selkedése •'•- a játékos módjáról .fogsz 
kö’ .’.--A z-ulmi.T arra', hogy miiéi: szer-

kárfy; e-'-r ATiák mnett e- tn? Szerencse, hogy a k'ibic írem merülnál
t. .. A él .
be;/

harsogó ueuíé,s körben, kies1 pénz 
iv’ytatnak egymással a- -naponta

együtmiulc-ó jóiaajtáíók. V- valóban s •’ játékos, aki bármily \agyé ntkockáz- 
cgyszerücn: játék, Aeiiithível se ellen- t:".ó és idegölő immkút- végez, szen

tül. hiszi, hogy á-rtabanul 'Aor-aliocikl
kereszAoros rejtvények fejtörése, bár ^ra  pedig, bogy ami, t?sz, nem kg- 
fávoíró' se oh n pnivedó hatású ♦nikit áldásosabb ^vékony-sé-g, cgyánalában
az De igenis., élénkbe ú’l e probléma

1; a gyb ; iá tők 0kná ?, a 5 z. mere- s 1 ilusu 
p Tíikuál. üiol néha a. partnereknek 
nemcsak a vagyoi’.r. 'de n becsült:e Is 
kockán forog. Itt : játék 'kártyázássá s 
a kártyázás mesterséggé sülj ed, tó- 
kimet nélkül ara. hogy a kova .’egylet
ben vagy titkos baRangok’-an űzik. Itt 
már több a rossz cnjbcr mint a. jó és 
sokszor az is ro<sz. á-k- veszt, mert 
nem hveríeníi' a maga pénzét vc-szti. 
b 'nem olykor azt. amott b-'-a gyer- 
m ekcii) k i'k ae  fölneveli?.

Amikor a iátéko.s köi'.aye’müségérö’ 
szó'ok (mer. most erre té-rokL akkor 
cgv piijanattg so gondolok a. profesz- 
^zio.píó’S játékosra^ aRy egyá'talába.: 
nem könnyelmű. Van abban valami szo
morúan érdekes és .sivalma.- m gro
teszk. hogy a. cg:rköles •v .y ’vS játtl- 
kos (akii. a magyar lenéi ö v ., németből 
kölcsönző:', szóval nevee-) 1
legkovésbbé könnyeitpj. inig ? többi 
mind kivétel nőikül többé kovésbbét az. 
Aki nyer, az iderévéj, ak’i veszt, az ide
jével cs a pénzével bánik könnyelműin!. 
A pénz , amely így t iúszik, nem <-1 
egészen: egyrészét a. nyerd. c. többi', a 
pinka s 0. kávéház: vagy kíup büftetje és 
pincéje söpri be. kto az idő, smiely ilyen- 
á»r «0»<»ÍÍí« végképpir: tkesüett s 

j» . jfrtfí-t'áSfl'té w  Tíieo sAkolás?.

ttiét nagyobb kónnyelniutfé® uww •  
kockáztatott összegeknek az cibtredá- 
lát a-. Az utóbbiakat vissz olioi^chatja 
egy másik. szerencsésebb kamptoy 
vagy a j m i  kevéshbé rnoráiis bör^e egy. 
konjunkturális szeszéivé, de az időt, 
am ely a szel Jen,esa fo«Uikoj|áskö»b«n 
muHá és régmúlttá len nem hozhatja 
vHsz v ' em miié A Véor&tnkíurai. ,
Nem gondotok most bravúr* és re - 
keréjátszm ákra, a  huyza.-nwjgv har- 
ríítncSiat órákig tartó Kűrit 3cat:íáte« , 

melyeket a bc-airiik i í . r t p e ’t -bajví
vók- esztendőkig ruin: vaU nidy dicső
séges fegyvertényt s a W ills világtör- 
nctébe kívánkozó eseményt épitesctiek’

csak rortd<• a -szokvány ját ékeíok
képe áll slí'.ften, s aa  «> kéhhipüin óra, 
a m e 'y c  évento l,ó roniszázriiatv^nöUzör 
töltenek a kártya.asf-.alinil e derék é- 
müveit arak, akik azzal szoktak meg
okolni, hogy aa ujságJekem kívül -nent 
Oivasnak sommá, hogy nincs ráérő vie- 
iék, -inns ira cl v-amiak r-»ai-évu . . .

tbbö? ■», ;-Z£mr>O!';ibóJ •;, kibíc c- 
kar-ékóíabb n  idővel. 0 is pazarqbu 
azt, csakúgy, mint a baráti,r, aki.hek
játékát, mint világ egyik •t^érdé-?.'- 
sebb ••■semenyét egy  raévn.gő í-rinház- 
látogató fsszült érdeklődé-ével -srw - 

demoralizálóaim x
•if iJIihi, i-tói fr. j há én:b;-r oe 

m em i?:;... Nem '.udom. ki uK.;k:c i.b'- 
z< nyesni? vbékcs hogy ■ ?. kibic

kártyázás
! VAu «

i .2 ** /• '** .» z. 
s Il-J

, *r

;s '••ybcii, j r ^ r t ’k
vqdük iiikcHö
. . ?........ •.T, .

erot \m z  az a
amelyet játék

A" -gák l
fogod

nynv »-l?,n érdtklödé-'-. 
— föiQg ha. nagyba*

megy .......a nézőkből kivál!.
meg magad, óli kibíe s őszre 
venni, hogy gyakran nem tudsz eli-’j-
tani iiőm'i i r ig y s é g e lm  különösen .ragé 
kasszát gfrribc-i be- valamelyik .'Zeren- 
csős játékos s hogy más!,or meg kár
örömet érzel, ha a pcch-es ppsas ;ki 
véleíknüi nem rokonszenves néked 
egyik partit a mii sík ni? a veszti. Kér
dés. érdvine.'-e órákig nézegetni a hi- 
íéko.'.ok vitézi tornájáb begy az ember 
végiül ilye:? érzéseken k tp ja  mágát inai-.

el . jób-kanaüzis 'ly mélységeibe s épp 
oly k:vé>sé i.Miulmányózzá m mái, mim

uiindcn alkatommal, ’■
nem gondol. Lmcrttmi egy '.já'.ékpst, aki 

... amikor ' kártyázni
készült < tehát minden vote). ;.tlí: -tos 
fohászt küldőt- az Egek Urához, hegy 
becsületes törekvésében segítse és tá- 
m og"ss.i?A  jóhiszeműsége címek az ur
nák 'kétségtel::? s lehet, hogy a jó Is
ten meg is b ülg-aifa a jámbor iéri-iu 
imáját. Hurt 0 valóban jó s--talán t u - 
gágtesa.: is az, amikor eilhiszi .?, hive-i- 

hege csak időtől:esi.öl játszanak.I
botot ■ nyílt. fiiok, hogy a játékai;:;'k

< regyéb 
Ez a,

A <’ í-i L-v > 1,1
# ♦ ccl

dob;.; et’á
<•’ illájuk j>c»iZk\ rudvo’c-

f 0/te,, •veto ? .1 legvnrizbbb 
Mert mese az. amit ... 
és t;. gvir.ggu börzíáite'itek és egyéb 
:.ff Ire-isták b ird : :•::’;, a pénz a

ucc.i » hever- •• az b're'te nem ott 
laríózkodtk
flókíátte?.
( 3

t u ”cm n mások /*.,bében, 
b a r is n y á j á ba 11, u u i c • j eb em

tárcájában s >k, hozza akar futni, 
nTi.drrck innen kell -z t előhívni. S -a 
táfékos is ezt csekk-xk a.m kor ' . d 
a Rifríyt a-sztilitoz, c.-mán 'ybrakocis- 
ból, hogv az Idő. amelynek nem lehci 
más.-képp a. nyakát'.-.' h ígai, eltnuljcm 
fícrjQTiíik sincs annyira t-rhére  •-• le
ltet tnondimi: útjában - - idei, 
a játéko$7iöl;. Mtoxl cz>. ftiMTA 4*é utóéi 
kfennl • s néhány olyamfow ótffdnSja.-
fAköSil TITint .<!! WnStSfrl-fYte:

Term%c5%91szm.es
jnk%c3%a1j%c3%a1r.sk


.'e®.

rnáreius 14.14. <#«al ffACSMEÍYEI NAW.il
»Baccarat4 hőse, aki coin csinál titkot 
4 shivatdéosa togb&ozásáM}, rnínd 
csak rz  időt nkaria megölni, az ártat. 
ián idői s u világért se vallani be egy 
is, hogy 4iyngtalan.ua ,;1 más pénze

utján, a sfker a döntő, .« az u k*N figyelő 
közvélemény, amely a kűrtyaüzk-teket 
érdeklődéssel kíséri, & nyerő pártjára 
áll. A vesrtót a publikum sohase saj- 
Pálja s a legfőbb estiben annyit mond

mindaddig, amíg az hozzá new vándo- róla: rrrtnek játszik, ha erem tini? Na«s
rof. így aztán a ha tár vonalat u való* 
'an játékos szórakozás é> a titánok 

- lénkére- való sp)ccch*$ közt írem Is lehet 
mindig pontosan meghúzni s a határa t- 
t^ s ffk e t az ogyfk területről « másikra 
** legtöbbször lehetetlen toegállajp.tani.

Az igazi játékosnak, aki rendszerint 
üíyeresf.ggej ke’ tői az asztaltól, a kár* 
íyázás: munka, az Időtöltésből játszó- 
srak pedis, -aid 'ogfőbbször veszít: szó
rakozás. Az előbbi, .aki jó kedvvel 
hagyja el a csatateret. vígan mondhatja 
el. hogy a munkáján volt áldás s hogv 
a becsületes tevékenységnél nincs kel. 
lemesébb szórakozás — míg a másik, 
aki kedvetlenül fejezte be a  partit, szo
morúan tehet tanúságot amellett, hogy 
'a szórakozás .nem jár okvefetlenül mu- 
íatsággaí együtt. Mindenképpen ő fogja 
a röVidebbct húzni' — még a lelki-isme- 
icís is nyugtalanabb lesz a nyerőénél, 
aírt wegviga szító. hogy az idejét nem 
vesztegette hiába, mig ő kettős veszte.
,téget könyvelhet el: idő- és p&rzvesz- 
'tf&t-Nent Is szólva arról, hogy hamis 
í-záitakozásnak és gúnyos részvétnek a 
tárgya lesz sokszor. Mért. a  játéknál is 
úgy folyik le jnmdw, tifint az élet többi

*4*

ritkán, egy-egy nagyobb (kudarc, érzi-

r űzött homlokkal fölkelt, átnttlva látta, 
hogy a kocsi száma 17.

Otthon, mis sebét törölgette, diadal- 
mosan mondta feleségének, hogy a 
I7.cs szárút baljós, volta iára beigazoló
dott.

Ettől a naplói kezdve aztán valahány.
teeny érváffáe titán megtörténik, hogy»szór kocsiba szállt, összeadta a kocsi 
a pómljárt játékos megfogadja, hogy 
eclra többé kártyát nem vesz a kezébe 
suté# ritkább &  is, hogy ezeknek vala
melyike a fogadalmát meg is tartja —

számjegyeit $ ha az összeg 17-es volt, 
kifizette a kocsist. Inkább gyalog ment.

de valami észrevehetően ez az erőskö- 
tíés ;v:ni látszik meg r< iát?, zó!, 
mán, amely évről-évre növekedik. Az 
ilyen letörések épp oly kevéssé csök
kentik a szenvajelmes játékosak szá- 
mát. mint az ilyen cikkek, amelyekre 
az okos játékos azt mondja: sokban 
igazi van ennek a míTraszna skrib’cr- 
neki De aztán siót hozzáteitni:

— Most pedig. jó» urak. r.e veszte*

Minden kezdet nehéz. Égy párisi 
szá- újság megkérdezte a híres embereket, 

hogy kezdték pályafutásukat. A sok fe - ' 
lelet között néhány érdekes is akad.

Egy orvost, KI ma Paris legbecsülete
sebb sebészei közé tartozik, fiatalkori
ban beteghez hívták. A kórjclzés: vak- 
bélgyulladás volt. Az orvos azonnali mű
tétet ajánlott

f ’ölnyitja a beteg hasát de nagy cső
gessítk a drága idol. Imncm fogjunk t dálkczá'vira hiába keresgél benne: ic?m

Az étkezőben Ctiérűu találkozott egy 
képviselőtársával, aikil mindenki dok
tornak nevezett Elpannszolta neki ba
ját, abban a reniénjbcn, hogy ingyen 
orvosi tanácsot kap.

Barátja, annak rendje és módja sze
rint, kiültette vele nyelvét, megtapogat
ta ütőerét, aztán kedélyesen megvvrc- 
gette tekintélyes hasát, így szólván:

— Semmi az egész . . . Egy kis gyo- 
tíiorrontás. Csak tejet szabad innod 
meg ásványvizet.

Pár nap múlva Chcroti találkozóit or- 
v< «ával a szenátusban. Örömtől su- 
gárzó arccal újságolta:

— Már sokkal jobban érzem maga. 
mat. Lásd, te segítettél rajtam. Foly
tassam a kúrát?

--- Folytatfir-ííod — mondta komob'a.i 
a képviselő.

É's gyorsan eltávozott- mielőtt Ché- 
ron megtudhatta volna, hogy az, aki 
meggyógyította őf, nem is orvos, ha-

hozzá ahhoz, amiből élünk!
És leid kártyázni.
Jó mulat ást és sok szerencsét! Bernié 

chance!
Mert nekem mindegy, hogy ki nyer.

Én úgy is tudom, hogy mindenki, aki
nyer, megérdemelné, hogy veszítsen, $
csak abban néni vagyok biztos, hogy
aki vészit, megórd-.mdné-e, högy nyer.•jen/

T E R E -F E R E
Tolsztoj a politikaíjszabadságrcl.

Tolsztoj orvosa, IPerrsó/er egy alka- 
Iámmal Jasmája-Pohiájébk rúrtdult né
hány barátjával.

Mivel Tolsztoj nem volt otthon, Szó
fia Aitdrejevru fogadta őket. Alig be- 
fé lte ttek . Telsztőj belépett.

— Élámulívm — irja Wcrísajer — 
miután ezúttal láttam először. Roppant 
kicsinynek találtam. Azt képzeltem, 
hegy daliás termeti:, mint a képeken lát- 
r/ik és hcrkules izmai vitatnak.

Nagyon kedvesen fogadott btsiinünkik 
majd feléül fordult és érdeklődött köny
vem iri»nt.

Bementünk az ebédlőbe. Itt Tolsztoj, 
líhelött leült volna, váratlanul hozzám 
ít rdult s ezt kérdezte tőlem:

Házas?
■ Az vágyik, Lét*. Nikolai .‘vies.
• Van gyermeke?

— Nincs Leo Nikolajevics.

lakásán meg lelőni egy gyatrus fcüHejü 
fiatalember.

— Az aranyórámért jöttem, — mond
ta.

— Helyes — válaszolt bmith ur — 
cihát ön véshette el? Mlndgyárt meg- 
mmateni ?.z órát, h- ív  lássa, csakugyan 
az öné-e.

Erre kivett egy mély dobozból, egy 
vastag. gyönyörű aranyórát,

— Ez az?
- -  Ez. — erősítette meg a fiatalember.
— Rendben van, most csak tíz dol

lárt kérek. Ennyibe került az apróhir
detés.

A fiatalember kissé tétovázott. majd 
megjegyezte, hogy ez kicsit drága. Mi 
titán azonban &mith ur meg in agyarázta, 
hogy több lapban tette közzé a kishir- 
detést, az ismeretlen megköszönte a 
becsületes megtaláló s.zivességét s 
órával együtt eltávozott.

Tolsztoj meglepődve s haragosan né- i Csakhogy Smith ur előszobájában 
•zott rám. Bíöhbt szívélyességé jeges ■ több látogató is várakozott. Mind be- 
mcgveíéssé változott. Ebed után ezt ment hoazá £s mind fölismerte tulaj- 

dal* óráját abban az órában, melyet 
Smith ur tett eléje. Aztán mind abban a 
hitben went el, hogy jól becsapták Smith 
urat.

kérdezte tólem:
•• Aliért lakik Túliban?

- -  Nem rajtant múlik. Politikái meg. 
.figyelés alatt állok.

— Eddig — mrnduta Tolsztoj — ért- 
sem som nem száműztek, sem nem ve
hettek börtönbe. Nem veit szerencsém.

Kimentünk a kertbe, kissé sétálni, én 
pedig ezt mondottam Tolsztojnak:

— Utolsó leheletemis: harcolni fogok a 
pclKikaj szabadságért.

Trlsyki rám pillantott, fejét rázta, 
félbeszakított:
• ••- A politikai szabadságért? Az nem 
juntos, riorrt is szükséges. Az a fontos,
hogy az erkölcs, a nemes szokás, a 
szeretőt uralkodjék az emberek között. 
Csak ez teremt testvériséget nem pedig 
az úgynevezett politikát szabadság. Az 
embereknek állandóan erre kellene gom 
' dolniok.

*
Aranyóra. Nemrég egy filadelftei 

lapban az alábbi kiahirdeté* jelwit meg:
— Tegnap délután a Chestnut'Strce- 

ten, a postattivalul közelében egy arany, 
órát találtául. .4 tulajdonosa .1. C. Snifh- 
né!, North Sltcet 2*7. szám alatt, lm a 
•hisltirdctés árát megfizeti, ótreln'i az 
óráját.

Erre az ávtntton apróhirdetésre más. 
SNO JWWC.I W &  I C, AjJimtyi

. . I' A ríolittoi ^ a d s ú ^ 'r t f  Az nem KMiUt beílftiinliet a , j . as a 
juntos, nem i> sznksexcs. Az a tontos, p^ ,te^f nap jeiisitöségétöJ. óva

.let. a betegnek cgyáltu- nc:n e ;’' ^^ncm város polgármestere, 
íle? bletnie kell a mifié - Ki annak idején jogi és államtudományi 

doktorátust szerzett.
Azt is Spanyolországban!

találja a vakbél 
fán nincs vakbele
tel, gyorsan föltárja a has másik részét 
is, de ott sincs vakbél. Erre — mit te
hetett mást — összevatta a .' '.bet, •el
határozta, hogy megvárja, mi történik.

A beteg abban a hitben, hogy elvé
gezték a műtétét kivottök vakbelét, 
nwgvvógvnlt és ettől kezdve a sebész 
hírneve meg volt alcpozva Párlsb&n.

A másik történetet egy utves párisi 
ügyvéd közli, M annak idején Amlcns- 
beit ogyiydkedctt. Tcy y«--nöszte ’̂őt vé
dett, aki egy ablakból lő't vacsorázó 
Családra.

Az ügyész \ ’ádbifzedében irodahnias- 
kodó hangén irta le a család meghitt 
vacsoráját, a csöndes estét, a fö’viindök- 
iö f zthainait, csillagot, a család békéiét, 
hogy annál tragikusabban állíthassa be 
■az áldozatot, a n&gyr’tyát, ki még az 
asztali imádságot mondotta, ’ereriteíto a 
golyó,

— Eiküdt uraim — mondotta — az 
aggastyán imádkozott... bummnil És 
bocsásd meg a mi vétkeinkét... hurutom, 
bumm!. . .

Erre az esküdtek clkaéagták magukat. 
A hangutánzó vádbeszéd nevetésbe ful
ladt. Ez volt az ügyvéd szerencséje, 
mert az esküdtek a vádlottat az ere. hite 
körülmények betudásával csak néhány 
évre ítélték el.

*

Gazdasági progra
RaJic& Tósó. a btc.-kerekl járás radb 

kális képviselője, a múlt héten bcszá-í 
molóbeszédvt tartóit Becskereken. Be-? 
szódét először szerbül, azután ntagvl, 
rul mondotta cd. majd német cs román 
nyelven tölntúcsclták. A hiUgatö&ásí 
négy nyelven éljenezte meg Rajiéi, Tó
só beszédét Meg lehet állapítani, hogv 
a uvcvm-elvü telke pzdés Őszinte volt 
Mert a képviselő olyasmit mondott a 
faivakból íkv-zee vált népnek, amiért 
nemzetiségi kül&mbsez nélkül tud lelke- 
sedni a paraszt Mert a képviselő fő
képpen arról beszélt, hocv a mtxvei és 
korsód utakat rendbe kell hozni és az 
aóókr.c le keli szállítani, de nem be
szélt a tulajdonképpeni politikáról.

•*
. Ralics Tósó bölcsen tudja, hozv mi 
érdekli manapság a polgárságot. Ebben 
a beszédben szó sem volt pártpolitikai 
problémákról, de amiál több volt benne 
a gazdaságpolitikai tartalom.

t Londonban minden héten ezeröl- 
száz kivégzés. A Daiiy Mail kövér 
címhetükkel közli, hogy Londonban 
minden héten ezeröhzáz kivégzés tör
ténik villamosság által.

Majd hozzáteszi:
— Ne ijedjenek meg, hogy a husza

dik szádéiban ilyesmi történik. Csak 
Kutyáknál és macskákról vau szó. Az

A l'ceskcreki jájás radikális kéuvise- 
lőio ugv tudja, hegv az ö választóit 
csak azok a kérdések érdeklik, amelyek 
gazdasági helyzetükkel, előrehaladásuk
kal. sorsuk jobbrate rduhívival vasinak 
összefüggésben. És a képviselő abban 
látja hivatását, hogv kerületének pol
gárain gazdaság terén segítsen, befo
lyásával enyhítsen adóterhciken és hoz
zá iáruljon a- közlekedés javításához-. Ra- 
iics Tösó elmondta beszámolójában, 
hogy az ő közreműködése következ
tében a becskereki járás területén sok
kal kevesebb adót fizetnek, mint a Vaj- 
dasáz brrme-lv más járásában.

&Csak otthon fedezték tök hogy az utóbbi tíz esztendőben az állatvédő 
aranyóra hamis. Kér dollárt sem é rt (egyesület 440.000 kutyát és 32.ot»ó 

*  pntcskát végeztetett ki.
A nttífdi r ,  f f A iöhóhct egy nyájas tirhölgy, fö-z,
. e 1 • , na t- ju az állatvédő CKvesuleí tagjaitól fő.

hura* le h e tV if r U z X T  vV kg ötVcncn feiül ,évö vénkisasszonyok-
u r í «  1 í  L ' í  ,2Cn ö '  “M átveszi azokat az állatokat, tne- 
világosodott korban nem tudnak sza- |vev eltévedtek
dadului az esztelen hiedelmektől a ba- . .. , ....
honától. Eü a könyv í ; h o ltá n a k  bib. A Z 'y ' . , ' I '  "n • ' Z ‘ '"z ’ , ’  a 
Ji4jü. ptnzbol ailatvcdelhu intézményeket iá-

Kickut bennünket a 13-as szám. a ■- M -
pénteki nap Jelen tőségéről. óva int, U/« ke ?l ÍS cfeíem. tzeket erős aram. 
hogy reggel nehogy jobb lábunkra hír- lalda,fyn nélkül megölik.
•zuk először a cipőnket. Részletesen is- A ma5skákat- m ’ fémdobozba zárják, 
meneti, milyen szerencsétlenséget jelez a hutyák nyakára' éreövet toszínek, 
a tükör megrepedést, a ’sótarfó felbont- m dy kalKs^ 6 ut^ n iril’tkezik a halálos 

meg az. mikor két villa vagy '"Wamos árammal; Hulláikat cihám- 
két kés keresztbe hever egymáson. vasztják s sem bőrüket, sem csontjukat

Általános tételeit történelmi tényekkel használják föl. 
invekszik alátámasztani. Hires embere- Hyen kegyes szó iiek a londoni állat- 
ke: vonuhat föl, kik hittek a Véletlen barátok.
csodálatos játékában, a babonában, köz- *
iük koronatanúi:! a naturalizmus niegte- A csodadoktor. A francia szenátus« » '« * >  M  Emilt M w A l„ m ía  a, V ? b

Zdát egész életében üldözte a 1?-cs j mulatlak.
' ... . Chéron volt miniszter, ki utóbb, mint

Maga meseke, hogy egy napon az a pénzügyi bizottság előadóba rtndki- 
nccán elütötte <>gr krrc«t«, mikor a lm- vfll sokat (U W M t o e g é ré t:*  i-.r r. I 
rakok Mól pzúttippgatoV ruhával, Its- rukfcnrw;*- ■— •••*-». . .» / r . * ■*»••»_... —• • ’ #bk’ * . • »*x 11W • » S I *

A csodadoktor. A francia szenátus 
. .. I folyosóin most az alábbi kis történeten

. . . . . . .  életében üldözte a l?-es í mulatnak.
klslttrdelés urat tnegnzeh. átveheti <í2 S2ám, I

r^át találtam. A fitlaldoriosa /. C. Sniffi- j ttnitöjéí, Zola Emiit. 
;ié!. North S ittel 287. szóm ólait, Int ti

- Ami áll a bccskcrcki járásra, az bí- 
i zev á ra  áll a többi járásokra is. Ha a 
• becskere’.j- parasztot nem érdekli u 
i Pártpolitika, de izgatják a gazdasági 
1 problémák. akkor a többi járásokban is 
í bizonyára ugv van. t ‘z pedig azt je

lent:. ho.-v a nép kívánsága) a gazda
sági kérdéseket helyezi a politika előte
rébe.. Minden párt kénytelen lesz pro- 
eramiát gazdasági tartalommal telíteni 
és ítireienni a politikai szempontokat, 
a párticlszavakat

*i
He mi lesz akkor a külümbség a kü- 

lömbözö pártok programjai között? Hi
szen a gazdasági programban nem le
ket eltérés, minden pártnak, minden po
litikusnak. minden embernek e téren 
esek egy, lehet a törekvése: az ország 
gazdasági megerősítése, nasrv gazda
sági fejlődés megteremtése, a termelés 
fokozása, a munkanélküliség csökkenté
se. a kivitel fejlesztése, az adók envhi- 
tésv. az általános jólét megteremtése. 
Olyan pártot nem lehet elképzelni, u 
mely a programpontok bánvclviké 
mellőzhetne vagy ellenezhetné

*
tehát iá pártok- .gazdasági programja 

között nem lehet eltérés. És ha maid n 
íp&to$á?í nrn’íram mesrvnlósitása les-

d
.-»(v

4iyngtalan.ua
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i-tz első. jóformán az eevetleo törekvése 
valamennyi pártnak, akkor lpsz igazán 
télies 3 parlament munkakcotsséce. ak
kor meglesz a pártok közöfft a harmó
nia és a törvények, atnelvtket akkor 
hoznak, általános rpesreté^epést- fogn 
kelteni az egész crszáeban oártra. fái
ra. nemzetiségre való kiilörnbsécek nél
kül.

*
Ez a map v a rra ta  annak, hogy Raiics 

Tósó íövőtidéző beszámolóiát iiécv 
p. a’ven egyforma lelknr''cF’Ksel éljenez
ték meg Becskereken.

Dr. Hö«c,eln József

Párisi mozaik
I

jugoszláv műrészek egy párisi 
kiállitáso^i

Pária, március
Állítólag harnrncczer képzőművész 

él Párisban s ezek nugyebb része festő. 
Adjunk ehhez mintegy ezer Beaux-Arls 
müvésznövviidékcí és pár ezret, kik a 
kisebb akadémiák és magánintézetek lá
togatói, akik koruk, fq^ozoítabb tempe
ramentumuk és még meglevő és be nem 
száradt ambiciójuk folytán nagyobb tö- 

anegekben ppcsékolják a testéket, vásznat 
és az anyagot általában s úgy ta'-áljuk 
hogy Parisra gazdasági, szempontból 
meglehetősen fontos a modern művé
szet. A legtöbb páris’nak 'sejtelme sincs 
arról, hogy a művészet ennyire tombol 
’közöttük.

Hogy hova keríti az a mérhetetlen 
mennyiségű kép, szobor, miiipari tárgy, 
hová aprózódik fel ez a fantasztikus 
művész-energia és miből éí. ez a sok 
ezer ember — örök titok. Még a tápok
ban és a hirdetés? oszlopokon is alig 
látra ennek valami nyomát. A párisi 
plrjkátmüvészet — .legalább az a része, 
amit látunk — nagyon szánalmas és a 
lapokat tuinyomólag még ma is azok 
uz öregek iihisziráiják, akiknek már 
húsz év e'ött sem volt tehetségük. A 
francia polgár bukásában a ég lóg mo
dern kép. A -stik bútoruk.e z t neui bír
jak ki. Azok tóié színezett antik met
szetek valók, melyekből már elég tet
szetősöket ehet kapui 2'J - 30 frankén 
a Szajna-parton s a </iud-k URílékuccái- 
bau. A sok ezer miivész azonban dolgo
zók és a munkásnak többé-két őséé ny il
v án o san  lá th a tó  n y o m a van a kiállitá-
sűkou.

< I

f •

A rfíígy kiájiliásou tpeliett, a ruc de 
Bolti környéke és a belváros előkelő 
műkereskedőinek urriváltjai, ujumuu 
fölíedczettjoi házi művészei és m eet 
<aásck és drága reklámok kétes nagy
ságainak kiáll.tásai mellett a Szajna 
balparíján találjuk meg kisebb, időszaki 
kiállításokon azt a modern művészetet, 
amit az internacioná’is Paris p/odukál. 
Nagyobbrészt közös művészi hite' valló 
csoportok megny latkozásai ezek a ki
állítások, melyekben sok az érték > a 
legnagyobbak nagy része innen ke- 
ru:t ki.

A inai ideges, meg néni áiliapodatt ke
resgélő művészet sok csoportra oszlik. 
A háború óta sok a színes művész: a 
év-ó: kelet sárgáitól az airikai feketé- 
tig mind'.,, árnyalat képviselve ’ an a 

párisi festők közön. £zek sok szokat
lan motívumot és eyokkumot hoznak 
az uj irányokba. De ^z egyes csoportok 
fehér rr.gj.ii közt is ■<>.] ..agy a race- 
beli eltérés. Egyazon nemzetit égiiek 
ritkán férnek meg együtt nagyobb tö
megben. Észak- és DóUAinerika külö- i 
nősen sok fiatal művészt és növendéket 
nuid Parisba s mer. so u .’.űő log címűm . j 
mig ez a művész; konglomerátum vala 
mely irányban le fog higgadni.

Az Idei téli szezon egyik é r te k e  ki-i 
a', kása & botid.’d kas de MOidpar-
rM$$e hatodik évi bemm.'iticozds.v. At 
társaság; a háború után alakúit s tagjai 
a mérsékelt, úgy mondhatnám megért
hető e-. n.ír.viciiki alfa. uivc^üétö n.a. , 
művészetet űzik. Távol állónak a kü-j 
lönbözö —izmusoktól, talán Cozanne-t, 
Gangin-r. Manet-t m. étereiknek.

Bevallottan bizonyára senki művészeté
ből nem táplálkoznak, azonban öntudat
lanul közös hatások, alatt állnak s erős, 
egységes stílusban tisztességes, jó 
irányban haladnak. Az erősen interna- 
cicnális társaságban feltűnik két jugo
szláv és egy magyar .név. Egy szob
rász Stiiovic, egy festönö Feodora Ar- 
novlievic és egy festő, Szirmai Kornél.

Stijov c három fa-szoborraí szerepel. 
Egyik egy sok árnyalatú, eres fábói1 
faragott nagyobb női. fej, sziávo.s tipusu 
arccal, a másik kettő stilizált üsszeku- 
poredó női alak. Mestrovic déli önereje 
— kissé mintha a hatása is — üt ki a 
három kivételeseit jó munkán. Stiiovic. 
u fiatal, életerős ■ jugoszláv művészet
nek egyik nagy erőssége, és ígérete*.

ArnovIJevic két képet állító v ki. Egy 
barnás tóuusu önarcképet, és egy ucca-

4 királyhalmi őzike
■— A kutyában megvan mind az á 

tulajdonság, ami az. emberben, kivéve a 
rosszakat — mondja egy olasz iró.

Kutyákról tudnék n'iagani is mesélni 
napestig. Eihiszlk-'e, hogy tud nevetni 
meg sírni? Egy kissé’, elfogult vagyok 
ugyan, csak a vizslát szeretem, mert az 
wéiróságte'jc's, ’ . mihelyt túljutott a kö- 
lyök-koron és csapa értelem. Szegedről 
egyszer kocsin vittek el 'Klkindána négy 
apró kölykével egy vizslát. Reggel in
dultak s másnap'reggel Itthon volt csa
ládostul az Öreg kutya. \  isszakivánko- 
zott és ’elhozta gyermekeit a szájában. 
Nézzétek meg, mi'yen hegyes a kutya 
foga s akkor képzeljétek hozzá, hogyan 
vigyázott szegény,. líogy meg ne sebez
ze a csemetéit.

A király halmi erdőből hallottam ilyen 
hűséges történetet*, énnek az erdőnek 
a gondos, jó lelke mesélte el.

— Volt egy őzikénk, az nevelődött 
fel a konyhán, ahogy a tejesbárány szo
kott. A kis lányunk barátkozott vele, 
azt kisérte minden lépésén, ö is etette.

A Muci különb kedvenc volt, mint 
amilyen állat ' egyáltalában tud .lenni. 
Voltaképpen kér gyerek játszadozott 
itt, negédeskedíck, s^aludgá’tak, sőt 
beszéltek is egymássá’. Nincs annál 
nagyobb gyönyörűség, mint amikor a 
gyerek pajtásRodik a négylábú barátjá
val.

Muci akkor hízelegve simul kis gaz
dájához engeszteli $ oRos, nedves sze
mével úgy tekint rá, hogy benne van 
ebben a tekintetben <az egész lelke.

Egyik se ment sehová a másik uél- 
kü’, el lehet hát képzelni, micsoda szo
morúság szakadt a házra* mikor ősszel 
beadták a kislányukat a városi iskolába.

— Hát el lehet hagyni a Mucit? Nem 
szakad bele a gyermeki szív?-

Biz. el kellett váiniok s jött az érzé
keny búcsú.

.— Muci. jól viseld magad, ne hall
jak rád panaszt, mert akkor nem sze
retlek. . ' .

A Muci elöl valósággá! meg kellett 
szöktetni- a kislányt, mert vele ment 
yöliia. (Szegény őzike,.'mit keresnél te 
a \ árosban, ahol azl indulatos vadak 
vannak többségben!)

Azonban attól fogva nag.von magára 
maradt a kislányunk; Őz’kéje, szinte el
vesztette lába alól a talajt. Kereste a 
pajtását, idegeskedett, ha közeledett fe
léje, bejárta a házat, a pajtákat, a kony
hába már lassankint be se akart menni.

Nincs, sehol sincs a gyerek, mit ér 
né’küie az élet?

Eg>ic idegenebb lett hozzánk, niind- 
••bb.n kiinarcdojzott. Közben vissza- 

jök, kémlelt, még panaszkodott is az ö 
érthetetlen nyelvén, benézett az ablakó
kon, aztán elment.

Visszament az erdőbe, ahonnan szár
mazott mintha azt mondta vo’na:

— Közöttetek akaruro élni. veit aló- 
vy megszerettük' egvmáM, de ha eUia- 
■voi:. ikkor adjon vjgaszt az idegen

Nyo.c-t:z r.apba telt f  már nem láttuk 
Mucit, aki Sfílid hí^álíatnak mdv.lt s

részletet. Az arckép stúdium pompás 
rajzkészségét, művészi elmélyedését és 
konstruktív erejét mutatja. A napsüté
ses uccarészlet messziről feltűnik ele
ven, hatásos színeivel, plasztjcításával. 
Mindkét kép modern, túlzások nélkül, 
sok invencióval és bravúrral megfestett 
vászon s a fiatal művésznő — aki 
egyébként Szomborböl került Münche
nen át Párisba, jól tenné, ha szükebb 
hazájában is bemutatkoznék.

Szirmai Kornélnak két képe van a 
kiállításon. Egv nő' akt s egy női arc
kép-tanulmány. Eíőbhi talán a legjob
ban megrajzolt kép a 'tárlaton. Az arc
kép stilizál,tságáb&n kissé’ hrníális, de 
itt is mestere a rajztechnikának. Nagy 
tehetség s a Párisban élő sok fiatal ma
gyar művészek egyik legk’válóbbja.

(w. d.)

w . •
hegy csa'ódott, elment vadnak. Volta
képpen olyan sokat nétn is törődtünk 
vele. volt más, ami elfoglaljon.

De hazajött szüreti szünidőre a kis
lányunk, csak futtában csókol ineg ben
nünket s az az első kérdése/

— Hát a Muci? Hol a Muci?
Mondják neki, ahogy történt, de szin

te ránk támad.
— Rosszul bántatok vele, elűztétek 

a háztól. Muci nem volt rossz, Muci jó 
pajtás.

Mingyárt csimpaszkodik a nyakam
ba.

— Apukám, gyerünk az erdőbe, ke
ressük meg.

Hogyne mennénk, mikor már is me
gyünk.

Ott aztán versenyt kiabálunk, hogy: 
Muci. hol vagy? Őyere elő, itt a kis 
pajtásod.

Muci nincs sehol.
Másnap unszol megint- a gyerek.
— Bizonyára kirándult valamerre, 

apukám, keressük ina ’ is.
— Hát keressük.
Zengett az erdő: 'Muci, Muci!
— Apukám, te ne szólj, csak éti. hi

szen engem szeretett.
— Jó’ van. fiam. hívd te.
Egyszerre megzörren a haraszt mö

göttem, oda pillantok, egy őzike mereszti 
a nyakát és figyel bennünket.

— A Muci’ — mondom önkéntelen 
leudiiietével a karomnak.

Erre az állat nekiiramődik. hatalmas 
kerülőt ir le félkörben, hogy minél tá-I
volabb jusson tőlem, úgy szalad a kis
lányomhoz. ’

—•Muci! — sikolt a gyerek és már 
egymás nyakába lógnak.

Az őzike szeme mindig nedves, nem 
akarom ráfogni, de hogy a lányom sirt, 
az egészen biztos.

— Hát itt vagy*? Ez a hűség? Azon
nal megszöktél, ahogy elmentem! Te 
csúnya, há’átl'aii Muci. mit találsz az 
erdőben? Értsd meg, hogy nékem isko
lába keli mennem, akártnllyem nem szí
vesen teszem, de miiszájl Nem marad
hatok olyan buti. tn’nt te. Azért meg-*
várhattál volna, Muci, te csúnya, hiszen 
nem maradok én mindig ott. hazajövök 
és megint együtt barangolunk.

Muci megértette, hagy mit mondanak 
neki, finom karcsú nyakát odadörgölte 
a pajtásához és jött velünk hazta. Mint
ha csak az este váltak volna el.. • < ,

Ta’án nyolc napig volt otthon a lá
nyom, minden régi boldogság vissza
tért. Mucival kezdődött a nap, vele vég
ződött. H aiúuroztak pajkos gyerek 
módjára az őzike megint a konyhába 
szökött s csak o kislánytól fogadott 
el ennivalót.

Nyolc r.ap hamar elmnük. fő’es, ha 
boldog.

— Mucikám — panasíkődac: a gye
rek — holnap vissza kuí.l mennem abba 
az istentelen iskolába. Wött jobb,
mint amilyen voltál, na keresd a ve
szélyt. Várj meg. nincs oly^tt messze j 
a  mi időnk.

I
1
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Elment, aztán megismétlődött a aoU», 

kori jelenet Az őzike megint nyugtaié® 
iett, kereste a kis pajtását, kezdett el
maradózni, egyre jobban elmaradt tő
lünk, elvadult. Aztán visszament, most 
már végleg, az erdőbe.

Mert karácsonykor is tómentem ái 
kislányommal az erdőbe, mindig, vala
hányszor hazajött, a Muci nevét vissz
hangozták a fák, de ő maga nem je
lentkezett többet. Isten tudja, mi tör
tént vele. (Az öreg kerülőnk esküdözik, 
hogy megismerte a szerelmei) Csak azt 
tudom, hogy ő okozta a kislányomnak 
élete első nagy szomorúságát.

Bob

Zsidó írók
és miivészek napja

Mordechal Avi-Schaul Je
ruzsálem! újságíró írja Pa
lesztinából a Bácsmegyel 
Naplónak:«

A »Pétervári álmokéban olvastuk, 
hegy a uagy Dosztojevszki^n^ örökös 
harcai1 voltak a bűn és nyomor ezernyi- 
ezer alakjaival, akik mind bebocsátást 
követeltek a nagy iró müveibe. S tán 
egyik sem volt kisebb értékű ,és kevés
bé jellemző — s tán egyiknek megörö
kítése sem ébresztett volna bennünk ol
csóbb érzelmeket, mint akár maga 
Raszkoinyikov. De az alkoló-feremtő 
költő — örökös önmagával való harc 
közepette — mégis csak közösségként, 
kollektív erőként fogta át őket: az 
egyének örökre elvesztek az élet pia
cán, vagy a lélek Szibériájában.

A Dosztojevszkik :gcn-igen megsoka
sodtak napjainkban — habár a kiféiezés 
erejének és a lélekelemzés hatalmának 
hijjáti. De még jobban megsokasodtak 3 
szoborért és örök emlékért kiáltozó 
bűn- és nyomoráldozatok, mpgsokasod- 
tak: nem csak egyénenként, hanem kö
zösségként is: a kclle.ktiv jaj és könny 
is hogy* elszáll, hogy elvesz a nagy vi- 
lágbünben’.

S egy próféta eljövetelét várják ko
runk kicsiny tehetetlen dosztojevszki 
jei: egynek a jövetelét, akt a  k.ollektiv 
jajt kollektív konstrukcióvá fogja vál
toztatni.

Palesztinában összegyűltek az össze-* 
héber írók, művészek, zenészek, tudó
sok — nem azért, hogy anyagi, és szo
ciális helyzetüket beszéljék meg. nem 
azért, hogy soviniszta man' fesz táció- 
hozzanak létre, hanem azért, hogy két
ezer év 'óta az emberi nyopiővusáv; oltá
rán áldozó népük megváltásán gondol
kodjanak.

Némi kommentárt talán megérdemel 
ez az esemény a többi népeknél is 
amikor minden humanista a nagy fran
cia mestert ünnepli és amikor a zsidó 
Einstein -  a tudoniáyy zászlaját hajt 
ja meg az ember-ideál nagy harcosa 
előtt.

*
Egy kis judeaországbeli .télépülésén, 

a prófétás szellemű hegyek között, ahol 
zsidó próféták és keresztény apostolok 
hirdették Isten és Ember kollektív te- 
remtómunkáját — itt gyülekeztek össze 
az uj héber kultúra munkásat.

Tán éf’detiios e kísérlet arra, hogy 
úgy, a  k e re s z té n y , mint a mohamedán 
kulturvilág is felfigyeljen reá?!

*
Kirjat Anavitn-xi3.\i hívják azt a bib

liai ős-ui települést, ahol modern intet 
lektulek telepedtek meg, hogy. az osöl 
szikiáít újból termőfölddé változtassák. 
Itt gyűltek össze tán utat mutatva 
az egész humanista ■ár í adódom pák 
a héber művészek, harcot hirdetni < 
(koiiőktiv-jaj nevében és ujbó) ldngra- 
lobfcantani a inegcsufolr. messtyalázo^ 
»tond<*ncia-müvószet« Szent tüjílr.

E kicsiny müvdszviág megkárdezs- 
önmagától a romantikus jud«i hegyek 
között: amiért vagyok 6s miért v rn  a- 
ért alkotásom?*
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S mikor fogja minden nép órója, mü- 
vfezo, in te1,lek tus alkotómunkába, meg- 
kérdezni önmagától: — műiért vagyok 
és mtórt az ón afkotásöm?«

Táu akkor lesz a kicsiny dósztojev- 
atfkik egyosüíúsc ~~ a nagy, >t megváltó 
a prótótás Ztosrto/mzíi-vé; a jaj 
megváltásáért ós az ember megttezto- 
Iájáért.

A zsidó művészek —■ szorény, de ón. 
tudatos munkásai a v&igkulturának (de 
nem .'.-oíVCJzált-.-. vííágrontásnak) 
iiHögosufolt, lenézett megt értjei a >dc- 
strűfcclós« öntönedsnak — várakozással 
és reménykedéssel telve, nyitott szemek
kel tekintenek t’szak nagy, népeinek

művésze) (elé: »vajjon milyen lesz a 
válasz a ml szent niagirnkbaszáliásimk- 
ra? Amidőn mi építeni akarunk ós egy 
mindenkinek szettá Főidet akarunk meg
válté ni — vájjon jut-e uékthtk osztály- 
Tószül egy meleg pillantás ós egy em
beri kézí?uoritis?«

•Minden tiépéfe ós minden vallások mű
vészei, írói, teremtő munkásat —• tán 
megértó szeretettel jognak felelni az 
ah as Vér nép jájját szenvedő társaik
nak!?

A kollektív konstrukció nevében — 
az emberben lakozó ember kedvéért.

Jeruzsálem, 1926, február.
Mordchai Avf-Shauf
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a. gyermekek nélkülözhetótku tápláló- 
ka; A •tóiét rendszerint nyerse.it vagy 
a gy onf orralva adják a gyermekeknek. 
A nyers tej Tuberkulózis bacillysokat 
Urcaímazhat, a tuiiorralt tej pedig lé- 
nyegeswn részit Tápláló erejéből.

A ívhón-tuberkulózis. megfehetóseu 
gyakori. A gílmős baci'fesok a fórra- 
feífera tejjel a gyermek beleibe, onnan 
ia nyirdkuíakbe, a vérbe ós a mirigyek
be kerülnek. Calmette francia orvosta
nár szerint a gyermekek tuberkulózisá
nak negyedrészét tehéntől eredő borin 
tfpusu baclltosok okozzák. A gyerme
kek, különösön pedig a hiányosan táp
lált, rossz lakásviszonyok között 
gyermekek rendkívül könnyön
gedtack meg a fertőzött tejtől. Tuber- 
kutózisos elváltozást szenvednek: j  be
lek, a hasi mirigyek, a tüdők vs a tü
dők között lévő mlrígydk, a nyak mi
rigyei, >az Ízületek és a csontok is. Csak 
fokozza a fertőzés erősségét, ha a. tejjel

' szívnek, a szív izomzatúnak is meg van 
a vérellátó crhálózata. A szívizmot a 
korona-ütőér ágai látják el vérrel és 
ennek a kis ütőérnek jut a szervezetben 
a legnagyobb szerep: eldugulása hirte- 
fen halált okoz. Ezt a kis, gyufa szál vas
tagságú crecskét eldugaszolhatja egy a
véráramba jutott vérrőg, légbubOTék, 
vagy éínwszesedett és leszakadt érfal- 
törmelék.

Hirtóca halált okozhat az u. n. ögy- 
kiütés is, amikor ugyanilyen érelzáró
dás, vagy agyvérzés következtében bé
nulást szenved az űgybarc székelő lég
zési centrum, vagy a szív mozgató 
idege.

ölő
béta

A:. elektromos örömök okozta hirtelen • 
halál az orvos tudomány még eddig 
megoldatlan problémái közé tartozik.

Itt nem az agyat vagy más nemes 
szervet is eiszmslt.ö, rendkívül ma
gasfeszültségű áramra, esetleg villám- 
csapásra gondolunk, hanem a közönsé
ges kétszázhusz voltos áram pillanat-

foglalatoskodó fr>ö egyén is clőrelnla- okozta halálesetekre.
dott tüdővészben szenved.

A tehéntitberlvuíóAs felnőttekre nem
jár ilyen nagy veszéllyel; a gümős fér- 
'sőzés c formája sokkal ritkább, de an- 
fiái: gyakoribb a téliéi való fifttszos Icr- 
tősés.
. Sokáig azt hitték az orvosok (s, hogy 

ta nyers tejből készített aludt-tej, kefir 
és jöglmrt IviCilhis-mcnie-s. Újabb viss- 
yálatok kimutatták, hogy ezekben a tej
termékekben is megélnek a szívós tú- 
berJíulózís- és tifuxz-baciíiusok.'

A védekezés egyszerű: csakis egész- 
.ségcs telién tejét adjuk a gyermekiek. 
Ha tüberlítílóztera gyanús a’ telién, 
vizsgáltassuk meg állatorvossal. Cgyel-

sökSchrídé néűis-f tudós rbislkívül 
ilyen áldozat boncolását végezte ós 
arra az eredményre jutott, hogy a sze- 
rencsétíétiül járt emberek ugyanazt az 
alkati típust műt itták.

. Az elektromos áramtól h.akílra sújtot
tak túlnyomóan magas, sovány, vérté- 
len férfiak voltak, nagy vesével, ötszö
rösen . megnagyobbodott ióppel és thy
mus miriggyel. .Ugyanezt a típust ta
lálta meg boncolásnál r; . kjoroform- 
narkózis következtében hirtelen elhuny
lak között. Schrlddc professzor szerint 
a hajói szivbénulás következménye. 
Szerinte kimutatható, hogy az áram j

emberok (tenge részok) előbb-utóbb 
megbetegednek és ellenállhatatlan vá
gyat éreznek bizonyos (gyógyító) vita- 
mindus ételek után.

Ez a vltamindus táplálkozás a Dicsér- 
digmus alapja. Bicsérdy nem is olyan 
bolond, mint amilyennek őt a napilapok 
humoristái feltűntetik.

A Bícsúrdy-féle megfigyelés alapja az 
volna, hogy az ember ös időktől kezd- j 
ve növényevő és uem vérszomjas rasa- í 
doaó, húsevő állat. Az emberi szervezet í 
a növényi táplálékra volt valamikor be-| 
rendezve és csak évezredek folyamin ' 
alakúit át a husevésre. Bicsórdy bízó- j.* • t
nyara nem ismerte az orvos-pröfesszo- f 
rok által nem rés felfedezett uj vitamin- < 
elméletet, hanem erre magától, ösztön- j 
sscriieg lőtt rá és kizárólag v itamin-; 
düs nyers gyümölcsökkel, zöld főzelékek
kel táplálkozik. Hogy pedig az emésztő- 
trakius kipihenje magát«, hetenkint egy 
koplaló napot is beiktatott életmódjába.
Ideges, idegbajokra, emésztési zavarók
kal küzdő bipdionder betegek, — akik í vidáman, életkedvvel, fiús

l Ó ’K E G G E
amellett hisznek és bíznak Bicsérdy ta
naiban — sikerrel alkalmazzák a karát 
és kétségkívül nwguyugtatólag hat rójuk 
t  tulszigoru diéta.

Az angolók a blcsérdizmus ellenkezőI
pólusán állanak: ők meg túlzásba viszik 
a husevést ék főként a konzervált vita
min-szegény húsok fogyasztásút. Innen 
a sok csuz, kdözvény, vesetáj, asztma, 
gyomor és emésztési zavar. Talán a 
francia konyha áll a szerencsős közép- 
utón: kevés friss h«-s. sok m ártás,' fél- 
nyers, pácolt zöldfőzelék, gyümölcs, 
tészta és változatos sajtok.

A DIVATOS TÁNCÖRÜLET
>•» r. ... -A — H .1.. * J .. -t . í. . - .i f * Irt * i + . t • » « . «

,.éss&
munkakéezsóggel és ÖrömMH teli csa’___
kívánhat, aki niintíean&raÉsplálékál azok- 
hal a vitaminokban gflpreg,* tói emészt. 
helő, ér ékes és
egészíti ki, araelyo^Taz Ovo na a tine nyuf 
Az Ovomaltine ndRit erősítő tápszer a 
szervezet fontojdEfkotd elemeit, a munka 
elvégzéséhez é ’öt fentartásához fezük- 
séges fütő- é/tápaiayagokat egyaránt ma
cában fogi:
_ Ize kellgáffes, elkészítési módja egyszerű, 
Gyermekn'ek, felnÓt'nek, egészségesnek., 
betegnek egyaránt ajánlatos, mert a reg5* 
geli és uzsonnatejhéz 2—3 kávéskanál

^ T o n lo l .
S itH u lo tnéhány áldozatáról ir Richel, párisi ideg- i 

gyógyász tanár egyik francia orvosi í

■ A szervezetnek uem csokoládéra, nem
Marom, negn en tv aoru;; una>.- zo,iy cukorkára, hanem olyan célszerű táplálókra 

esetet írva ve, akik kozü: kettő francia,: vaa szüksége, mint az Ovomaltine,
egy pedig spanyoj származású. Az ecsz- 
szonyok teljesen éber dfíapotíjan, tuda
alatt, akaratlanul, váíctnri eUenálihaiat 
lan kényszertől hajtva, iáncmozáitlcno- 
kát végeznek. ;E kőns'í'zer-táucmozJi.'- 
tatok misztikus htdai táncokra erníé- 
keztetnek. A tánc betegei félig lehuny i! 
szemekkel, groteszk mozdulatokká’, 
testmozgásokkal,* kigyódzo ka-rnkkak 
lassan, ritmikusan táncéinak a kimerült
ségig és a tánc végeztével .csiltapitha- 
tátfen sirógőrcsőí kapnak.

Ricbet hisztériás jelenségnek fogja fél 
a dolgot és azt állítja, hogy eioidézéé 
egyrészt a divatos táncörüfóttol, más 
részt tudat alatti keleti miszticizmusa 
való emlékezéssel függ össze,

TÍZ PARANCSOLAT

> • w

minden egyes esetben a bal karon ke- ? azon olvasóié számára, afcflc egészségű- 
,’ünk a tisztaságra. A tvjot lassú iüz\rcsztüt jutott a szervezetbe és ennek -a \ két a szeszélyes, járványos tavaszi hó- 
mellett tíz percig forraljak. (A íulforra- köriiiméiíyiiek nagy jelentőséget tulaj- napokba?) meg akarják őrizni.Ai* . * . . .  A a * . I
kis megfosztja a tejet .legfontosabb tá - ! donit. Hangsúlyozza, hegy figvelmez-|
íáló alkatrészeitől). Lcgelőir&scbb 
tel lassú purasztarfá&ása' 63 
mellett. A nagyobb városokbau 
tiinöan berendezett ós szakszerű hozzá
értéssel vezetett tejköspontok gondos
kodnak a lakosság egészséges, tiszta 
tejtermékekkel való ellátásáról.

Az utóbbi években Calmélte uj szer- 
tc! kísérletezett a gyermekek .(ub?rkitio- 
zisa ellen.

A Caímetlc-fGc yVaecina ft. C. C.r 
a tehén ártalmatlanná tolt tuberkulózis 
hacilívsaiból készült. A napokban szá- 
•moL-i be a párisi orvos-akadémián

/» •»> 'L-
1

a tétül kellene az elektromos müvek 
munkásait, hogy ha árammal foglalatos
kodnak, csakis a jobb kezükkel dolgoz
zanak.

VITAMIN

a
tudós a  &ztmí végzett oltisa’Tól ú>
közli, hogy .• fertő, ért cs.akídók gyér 
tnekei.'.ök ezreit i.k.v-.óú már megme.': 
teníe a biztos pusztulástól.

• A HIRTELEN HÁLÁL
*. •oka ?:*,í,öbb$zö.-. zdw  zélziidés. Sjl.sa.v

és sokat b,dlunk, 'óvásunk arról, hogy 
férjesen egé-zsége.', javakonabeb em-

i

A f-'unk professzor által először is- 
mertetott vitaminok c szervezetre nél
külözhetetlen, titokzatos, rendkívül 
komplikált összetételű nitrigéntartalntu 
tápanyagok. I'mbcri vagy állati szer
vezet vitamiitf nélkülöző táplálékok tar
tós fogyasztása után súlyosan megbe- 
íegsrk. Ennek az azitamtnózisnák követ' 
kezménye a skorbut, béri-berí, pellagra 
és a gyermekeknél gyakran fellépő Bar- ?

A szörgemn.; <-,vasó ne ijodfen nvg

Ára dabozankint 18.50 dinár
Kapható gyógyszertárakban, drogériák
ban, fűszer- és cseniegefeereskedésekben

Mintát és ismertetést ingyen küld:
dr« A» Winder d. d> Zagreb, Jurjevska uL37.

I.' \z- or--5stíidoj'iij.iy máscd'k Ute- 
ncd, kuruzsló tanácsokra — még ha in
gyen adják — se hallgass, hogy azo
kat'kövesd!
■■ ál. Orvosod uvasitásir. hiába ne ve
gyed!

III. Megemlékezzél róiai, hogy az or-.
vosnak ft's van ünnepnapra, (pihenőre)

RSége’
IV. Tiszteld és becsüld meg az orvost,
hogy hosszú életű lehess a  földön, mit

I. Minden szabad ‘idődet a  friss, por
mentes levegőn töltsed cl, tok-hitet 
nélkül -az időjárásra*

. .  A friss, tiszta levegőit 
ki a tüdőc-sucsokat mély belélegzé
sekkel!

3. Ne öltözzél so fuimelegen, se túlsá
gosan könnyén! (

4. Füröd;.<, meg heteiként k g 'űbb í k-knáí !

szellőztesd

Istenen kivit] csak ő biztosit TenékedI 
V. Orvosod háta mögött más; orvoshoz 
ne íordulj s ne bán.sd m;g lelkiismere
tes önzérzeíét azzal, hogy minden cse
kélységért konzíliumot követelj 1 

VI; Orvosodban az orvost keresd, ne 
pedig a fúr fit!

VII. Aiks’mazkodjál az orvos időbe-, 
osztásához, ne orozd el idejét feleslege
sen betegtársaidtól, s ne rabold el ko- 

’ moly ok nélkül szükséges éjjeli nyű

1 V1H. Ne vádold orvosodat tudatlan- 
6. A reggéli és esti lildcgvizes tetno- • Sággal, mert ennek heb es elbírálására 

sás előtt végezz oa-ponta negyed- képtelen vagy!
| IX. Orvosod látogatásán ingyen 

óvjad a nedvesi aivánfej;

ké tszér!

r*T'• i •

í ezektől j  cifra nevektől. Mindent meg 
ér:, ha fvlsoroijuk a vitaminban gazdag 
láptá.ékeket. Izíié.:: a vaj, a nyert..to
jás., ti tej, csukamájoUK tejföl, (ojássár- 
gája. máj. \es6, rizs, friss húsok, feke-1. lö

t e  ro ^ p ü ít-ő l rm .d fo á ik  fe-rf konife toóhSI kísaait Uenykhíla.j
A iini-úimíék Irk , Sfümölcs S  " rv trs , 

,191a, ok;:: szívszfcWfc.. Mi i.ozza ÍBzött fífceiik-féle.
szivszélllödést ezt a viikr.nszerii gyor
sas ággá! bekövetkező bakiit?

/.etünket ütő veröerek húió 
iAtíit uifnd«n

/I táplálékok főzés, forralás követkéz-

órás testgyakoriat
6. Ápold a iábu.dat, 

hidegtől’!
7. Kerüld a z£rt, füstös, rosszlevogójü, 

míg-y tömegeké: befogadó helvbége.
. köt!
$. Né egyéi sok husi!
9. Kevés folyadékot Igyál és az Ss !í- 

gyen tulhideg! A sok folyadék le- 
fokozza -zí;vezet elferákó kéres-

' >égét.
. A mégéioefésért vojp küzdelemben, 

a pénz ütáp való hajszádban se fe
ledkezzél ríiog arról, hű£3 
'̂•g a legdrágább kincs!

z I?.'***W * • r. ». w

• ••X ón
.‘fV• — 4 \ K.

* i *. X •• X i » - > i v « * iz

ne

X. se rentíUé-dt. se tanácsát, se bár
minemű becsuk, '.és orvosi műrikáját!

<* »

Somlgó Zoltán :
K U L Y C S

isten veled ... Kisiitöii mer ,? hóid. 
Hát el tudod feh-árá: ami vedír 
Isten ve led !,.. Be bus lösz tv  az éj,
De te cscui

Mn'u . 17/
v uicui! nézz visszd.,-1

féeen 'elvesztik az éietre Oly fontos vi-
*

A Magyar Orvos« egyik
ioíihu íurti’inuuat. Huzamus.mb ideig olva-K»m dr. Kramolm kartár;/ y •t • i >4 4 l i l • í > • tap.:* .vzó'kö'. ,< betegek tizparancsólűtát:
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A kulycsol meg, hogy könnyen
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A  gyava

— Színdarab a szimulánsról tizenegy 
kepb n ■—

A háború •nemzetközileg ismert alak
járól, a szimulánsról színdarabot irt 
H. R. Lenurmaud, aki a íroritmögötti 
bujkálok minden irányzatosság és el
fogultság nélkül viszi sz npadra. Célja 
pusztán az, hogy pontos ’éltke’emzését 
adja a gyávának.

— A bátorság — ez a véleménye — 
nem mindenkinek adatott meg. Ez az 
Idegrendszer dolga. A gyávaság nem 
.bűn. Inkább születési hiba. a szervezet 
gyöngesége. Szerinte a '.katonaorvosok 
helyesebben tennék, ha minden gyávát 
kidobnának a, hadseregből, föltéve, 
hogy akkor nem kapna lábra egy gyá
vasági; járvány.

A francia iró alakja nem holmi anti- 
miiitarista zendülő, vagy bolsevista for
radalmár. Egyszerűen beteg, akit időle
gesen szabadságoltak a frontról. De 
attól tart., hogy megint be kell vonulnia, 
ezért Svájcba menekült, egy magaslati 
szanatóriumba, a tüdővészesek közé. '

Itt a csönd, a tiszta levegő, á  fény 
első napokon valósággal megrészeg ü: 
azt hiszi, hogy megint az övé az élet s 
végkép megmenekült a  háború borzal
maitól.

De a szanatóriumban, csakhamar hire 
kerekedik, hogy sziinuiátis, a betegek 
elfordulnak tőle, kiközösítik a társasá
gukból újra megjelenik előtte a háború, 
a halál.

A levegő, melyet besztv, mérges. Kép
zelődik. hogy maga is megbetegedett. 
Aztán lidérces álmok bántják. Éjjel azt| 
álmodja, hogy egy katona szuronyával' 
átdöf. a szivét. Hiába, próbái felejteni, 
sétálni a hegyekben, mulatni, a legza- 
josabb bárokban és az a gondolat gyötri, 
hogy gyáva s fizetni kel’ gyávaságáért.

Egyszerre fölkeresi öt a francia kon
zulátus kémosztályátiaív egy hivatal
noka. ki azzal fenyegeti meg, hogy fö- 
lülvizsgálatra viteti öt, ha nem szerzi 
meg egy német kém okmányait. A sze
rencsétlen fiatalember vállalkozik erre 
a szerepre, noha nem termett rá s mikor 

a német kémmel összejön; nyomban el
árulja neki megbízóinak nevét.

Erre ei kell hagynia a szanatóriumot

tte. Tegze kegyetlen fajzatalt egyen- 
kint a vesémbe verte. Gyalázat lett a 
nevein és guijydalokkal táncoltak körül 
éjjelente. Ürömmel tébolyltott s a kese
rűséget száraz ajkamra, szüretelte.

Vau. Porba mártott ős vésőkkel verte 
ki minden fogamat. Nyugalmas napja
imról el is feledkeztem ’-a kin alatt. És 

’s Montreuxba megy és az uj légkörben szóltam: eiopi elfoimyadt és reményem
elfelejti a  veszedelmet, azt 'hiszi, hogy 
újra élhet. A francia kémosztály hiva
talnokai galléron ragadják öt és viszik 
a frontra az akasztójára.

És elpusztul azért, mert nagyon sze
detett volna élni, mert, gyáva volt.

A  vén fegyenc
„H a ö sszeszá m o lo m  húsz é v e t  

tö l tő t  lem  a /eg yh á zb a n "  '
A szuboticai ügyészség Nagy-Barna 

Józsefet azzal vádolta, hogy három tár
sával együtt Nagy András Pál tanya- 
íjájról' elhajtott egy tehenet és egy ök
röt. Ebben az ügyben a napokban 
volt a főtárgyalás a szuboticai tör
vényszéken Pavlovién István törvénj - 
széki elnök tanácsa előtt. _ . . . .

A négv vádlott közül Kovacs Matija 
szökésbn van és ezért nem Jelent meg, 
j  másik vádlott, Matusz József isme
retlen okból nem iötx eh a harmadik 
vádlott, Mihalieska Petár megjelent, inig 
u negyedik vádlottat. Nagy-Barna Jó
zsefet a mitrovical tegyházból hozta el 
a tárgyalásra két szurony os csendőr.

Az ehiök. miután megállapította, hogy 
:i '.légy vádlott közül csak kettő van 
jc’en és miután elrede’íék a szökésben 
levő körözését, a meg nem jelent elő
vezetését megkezdte Nagy-Barna Jó
zsef személyi adatainak felvételét.

A vádlott, amikor az elnök a korái, 
kérdezte, egész közel tipegett a jegyzői 
•asztalhoz és jobb kezét fölemelve, mo
solyogva mondja:

— Egy híján hetven!
Az elnök: Mennyi időre van mos; el

ítélve?
4 vádlott: Öt évre kapáiért.
Az elnök: Volt már ezelőtt is elitélve?
4  vádlott: Ha összeszámítom a. bíin-

tetőseket, húsz évig voltam bezárva.
Az elnök: Alj volt a maga eredeti fog

lalkozása?
4 vádlott: Kereskedő voltam, selyem

mel és holmi egyébbel kereskedtem.
Az öreg fegyenc £ik: -egv híján hét- 

v en<( és ebből busz év e / töltött külön
böző tégy házakban, elég friss, egész
séges és állandóan mosolyog.

Amikor megmondják neki. hogy egy 
tehén és egy ökör c lopásáv á van vá
dolva. , csendesen móndía:

— Nem is láttam ért se tehenet, se 
ökröt. Lehet, hogy Matusz. meg a Ko
vács elhajtottak valahonnan tehenet 
és ökröt, bizonyosan úgy is volt de én 
nem láttam még a szenét se. Ezzel, az
öreg nyugodtan le is ült a vádlottak 
padjára.

A másodrendű vádlőtt. Mihalirska

S ir a lo m
Jeremiás IIL lamentációja

Alef. Én vagyok a szenvedés igaz 
fia s az ö  kezéből is csak engem ért 
a bot. Világosságát elrántotta előlem s 
utainra éjszakát dobott. Engem szemeit 
k s napestig engem őröl véres malmai
ban  a bus robot.

Beth. Izmaimat aszalta s fényes cson
tomat szóratta szerteszét. Várát építette 
rám és ajkamra kente a könnyet és 
epét. Élő vagyok, ki sírba vetve éli föl
riadt életét.

Gimel. Világát eliaíazta előlem s a 
lábamat átiiirészelte a. rozsdás vasbi
lincs. Kirekesztett fohászom előtt nem 
pattan föl a zárt menny,ei kilincs. Szög
letes kövekkel kerítette körül a lelkem 
s tüskés utáninak árnyéka, vége nincs.

Dalét. Lábujjhegyen oson utánam, 
éltem kémlelve, mint a rvad. összerug
dalt kopár mezővé varázsolt és egybe
kavarta minden utamat. Célpontja let
tem s keze szivembe lölte a sajgó nyi-

az Urban elapadt
Zain. Jussén egyszer eszedbe hét 

sebem, a fájdalom, a? i|röm és ecet. 
Lelkem sugallja, hogy irgalmad föld
jén számomra is halászol1 még a szere
tet. Ezért tanítóin bizalomra és türe
lemre a szivemet.

Heth. Az Ur jósága, hogy él a szen
vedő s ha csoijkultan is, de áll a rom. 
Kegyelmes harmatban frissülnek min
den virágos hajnalon. Örökségein ma
radt az Ur s reményem az ö jóságán 
altatom.

Teth. Jó az Ur annak, ki bízik benne 
és a vágynak tpely hidjain visz át. Jó 
várni csöndben, inig megmenti rabket- 
récéből hü fiát. Jó annak, aki gyer
mekségétől vállain hordja a bus igát.

Jód. Árván ül és hallgat, mert vál
lalta a jármot, jóllehet kemény. Porig 
merül az ajkai de bízik: hátha még 
van rem ény... Ütések alá adja arcát s 
gúnnyal telik meg a gyalázat ünnepén.

Kaph. Mert örökig az Ur senki fáj
dalmain nem tapos. Mert iTgalma vizé
ben mindig tölfiíssijl, aki bánatos. Mert 
szive szerint meg nem aláz senkit és 
meg nem ostoroz.

Satned. Midőn lépcsője alatt a fog
lyok haldoklaiiak: nem látja-e az Ur? 
Midőn paráznák csúfolják az igaz ősz 
fejét: nem hallja-e az Ur? Midőn a ha
misság pallosával ítélnek: nem tudja-e 
az Ur?

Rém. Ki a vakmerő, hogy mondja: 
az időkben n?w az o szándéka táboroz. 
Életünkre a tenyeréből $üt le mindig 
az áldás és a rossz- Mért lázong hát 
az ember fia $ vétke mellett mért vá
dolja meg öt a gonosz?

Nap. Gyoml^uk M _ösvényeinket es

Patái szentai napszámos, szintén da
gadja a vádat.

Nagy Pál András, akinek y tanyájá
ról az állatokat elhajtották, azt mond
ja, hogy tőle elloplak egy tehenet és 
egy ökröt. Hogy ki. .azt nem tudja. 
Kára nincs, mert pénzben megtérhet
ték.’

A bizonyítási eljárás e jzd  véget ért, 
de a  bíróság ugv határozott. hogy csu
pán az öreg Nagy-Barna Józsefre vo- 
natkozolag hoz .'.téleret. míg a többi 
vádlottra nézve elnapolja a tárgya
lást és uj tárgyalást -tűz ki.

A bíróság ezután Nagy-Barna Józse
fet felmentette.

Az öreg fegyenc meghajolt a bíróság 
e'Őtt és ment visspa Mítrovicára, a 
fegyházba, ahol folytatja az ötéves bün
tetésének kitöltését.

hajlítson hozzá a fájdalom. Szivünk 
röppenjen ielóje ke resztül törve a ránk 
sülyedt gyászokon. A vétkeket legelte 
pártos lelkünk, azért ütlegel oly na
gyon.

Szarnék.. Haragba. csavartad a szived 
és megvonaglott fölöttünk a gyilkos 
égi kés. Eölliő torlott a lábaid alá, me
lyen rést nem nyithatott az engeszte- 
lés. Életnek oly szégyen á sorsunk s 
vigasztalásnak oly kevés!

Phe. Minden szomszédunk idebámul 
és kárörvendve a sorsunkon vigad. Ré
mület, romlás, vérvesztés nyarát liheg
jük, de senki sem sirat. Szememből* * * * • •
csermelyek ömienck alá . népem lányá
nak romlása miatt.

4 í7í. Nyugtom sóim sincs s a reggeli 
gyötrelem is napáldoztakor mj jajra tá
mad. Mig homlokomra rá nem lehel az 
Ur és meg nem haltja erős 'imámat. 
Váram szüzei gyalázat alatt sinylenek 
s a szemem értük égeti a bánat.

Szádé. Mint a vadat vadásznak en
gem, éle tóin fölött száz mérges nyíl 
sziszeg. Követ fektettek rám. és teste
met elömlesztettók az. árvizek. És szól
tam: elvesztem az időkben ás senki 
szavának nem hiszek.

Kopk. De Téged idéztelek, bár teste
met veremben vigyázta a hét lakat- Hal
lottad szavam és a feléd tömjénezö 
könnyes vágyakat. Hozzám közelítettél 
aznap, hogy’ ue iéljipk s fekélyem föl
fakadt.

Rés. ítélet alá vetettél Uram és meg 
is mentetted életem. ítélj közöttünk, 
mert látod Uram, ig iz t^ p  szándékai
kat ellenem. Mellükből kiáll a bosszú 
lándzsája s Te tudod mit tettek én- 
velem.

Sín. Terveik éltemet harapdálják s 
gyalázat alatt vánnyadnak a várak és 
faluk. Beszédjük koholmány s kárörven- 
dö ellenségeim lettek ökmaguk, Leültek 
vagy fölébredtek, de ajkukon én voltam 
örök csuidaluk.

Thau. Tetteikért vérrel égetsz nekik 
Uram s rájuk söprőd a felém fűit vá
dakat. őrültséggel vered meg őket 
Uram és átkod a szivükhöz tapad. Ül
dözni fogod őket Uram- s ők elvadul
ván bolyongnak majd a .hideg ég a’att.

(Latin fordítás után szabadon)
üorcnyl János

■W«— •

Kidobja a pénzét
ha nem „KULCS" 
jegyes harisnyát 
rös, kék vagy 
jeggyei) vesdF  mert 
1 pár
tart̂ jjjHTTt 4 másik 
pár. Vegyen 1 párt 
és ön  is m eggyő
ződik erről. ioöZíiü

X
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Mindenütt kapható.

Uj korszak előtt 
a belvízi hajózás

Fontos feladatok a hajózási 
idény előtt

Régi. sok évtizedes gyakorlat szerint 
a dunai, illetve folyami hajózás ^vadjá
nak kezdete nálunk március közepe. Ez 
idén nálunk ennek különösebb Jelentő
sége van, mert ez évben fog eldőlni, 
hogy azi eddigi Hajózási Szindikátus he
lyébe iéoett Állami Hajózás hogyan 
működik és milyen eredményt tud el
érni. A Hajózási Szindikátus tudvalevő
leg állami vagyonnal doigezott és bár 
magának a vállalatnak élég ló üzlet- 
eredményei voltak, az állajpnak nem 
volt haszna belőle, mert egyrészt, mint 
Ri'dofevlcs Ante volt közlekedésügyi 
miniszter számtalanszor leszögezte, a 
Szindikátus sohasem tett eleget az ál
lammal szemben fennállott ■ kötelezett
ségeinek. másrészt sohasem vette fi- 
g.veleinbe hazai kereskedelmünk érde
keit

A beállott változás következtében az 
Állami Hajózási Vállalatnak van 31 sze
mélygőzöse 7365 lóerővel. 56 vontató
gőzöse 24.203 lóerővel. 521 uszálvhaio- 
ja 329.185 tonna hordképességgel. vala
mint hozzátartozó szerelvények. Ezen
kívül fennáll még a Szerb Hajózási 
Társaság, melynek van l s.zemélvcözö- 
se. 7 vontaitóhaióia 2690 lóerővel. 85 
uszálvhaióia 19.15b tonna hordkéoes- 
séggel. Ezeken felül van több, íftagán- 
hajózásl vállalat, mint a Öager.skj/ i Bro- 
darstvo Drustvo Beograd. Piometiia 
Bunk Beograd. Guttw nn b Erank Pan- 
csevó és sok kisebb vállalat

Általában ma az a helyzet a Dunán, 
hegy a háború előtti 6 nagyobb hajó
zási vállalattal szemben 16 nagy és 
számtaian kisebb hajózási vállalat mű
ködik. mig a forgalom még a békebeli 
normális nívót sem élte el.

Ilyen köriiliiiénvek között természe
tesen állami hajózásunkra nagy és sú
lyos feladatok várnak.'hogy a hozzáfű
zött reményeknek csak egv részét i< 
beválthassa és kereskedelmünk, meg 
forgalmunk fejlődését kellőkép előmoz
díthassa. Hokv az állami hajózás e fel
adatának megfelelhessen, arról a koi- 
mánvmk kell gondoskodnia megfelelő 
intézkedésekkel.

A legfontosabb a beiliaiózás fejlesz
tése érdekében a helyes tarifa-Politika. 
Az eddigi szokás szerint a beliiajózási 
díjtételek megállapításánál a vasúti díj
szabásokat vették irányadóul .és annál 
átlag 20—30%-al olcsóbban szabták 
meg. Ez pedig teljesen helytelen, mert 
a hajózási forgalom lebónvőljtásáná! 
egészen más tényezőkkel kelj számol
ni. mint a vasútnál. Ezek a tápvezők. 
a tömegszállitás. a száflitnfánv menet- 
irányau a vizállási viszonyok, stb. egé
szen más számítást tesznek szükséges
sé s ezért a hajózási díjtételeket az 
összes speciális tényezők figyelembe
vételével. egészen önálló szájijitás alap- 
ián kell megállapítani.

A másik fontos szempont, amelv az
zal a tétellel függ össze, hogy a hajó
zás és a vasút nem versenytársak, ha
nem egymást kiegészítő eszközök és 
forgalmi tényezők, a közvetlen-díjszabás 
kérdése. Ez a közvetlen díjszabás, u 
melv más országokban mái évtizedek 
előtt is megvolt, abban áll. hogy a vas
úti átrakőáhomásekon átrakásra kerülő 
árukat egy fuvarlevéllel, egv kombinált 
diitétellel lehet feladni akkor is. ha az 
áru az ut egv részét hajón, niásrészé. 
vasúton teszi is meg. Ha ül. mondjuk, 
a Szávából hajóval szállít valaki tűzi
fát. amely Vrsacra szól. akkor az egv 
fuvarlevéllel direkte feladható legven 
Vrsacra naucsevói vasúti átr.kással. Ez 
az ntézkedés ugyanis nagy mértékben 
megkönnyíti a szállítás lebcnyolitását és 
a kereskedő számítását.

E közvetlen díjszabás megállanitásű- 
nál azután a belföldi hajózási vállala
tok részére kedvezmenves a'iiteteiekc-i 
is meg kell állapítani olymódon, hogv 
azokat az árttkt. melyek jugoszláv ha
lókról kerülnek belföldi vasijtakra á t
rakásra . vagy viszont, a vasutakon 
kedvezménves fuvardiiial ke!) szállítani. 
Ezzel nasrven sókat használnának a ha
zai hajózási vállalatoknak, foert hiszen 
bizonyos, hotrv az 4 kereskedő, aki pl. 
Németországból, vagv bárhonnan kül
földről hozat árut hajóval, á n g y é t itt 
vasúton kell továbbítani, csakis jugo
szláv hajóval fogja ezt lebonyoHtani.
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5a4ATAT K Ö N Y V E Kha ezáltal a vasúti szállítás is olcsóbbá 
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Ezekkel a tarifálls intézkedésekkel 
összefügg.':.'sben van a vasúti átrakódé 
állomások szaporítása és fejlesztések 
Nálunk ezidőszerint a következő átrakó 
állomások, vannak: a Dráva mentén 
Barcs és Osziiek. a Dunán Vukovár. 
Noviszad. Zetnun. Pancsevó. Sarredere- 
vó. Kevin. Dubravica. Prahovo* *. a Szá
ván fáziszak. Bród. Boszna-Racsa. Mit
rovica. $ubac. Zubres. Beograd. Ezek 
közül az átrakó állomások közül, me- 
lvck mindegyike már földrajzi fekvésé
nél fogva óriási forgalom lebonyolítá
sára voinoi hivatva, egvfk sincs megfe
lelően kiépítve és berendezve. Pedig az 
atrakodók kiépítése és kellő felszerelé
se namcsak a forgalom lebonyolítására 
bír nagy jelentőséggel. hanem nagyban 
e.lősrp'iti ha egész kereskedelem és ioar 
fejlődését és ezzel az általános közgaz
dasági helyzet javulását

A folyamhajózás fejlődésének fontos 
tényezőié az is. hocv mindazokkal az 
államokkal, melyekkel a Duna és mel
lékfolyó} által az SíiS. királyság össze 
v?.n kötve, megfelelő kereskedelmi szer
ződéseket kössön az állam.

Mindezeknek az intézkedéseknek mi
előbbi végrehajtása a foivamhaiózás 
létfeltétele. A fejlődés ezek nélkül lehe
tetlen. Viszont, lu  végrehajtják az iti 
vázolt programot" akkor biztosan lehet 
rá számítani, hogy az SHS. hajózás rö
videsen vezető szerephez fog iutúi a 
Dunán és mellékfolyóin, ami közvetve 1 
naivon hasznára lesz az általános gaz-- 
dasági helyzetnek is. >

Gouda László hajóskapitány.

Ezt tekintik Jelenleg a Szicíliái védelem 
egyedüli játszható folytatásának.

7. Ö~0 Ff8—é?
8. Fel—e3 0—0
9. f3—Í4 . Fc8—d7

Sötét a b gyalogossal akar elönyo- 
múlni, bogy a sarokmezőkon álló figu- t 
ráit játékba hozza. j

IC. Hd4-b3 a7—,aó
• az a4—a5 és később Fb6 lépések meg

akadályozására. ami ocdic világos já
téktervét képezte, mint az az előző lé -, 
Dóséból js látható. továbbá a felié, sva- ■ 
logok ártalmatlanná tételére.

11. a2—a4 Hcö—aő
12. V d l-e t  HaőXbő
15. fcjXbő Ed7~cü ,
14. P c2-fö  YdS-c?

Ebben az állásban nagyon nehéz meg
felelő lépést találni, mert világos b3— 
b4 lépése fenyegetett A sötét vezér 
V«5 lépéssel nem akadályozhatja meg 

len volt íotosirttfálnl. Valakinek az a i ezt. mert világos Hdő lónéssol válaszol- 
‘•zseniális ötlete támadt, hogy Idoro- h a t b2~b4 következne b7—bő és ké- 
íormnral eikábifolták sz  ápatökat, a-mo- \ i ’í.gost néha nehéz

4v4k wicrzchihfctal erre lassúbbakká vál- '• ie hozhatva
la. Bal—cl Ba8—cS

A legapróbb filmstarok
Hogy Részűinek a rovar-film ek ?

A washingtoni filmlaboratórium a vi
lág legjobban felszerelt műterme. Ge
orge Georgens, az időlegese ídfalálója, 
igazgatja. Oktatási és kukuriilmek íog- 
iaíkoztat iák legnagyobb mértékben. 
Különösen a kártékony rovarokat is
mertetik a falusi és a városi nép oku
lására. Sokkol nehezebb a feladat, mint 
sokan kiírnék. Mert ha egyes rovarok 
természetes módjuk szerint mozognak 
is a kamura előtt, mások még szeszé
lyesebbek Hollywood legmak/ancosabb * 
Ls-imadonnájánál. Egyes rovarok ugyanis j 
kerülik a fényt, mások meg éppen a : 
fényben érzik magukat a legjobban. 
A ruhamoly pl. az első fénysugárnál 
úgy elbújt a fércek alatt hogy Ichetef-

: és erre már sikerült a íelvctul.
A méhek sem kellemes aktoTok. A'eW- 

mentek az operatőrnek, aki kénytelen 
vök moneküíui. Itt aztán a kamara fölé 
vatemi sátorfélét alka'mázták, amely 
árnyékba borította az operatőrt. Árnyé
kos helyre pedig nem szállnak a mé
hek. A lódarázs, poloska, szárnyastetü.l hozza a döitíési 
csótány filmjeit ingyen bocsát iák a me-| e^XdS
zögazdasági iskolák (rendelkezésére. ,

Rendkívül érdekes felvételek kész-ifi- - 
itk a niontanai sáslwgleccscnröl, ahol; 
hihetetlen mennyiségben találhatók sás
kák a történelem előtt való időkből —
..égbefagyán. Nagyon hasonlítanak a mai
sáskákhoz, amcjycket a’ig lehet a ka- i nyCrni £rte
inain fényében .megfigyelni. Egyik ope-l n(si Q
,-.ltoméi; osy .üszóti árokban
.tkvcltamí; i  mai sáakikiioz. .m elyeké, tX l1 Uoist V'lf-'3v,'íj,.alvI‘u' J 'la 5 
alig lehet a  kamara fényében meg-1 ‘ ‘ 1
iigyclní. Egyik opora törnek egy utszóU í * 7 . . . . ,  . . .  . , ,  , ,
úroltbaw e-ikerftlt meglesni egy tojó sá'.*~ i . • *’- antz’ •'•’t^eze.. volna b3—b4-re
kát. A poloska is. mim minden vér* 
szopó, nagyon ijedős és gyáva. Úgy

rjem tudott cUenáíTni és a r kitó \dá-f 
gltás sem tudta elfojtani falánkságát. ‘

Egereket szelídített fehér egerekkc* 
csábitol'tak a lencse hatáskörébe. A fe
hér egereket sötétre mázolták és rózsás 
orrukat bepudereztók. Az egérkék Ha
marosan tenyalták a púdert és a kurb-;
Hízónak ismételten várnia kellett, a:n'g ' / P,,r.p. 
tiwW) púdert kentek hz állatkák orréra.1

feladja,

ro. ssámn iáfszma.

J. v2'-"€4
/.őux*n/f.sfh 
<7—cf?

I

■tf •

3. számú f eltördw.
Ricát Max tál.

Ké k m  Hc4. e$. b$. gy; bő, 
cő. fy. h5 (•».

*5z

Világos: Ke.’, Ys 7. FgS. Itf. Hd7. e7, 
gy: b5. c3. 44. fő. fc4 (11). 

Világos indul és két lépésben mattot ad.

9. számú játszma.
Boga ív rtschuk —Casablanca. J átsző tták 

Moszkvában Canablanka eredeti ma
gyarázataival.

t. e j—e4
2. Hgl-f.3
3. d j—d4
4. Hí3Xd4
5. Hbl— c5
6. F f l-c J

c7—cő 
HbS—cő 

cőXdl 
HgS—ió 
d7—dó 
e7—c6

•iiő16. Vei
b3—h4 lépésre Vd?-d lehetett volna 

felelni, időt nyerve a további manipu
lációhoz.

16. . . .
17. B ft-d l

Vc7-a5  
d6—d5

A plus gyalogos ‘felszabadul és meg- '

io. m x d ö
20. Ec3—d4
21. Vg3-Í2

FcöXdS 
cőXdS 

Pe7—c5 
Hf6-g4

A nyerő kombináció. Az egész játék 
a d5 gyalog körii! forog, moly látszó
lag gyönge, világos ózonban előre akar 
nyomulni, va-gy pedig több gyalogot

is.
24. Hc3Xd5 

Világos beleesik a csapdába, de e l é 
jában amúgy sim már megfelelő v* 1̂

v“, • • « Vb4Xd4
25. Hd5—e7~ KsS—ÍS
26. Vd2Xd4 Fc5Xd4
27. He7XcS Hg4~í2 4
28. Kht - g l Hf2Xd 1

i b:. ban. Jugoszláviai torak’ái* 4agrjBruajeva u‘íea 3.

d7—dő 
tHgS—ló 
Ff8-c7 
Hf6-d7

2. d3—d«i
3. Hbl—c3
4. F c l-sS
5. c4—e5
6. Fg5Xe7

h2—h'hrc h7—hé! kóvetke/ik. 
6. • •
7. f2—Í4
8. Jígl—U
9. r t i —<15

!0. Hf3Xd4 
ti. Hd4-e3
12. 0 -0
13. K g l-h l
14. Vdl—cl
15. ffc3—dl
16. Vei—1;3
17. a j—a4
18. c2—<3
19. Pd3-c2
20. Hdl—f3
21. Hi’-d 3
22. fid.?—14
23. CdXb4
24. Vg3Xa3
35. Ec2Xe4
26. He2-M?3
27. Bf 1 - cl
28. Hc3Xe4 
39. BelXe4
30. <h3—h3
31. Bal—cl.
32. Be4—e3
33. Be2Xd2
34. V a3-gé
35. Bel—cl
36. Vg3—g5
37. VgőXdS
38. B el—c4
39. Kill— h3
40. 1 V 1 -ú4
41. Kh2—g-3
42. h3—114
43. Kg3—f3
44. g2—g4 
•15. Kí3Xg4
46. Kg4—g5
47. Kgo—hö
48. Kh6—g7
49. Kg 7—f6
50. B a4 -a l
51. f4—f5! 
o2. c5——eó
53. KfóXgb
34. h4—h5 
53. he—hb
56. B a l 1
57. BetXeS-k
58. Be5—cl
59. h6—h7
60. Kg6—g?
61. Bel—a!
62. Bal—11
63. BflXal
64. H7—h8V 
feladja

VdSXcí
a7—<i6 
c7—c5 
c5Xd4

Ve7—M 
Yb4Xb2 
Vb2—bó : 
Hb8—<6

S7—go
Vbó—M 

b7—bő 
b5Xa4

Vb4—e7 
Hd7—CS

v *» i.. eu z —~Uw
.;4— aÓ’

Hc6Xb4 
Hc5—e4 
Fc8~b7

J5Xe4 
U—0

Bf8—ds-
B dS -d ; 
Bd$~d2 
Vc7—b7.’ 
BaS—c8 
Bc8-—c3 
Bc2Xd2 
Vb7Xb4 
Vb4—d4! 
YJ4~ dS 
Bd Xd8 
Bd8—a8

aó—-ao
Kg8~g7 
Kg 7—hó 
Kh6—g7 
Kg7—fS 
h5X.g4 

KÍ8--O7 
iBaS—a?
Ke/—-Ö7 
Kd7~■có 
Kc6~b5 

a5—-a-1
. eő -fő  

i7Xeó 
' tő—f 4 
f4-f3  
có—e5 1 
a4—aái

Kb5—c4 
a3—a2

Ba7—aS! 
f3—f2

Kc4—b3 
a2—at V -v

BaRXal. 
Bal—gl

*
A szubotícai sakkor háziversenyének j 3 ,10lkV Ü<

jelenlegi állása: Boschan 5 (l). Gsülag | .
4 (2), dr. Békeífy 2 (2) Löwinger 2 (2). 
Gonda 1 (3). fkrkkovlcs. Gerber ’ j (0 .

A párWí nőket legszebb nfifneU, mart

L B O S Z E B B  M O D M L K A L A P O K

„ V U L K A N 11
b r a j e r X s m ü l l e r

NŐI KAIaPOYARDAN 10877 
S U B O T I C  A , H A L P I A C

•  A ••
A tizedik világcsoda. A rádió minden, 

fejé. a palotától a kunyhókig megtalálta 
már útját a kü!födöm E«ü a magyarázata 
unnak, hogy egyre gyarapodik a rá
dióról irt könyvek száma, amelyek kö
zelebb akarják hozni a modern téchni- 
kának ezt a legbániulatosabb alkotását 
a néphez. A rádiókönyvek szerzőinek 
nehéz’ feladatot kell meyoídaniok. A 
drótnélküli teletölt ismertetése bizonyos 
magasabb fizikai. ismeretet kíván és en. 
nek elmondása nem könnyű feladat. 
Balogh Arthur gépészmémöknelt a Nép
szava könyvkereskedés kiadásában 
megjelent háronn ríúdiókönyvc: Rádió
telefon. Rádiókészülékek szerelése és 
számítása. Krlstálydetektoros rádióké
szülék — ixxrt tisztán gyakorlati szem
pontból készült és nem azt mondja el. 
hogy milyen elméletek és számítások 
alapján volt lehetséges a rádiókészü
lékek megszerkesztése, de részletesen 
és egész könuveu érthetően elmondja, 
hogy kel! rádiókészüléket készíteni. A 
három füzet áttanulása után mindenki 
fog tudni rádiózni.

üzenetek
Olvasóinknak. Minthogy a Bácsme- 

gvei Napló által olvasói számára terve
zett sorsolást a föhnüvelésügvi minisz- 
tériuní nem engedélyezte, a sorsolásra 
szánt énékeket jutalmak alakiában fog
juk kiosztani előfizetőink között. A ju
talmazás módozatait legközelebb kö
zölni fogjuk.

s!D. Gy., Velikibecsfcerek. Rogaska c»t- 
tina állami fürdőhely. A kérvényért való 
folyamodványt a pénzüsymtnisztériv.ni- 
Woz kell benyújtani.

R. L, Cservenka. Külföldön laki 
nyugdiias csak minisztertanácsi enge- 

i délyre kaphatja meg a nyugdijat. On- 
nek tehát igazolnia kell. hogy az ar- 

| szag területén lakik és csak gyógvke- 
jzelts céljából tartózkodik külföldön.
1 K. P.. Szubotica. Kávéházban táncol* 
ni: gusztus dolga. Természetesen néni 
esik sem a tó hírnév, sem süs előkelő- 
ség rovására, ha egy hölgv a kávéli-t- 
zakban divatossá vált táncban rész,* 
vész. mégis sokan nem nyugszanak be'c 
a tánc nyilvánosságának a báliéitm .

• a klubhelyiség keretein túlmenő kite -- 
ijesztésébe. Az a hölgy, aki a kávékái- 
Iban táncol, ne legyen nagyon fit;: :<s :I 
’ ráncosok megválogctásában. Y rr-nt 
i úriember a kávéházbnn nem ’íp t A. 

egy idegen asztal társasághoz, hor.'.- op 
neki ismeretlen hölgyet táncra 
Aki ezt megteszi, azt méltán éri 

1 ridegebb visszantasiiás. Ha tau . . 
j ben kérik fel a hölgyet, akkor -i

í:öz-

Cl
eleget tesz-e. . »

Vásárhelyi. 1. A Termesze fű adum v 
n.vi Közlönyhöz) irt levelet kézbesítik ke 
zelsjfti cint megjelölése nélkül I . 
tá^o ila í írók Tárában megjelent; .iteg-

idelftetö bármelyik kön.wk -kedl 
utján.

V. F.. Boifoievo. A keresi, cdelm, 
egyesületek vagy a főszolgab..'síkos 
utiáo lehet niegszerezui a szüi^exe;; 
igazolványt a nemzetközi \á>'umi való 
részvételre.

• •< Jv.;• u •/ i

K. L . Szenta, A sorsolás 
vényt a földművelésügyi mini- ; 
hoz kel! benyújtani. Közölni keli ; 

í sulando ingatlan értékét, a I ük- 
| do sorsjegyek számát & meí’, .. J  ; . ei 

az adóbizonvhtot. Aa eljárás 
tosen hosszadalmas, mert a 
itteszik a lottóigazgatósághi. 
súlás engedélyezésére ui;::. 
tás.

A. M.. Szrbobrau. A vasúd ir^ 
balyzat éneimében jogában "■ 
felszámított fuvart utólag is '.

F. I.. Szeuta. Ha a cíu . .. 
több műit tiz éve Amerikái’..;. • 
kor a család tagjai a kvótá ’ 
kapnak beutazási engcdtT. . 
körülménynek ’gázolásává 
minden további nélkül int 
Az erkölcsi Integritás u.. 
vizsgálati fogság, ha ívk . 
az eljárás megszüntetésé . 
uum számit

V. '
) \il-

Ü‘>
i*

1;
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Palesztina. Palesztinában nagy épít

kezések folynak. Az ottani leteleöedés 
ügyében forduljon Sattlcr Mátyás úr
hoz. a novisadi ci&nisták elnökéhez, aki 
készséggel ellátja a szükséges felvflá- 
gositással.

L. A. Az ideiglenes házadómentessé. 
get nem adják meg. ha azt az illető 
nem kérvényezi, e tekintetben az 1909. 
évi VI. törvénycikk 29. cs következő 
szakaszai irányadók.

f .  F. Hadfaverescgadó 1921. évtől 
(iezdve orv-általán nem fizetendő, n^ ft

ez az adó 1921-ben megszűnt. Az 1918—
<’ ^védelmi és vagyonadót az 

eladó tartozik fizetni és ez az uj tulaj
donostól nem követelhető, mert az in
gatlan átírása alkalmával bizonvitvánvt 
kellett csinálni, hogv az eladónak sem 
adó-, sem illetékhátraléka nincs. Ezek 
az adók nem terhelik közvetlenül az 
ingatlanokat és a kincstárnak énén ez
ért van joga. hogv ezeket a személyes 
természetű adók biztosítási végrehajtás 
utján kebelezze be az ing ad ónokra. ne
hogy az átruházás folytán a kincstár el
essen a fedezettől.

Pbönlk. Nagy Iván »Magyarországi 
nemesi családok- című müvében nézhet 
utána.

P. M. A kereskedelmi minisztérium 
szabadalmi ügyosztályához forduljon.

L. L. Közölje velünk közelebbi elmét, 
hogv a : fordítva is ugyanaz^ pályázatra 
beküldött ügyes-összeállitásalért a juta
lomkönyv eket elküldhessük.
M. I.. Knicsanlu. Az állampolgárságról 
szóló törvénviavaslaiot a legközelebb a 
nemzetgyűlés elé terjesztik. Addig.

anrig ez a törvény életbe e«etn léo. 
állampolgárság iránt beadott kérvé
nyeik elintézése nem remélhető, MinV» 
hogy azonban önnek csak azt kell iga* 
zolnia. hogy a kérvényt bendta. u k&«* 
t ónvt írassa meg és nvuitsa b?.

Angell János közelebbi elméi nem 
zölte. A kérdezett könyv Mnmwcsics Aj 
könyvkereskedésében kaphutó 
cán. Ara 80 dinar.

Baimoki fogadás. Petőfi Sándoj eviiv» 
géiikus vallásu volt

K e r e s z t e j t v é n y
Szerkesztette: Greschl József Szubotica
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VÍZSZINTES:
£. Ezt fizeti háború után a vesztes 

ország
9. Ut. fasor — idegen nyelven

II. Keiét csilláinak belőle
19. Kötőszó — idegen nyelven •
20. A Bácsmegyei Napló régi. kedvelt 

munkatársának monogramja
21. Petőfi egyik versének címe
23. Mező szinonimája
24. Ha vagyonos ember hal meg, ren

desen ez következik be
30. Bolondok napja
ál. Mint vízsz. 19.
32. Takarmány
33. Itt készül a Bácsmegyei Napló
36. Kélszervévc apának mondják
37. Háztartásban nélkülözhetetlen ás

vány
38. India egyrészének jelzője
39. Sok ilyet irt Shakespeare
43. Éppen most előtted van nyájas 

rejtvényíeitő (az utolsó kettő más
salhangzó egy kockában)

53. Magyar dohányfajta
54. Menni — idegen aj elven
55. Ilyen tű is van
37. és 59. A kettő együtt rég magyar 

•közmondás
ói. Felkiáltó szó
62. Káposztafajta
63. Erdei állat
64. Fordítva; ilyen tárgy is van
65. Madarak király a
6J. Rangjelzés
7i‘. A vízszintes 43. alatti kezdőbetűi
71. Függöny — idegen nyelven (ionét

a kettős mássalhangzó egy kocká
ban)

75. Másszóva) — bakter
77. Ö a férfi sorsa
78. Szláv nép (kettős mássá: hangzó 

egy kockában)
50. Vigyáznak rá

í

í

82. A kör egy része
84. Személyes névmás
85. tlyén életet éltek az Ősm agyarok
87. Ilyen 3 szerelőm
89. Idegen valuta
90. Vau ilyen kalap te
91. Ez sohasem Igen
93. Tea-délutánnak, nevezik (hibásan 

írva)
94. írógép márka (vízsz. 65. alatti neve 

idegen -nyelven)
95. Kezdőbetűje ékezet nélkül utána 

téve, hiíf.edt magyarországi egye
sület rövidítése

96. Konyhai fölszerelés! tárgy
97. Becéző férfinév
98. Mérges természetű nöro ma is ezt 

mondják
99. Történelmi nevezetességű sziget

100. Állati bangót jelentő két betű 
lói. No ez ’gazán nem nagy 
102. Megszólítás népiesen

FÜGGŐLEGES:
t. Vadász teszi, mielőtt ló
2. VezeíŐizurep — idegen szóvá.
3. Istennő — idegen nyelven
4. Helyhatározó sző
£, Ritkábban használt jó magya; 

a jelentése körülbelül fémoxid
6. Tejből készített kelleniesizü étel
7. Bútordarab
$. A jobbágyság eltörlése után ez 

a parasztból
v. Disznóöléskor vau ilyen lé is

10. Kor — 'idegenül (ionét.)
11. Ajándék —- szerb nyelven
12. Becéző női r.év
13. Jassznyclveti zajt. lármát s:b. jeient
14. Biztató szócska
13. Nélkül — idegen nyelven (fenét.)
16. Nyakban viselik
1». Ékcze+tol, vidék más szóvá)

zo,

V í l

1
1

22. Volt szombori szabadelviipárti szerb 
politikus monogramja

25. Most máskép hívják. Arany János 
verset irt róla

26. Autómárka
27. Hosszúlábú szán: vas
28. Igv utaztak a bibliai korban
29. Háziállat
34. Az ország lakóinak gyűjtőneve
35. Akinek van felesége
36. Kártyajáték (főnét A kettős más

salhangzók egy kockában)
37. Ilyen terület 'az Alföld
40. Sir — másszóval
41. Muíatószó
42. Ilyen ének is vau
44. Angyalrang
45. Ikerszó egyik fele
50. Sz"1*-’ -síaíra
51. Svéd származású regényíró kereszt

neve
52. Híres óra márka TÖvfdltése
56. Igen — idegen nyelven
58. Átvitt értelemben majdnem többször 

használják. igaz? értelmében
59. Névelő
60. Görög törzs
66. A 40. függ. szinonimája
67. Vagy fénymáz
63. Puha kiegészítő része
69. liven por is van
70. Ami nem szűk
72. A harang itt van
73. és 97. A két szám alatt? együtt 

Shakespeare híres drámájának címe
74. Folyékony vegyület
76. Mint függ. 40.
77. Mutatószó
79. Az afrikai homoksivatag réme (ket

tős mássalhangzó egy kockában)
81. Becéző fünév
83. Annak vau akinek asszony lánya 

van
84, Személyes névmás

86. Névelő — Idegen nyelven
88. ókori néptörzs
92. Bűnbánók mondják ezt a szót 
94. Világrész
96. így állottunk a háború 

korért
a.att a  ca r

FELLENDÜL

AZ ÜZLETE

1

ha csinos és ízléses levélpapír? t levelez!

Hogy a kisiparosok *s klskp-eskfilfik szá
mára ia megkönnyítsük, hot-v olcsó i b»j*p 
és tetszetős nvomtatvinyoUbüL ;:se u. 
e.őnyArakat szabtunk is eg kisip irucol: 63 

kiskereskedők számán 

Szállítunk
500 drb nagy levélp,
50) drb finom bői 

összesen I S O
és 1030 számláwT30 d ln irfrt

összesen din ár érc
Olcsóbb mint ha clgtelxéa nélküli papirus 

leveles*
Olcsóbb mint ha papfrasalelekre írja a 

szám lált.
Minden nyomtatványt két vagy kívánatra háro*n r 
nyelven készítünk. A szöveget ml lefordítjuk.

JÓ papír — ízléses kivitel
Vidékre *  njetrendelé* napida cl' ;Á.d ,k a 

nyomtatványt
szállitAs utánvétel melleit

MINERVA NYOMDA

I

SUBOTICA
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Külön vélemény.
isárnap; számunkban közöltük a ^Fordítva U 
iz« című pályázatunk eldöntéséről a kiküldött 
ágnak a jelentését. A nyertes Tetnunovics Dra- 
Beográd, akinak a dijat elküldöttük. A b ralo 
i<r szemben különvéleményt je-
gjg lK R olh ivták  a figyelmet egyik igen szor- 

vforditva is ugvanaz« művész pályázatára, 
a díjra érdemesebbnek tartanak. mint a- 

s anagrammákat. A pályázó Ar.drássv Miklósáé 
iica ak: 31 darab anagram m át küldött be. nme
it közlünk azzal, hogy a közönség döntse cl. 
a bírálóbizottságnak volt-e igaza vagy pedig 

ezek az anagrammák jobbak-e. mint a nyer-

yillanyorBre berendezettRftAV. garnitúrák  
MÁV. c s é p lő it ,  
g o ly o s c
vaskor;! ts  hét 3 alma
rácéval.
C ASSE traktorok  a 
legtökéleíesö -ii p.zántő- 
g -p e k  és ie  a tk a liu a s ^ M  
b a t  a  csáptúsro.
M A S S E Y
íé v e k S tö k u a B ro u ra k ó k  c.v 

-1 l u k n ^ n ^ c r j  m o rz so ’ók

O K Ö K iCfc Ü L T E T Ő K  
W a b o n a r n s t a  
DARÁLOK, e k é k , 
b oron ák  s lb .
F O rí D A L H A T 5? É  3 Z E  Sí 

(N ÉZY  ?ÉTEk SO M BO R
faagy azorb ícnplom  m eű'tti 

uce bau) 114*

11;ülitf5U I v311«i j *
VeJJl&cskerek

őmet;

Vállalja őer> V. 0 e szelők é 
ráspolyok ú jra  íe lv á já s á ’ 

Szerszám ot készít

H ő fa r a g ó k n a k
z M u in fé ^ d ^ B u d a p e s L

,  tö X v Ö S '-U .3 9 .
K U S S tK .K A J Z D K  M S J V E S Z I E S  2
K 6 V 8 T E C B -E W  S  N A P  A U T T . . .1. Edison ere gyere nos me. z. 

öreg söre. 3. óda: ó dagadó ad! 4. 
táját mér két rab. 5. E pék agyara: a 
6. Kész a babaszék. 7. Gyere alugy Ili. 
8. Pi a nyájas papa 3 pap s a jánya 
csecse nő? 10. Tekerek kerek kereket. 11 
k i s z á l l ó .  12. Arany romok komor ny; 

ti bácskainak csábitó kerekese. 
15. E gyűrű e kicsike ürügye 

tálas saláta sava. 17. Zéró teké.. -  < • 
szó1: ó szám  óra. 19. Lö-rcge Egerről, 
tahik: ■ illet még. 21. A nyári léc a cél ir 
katona nóta kin. 23. S c pék arra képi 
rég: telet igér az ég. 25. A gyáva dad 
No lám! e karóra Kemálon! 27. Te? 
e menet? 28. Olga! talán a kanál tag’ó 
kendnek a botja. 30. Baranyába lohol

»Igér a csak szék, — a kor — ol 
Jegyem csáboz. Aj! tán lám a Matinéi 
málnát? Ja zó! Bácsmegyei Haberoló? 
Kacsa! Régi.*

bükkö: y, se lyem -  
m entn, lucerna, ré
pa, finnat’ rétre  és  
parkokra, 
és
elsőre: d j ^ w o a é g b t n

d in á r  seg é ly  dijat f iz e t  e lh a lt ta g ja i után  
azok  h ozzátartozó in ak

B e f ir e té s id ií^ ^ n a it  ta g o n k én t 109 dinár
Uj tagok<^yétele eszközölhető nemre és életkorra 

^^■^-való tekintet nélkül.
H ely i k é p v ise lő k  t 'e lv é ie tn ek  az o rszá g  b á rm ely  

k ö zség éb ő l
Ixoda:

Vasúti állomástól által VÉL Ivana Autunovica ul. 1.
Az icyaz^ató t in á c s .

Je lac icev
T á v ira 'c in  „Sí 

Telefon : jA Tn<rv *n Ari
BORÍTÓ műhely
T oile tt, sxekrény» kézi, 

e g y sze rű  ésc s i s z o l
tfikröket r o n 
g á lt  é s t ü k r ö k

JAVÍTÁSÁT és 
0 V E G C S I S Z O L Ó

m u n k á t vá lla ; m é rsé k e lt 
á ro n

D R O B A C  SZIM A
VEL.-SECSKESEK

(a szerb templom mellett)

bevásárlási
e r á ru Í0 0 jÉ r

V .-
P^T bor D. 8.— 
I szesz I). 53 — 
enciák aphatók

a  GÉZA
’•edö cí'írnél

Ű Z I  F A  A R A K
1758 H • zhozszáUtye !
Elsőrend i hasáb bükkfa_
Elsőrendü.apritott bükk£(((^É?^TZ? 100 kg. 4 d e-~
Másodrendű hasá^^^fakkfa    100 kg. 30"—
Tölgyfa _ _ _ — 109 kg. 30* -
Aprjbii^iolgyfa .. ................. ...  100 kg. 38*—
^É^onyfa alátüzeiéshez összekötözve 100 kg. 2ö*~~

B O S N A  F A T E L E P ,  S U B 0 T I C Á
Tehe.- pá lyaudvar m ellett. Tele lőn 512.

fai g e r  e s t e k  .  
a legszebb t a v a s z i a t o k  
•ap aim, k é re n ^ 0 P r  é. 
ismerőseim u^gyözódé- 
s éL jto U Q ||l^ rn  egbizha tó g|(!TOn5(r(Olcsó árak.
Erdődi Sándorné
női és gyermekruha varrónő 
S íbct C' V I., Htrsfc u’ica 6.

A zonnal e lfog la lha tó  
5 szobás, fürdőszobád Deutsche

Keramik GeselIschaf^jjuWfc
(in  iiihi r n y jn wWIBITu k t L  i m j

BeogradHj£bf3rÍi&OGRAij, Toplícin venae 4. 
Táviratcím: „NEMACKERAM"

áron

A  legszebb tavaszi

k a h m r d o c s á f i iCím a  k ia d ó h iv a ta lb a n

választó  
és r e j t f lM o d em , íz lé se s

G yári le ra k a t m indennem ű épü le t-keram ika i árukban 
i g y m in t: csa to rnacsövek , pad ló - é s  já rdafedcíapok  

fényezett falburkolő'.apok, sz e g é lje k  stb . 

V állalunk m iuden e  szak b a  vágó m unkát.

ejtvényfcépón

h a la  t sza  ió u b au
RADÉ CSVAULiCAl

(Bárány-köz)
á t a la k i ’: is  a! 

N ^T e g c lcsó b b a n

Az első dijat egy tnonogrammot tiz különböző 
fazonban a hozzávaló dörzsölovel Leopold Sámuel 
szentai üzletéből Stéger Lina Conoplia nyerte meg, 
aki szíveskedjék velünk közölni, hogy milyen névre 
óhajtja a mouogranimot.

A második d iát, egy doboz valódi Astra köröm
lakkot Nagy Bertalan sznboticai gyógyszertárából 
Székely Jolán Szombor nyerte meg. aki szíveskedjék 
tiz dinár poríókölíségel beküldeni a  kiadóba.

alegnagyelá választék
ban. A legjobb márkájú

f a l i -  és zsebórák
K özvetlen k iszo lgálása  a vevőknek m inden á rd . ágitó 

képvisele tek  elkerü lésével.

dÉ^Pelhcn. 
c pontosan

D r .  Farkié
fnagángyóyy intézete B E O G R A D
A z összes segédeszközökkel felszerelve

Idegbajok, neuraszténia, hisz*eria, epilepsia, stfüitíkus 
me. betegedések, bénulások. 

SebéiZQti’ Or'onéd megbeteged seb, sérülések, 
izomiuberkoiozls, há t’erinctförbülete’’ 

veleszületett va^y szerzett t£
Felveszünk k

reumatikus, csuzos 
Hydrotherap.e, e 
besugárzások

Cirnhót, k lisét,H tograBal man* 
ót, ráérvén vek, hetétjdjmpP 

vek, d o m h o rn yo i^^ l^^cb o - 
zokat, G z íc t^ i j id ^ c r r  gyóg • 
szer ára^^RBe'.'e préselt do- 

legjutiűyosübüun
stálllt

I r i S C H E R  E R N Ő
} ;  a fiku l műi at íz st ‘>u>o‘ l :x

G a z d a f ís z t i
á llás t keres

in te n z ív  g a z d á ^ g 0 P  
b a n  já r ta ^ ^ 0 W m li3 Z t. 
8 z iv e ^ ^ P ? e r e s é s e k e t  
„ V a f^ ro rg a lo m "  — je l 
ig é re  a k ia d ó b a  k é r.

2H7

órás, ékszerétz ós optikus
V E L íK bB R C SK E R E K

Aleksandrova ul.

TELEFON 868
zclésére.

zonkivül
ny és skio fu las betegeket 

lerapíe, masszázs, meleg levegő, 
erséues magss ati na >) Fan<;opakolások 

styém iszap) mcdíko-mechaníka 
Jrcze tő  orvosok: Dr. H. Klein, idegorvos

w Or. C. Kaiou. ortopéd-sebész
F e iftióá rak ; Külön szoba 153 dinár, 2 vagy 3 ágyas szoba 

120 dinár napont .
Felvilágositáses! szo llá  az intézet Beogradban, Knez Mi. 
h a :'ova vena 23, a Kalinv dánnál szemben. Telefon 5-Ö9.

D R V A Rs u a o r i e a ;
Üzletemet Sokolska ul. 2. alól 6 szám  aki 

(fspónovlő festő melló)
$ajit házamba helyedem ál !
! ennélfogva sokkal okuó 'iluM  
Iá/usitok uügybőlicski 
1 s a ja t  eg :r

Friss C IT
ÉpiMlrM E  s z  u  

C Z M íN T E T  
IK s tá l t  F . i  S Z Í E Í i c T

i Pécij’ hétezer mosott
Ik o v á c s s z e n e tI pnm i b líöldi
k  O V Á C S  £ Z € N  ET
I T Ü Z I F Á T felvágva is
t Az árut díjmcctcscn 
Ireudclietóol helyére ezáhUciu

Lakásberendezések, h á ló k ^ jjp  
lök, urlBZobák
szeiübb és diszes^d|flm tőibei; 

legokgpR m  ‘
L A J O S

villajgíWöre berendezett asz 
áru műhelyében, szerez 

belöV be KULAN. 51

úá.'ukerc&kcdcs 0 
Yinkovauka c j^

nnemu nyc

LSŐ SÜBOTÍCAI 
PAPÍRZACSKÓGYÁR

kerestetik biztos és á lanóó 
zleihez, le alább

nár készpén/ze l^^g jB B ^W r 
az üzlet részt
keli vejíftfWesztPség kizárva, 
betek<S!£s biztosítva. Csak 
komo’v r*f ek’ánsok írjanak 
.REXTABILI -i ÜZLET- jeligére 

a útadóba.
2371

F. B ED O JlW fTC l
A jánlja m in őség  é s  ár te k in ie té b e n  e lső 
re n d ű  é s  v ersen y k ép es pap írzacsk óit. 
K érjen m intát é s  áraján la to t.

zsvár)
fió kbü rk t Suíotica, Rudidévá ul



1926. m étd u s 14. 21. oldal.BACSMEGYEI napúi
STEINER cukrászdájában olcsóbb lett a sütemény, darabja 3 dinár

komp'ott garnitúra, 12 drb 
i pénz elő* 

é ie  m ellettalumínium k s

Wiegenfeid Jen ö

A rejtvénybajnokverseny tlCERTUS
győztesei.

karácsonyi Tejtvénybajnokversenyre beőrke- 
!46 pályázat. Az összes pontszámot. 158 pontot 
tí. tehát valamennyi rejtvényt tnedeitelték: Va- 

kovlcs G éza  Szubotfcu. Faja Kujutidziéeva uíica és 
Eisler nővérek Szubovca. akik között megosztottuk 
<az ÍOöOrf— dínárcs iutalniat, úgy hogy mindegyik 
500—500 dinárt kapott. A második dijat, az 500 dinárt 
László Samu Vel.-Beőkcrek Kalvinska ulica 2. nyerte 
meg 151 pontszámúiul. A harmadik dijat pedig, 250 di
nárt Bernhardt Andi Palié 147 potitszánrmal. Ugyan
csak 147 pontszánia volt Steiner József Szenta. Fischer 
Zs'gnioiid Szombor 140-et meghaladó pontszámú volt 
.Mailer Ernő Szubotica. Douáth László Szenta Mii- 
nacsek táblán Szubotica. okik dicséretet kaptak. 
A karácsonyi rejtvények helves megíejtését helyszűke 
miatt a  jövő számban közöljük.

HIDEGENYVIPAR
B erlin-Ha mb arg «Dreida

Vajdasági vezérképviseltje:

PRANDELL RUDOLF ES FIA
V e lik i-B e ö k e re k , A le k s a n d ro v a  (FŐ ) ncca

hideg enyvpor « jelenítő? legjobb enyv«, mín- 
V v l  I l l ő  den tekintetocn felülmúlja a tabtacnyvet.

f tU S  kötSereJo a leg n a g y o b b  é s  a b sx o la t v itá lló *

llctn 82árad idő e lő tt nagy felületeket csak  
V / v *  i n a  ezzel lehet jól enyvezni,
F*ssy>f'|«<* h dec vízben oldható, a f i t  ae n kell eüyvczés- 
W I  (.123 liez melcgiieni. F ü tő a n y a -o t ta k a r ít anog,

in nden kulturáltamban k iszo rítja  a tábla- 
v v l  L u a  e u y v c t , mert előnyeit a modern ipar felismerte 

g  j .  I* | |  g  asztal or,-.caztcrgál^a-^h i^rüzen iekben^vaM n-

c ive t Jen envv, melyet replíőgépele, fogatni 
es tengeri hajók építésénél basznllnak.

IÍAf I 11<2 n in i e i^s v iz41ló enyv a  legjob b  áriadén  ■  
i  ép ü le t- é s  b u toraaz la ’o s  e n y v c z ts o ó l ls> 1

Í^ A V ’f ’Rl C használata a leggazdaságosabb, — 1 kg perből
3 jjg enyvm a»»z& ! Fűtőanyag nem kell.

Saját érdekében próbálja meg
és mindig CERTUS-t fog használni. 

447

Novisad
Kralja Petra 73. szá

Rejtvény.

Nagy váladéKk női kabátok, 
kosztvyf&k, továbbá férfiöltönyök, 
férfifelöltök és sportruháknak való

divatos angol szövetekben
Nagy lerakat bélésárukban. 
Olcsó árak. a

DEUTSCH PÁL <. TÁRSA
VILLAMOSSÁGI Éj^

SUPOTIO<*flTKOLSKA ULICA 3 .

FIAT 509
6/25 HP, 4 üléssel, 4 kerékfékkel, 
az ideális vojvodinai t u r a - a u t Ó  
és az összes több! F IA T  typusok

Iút

es

nagyon 
leszállítót

A múlt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes
megfejtése:

„S zó  n é lk ü l"

legked fizeté
tételekkel

ra k tá ro n  és azonna l s z á llíth a tó k  
F IA T  képviseletnél .

A U T O M O B i L I  A “
S U B O T IC A , S K A D A R S K A  UL. 7 .

a-j • •. a

Szódás- és krahlisüvegek
valamint elsőrendű Fochtler-íéle szifon 
ftjek  és sződásgépek, továbbá az ősz*, 
szes kellékek. — Szódavíz 
készítéséhez leg

i Sternberg
O s ijc k , L o n ó a rs ka  u lic a  b ro j 6 . 

Interurbán telefon 609.

Carl Pochtler r.t. Wien
‘ jugoszláv vezérképviseltje

l í »2 <

Keresztsoros rejtvény
1926. Ili, 7.-iki számban közölt Templom

keresztsoros rejtvénye megfejtése ez:
Függőleges: 1. pápa. 2. világi. 3. kiapad. 4. Orosz

vár, 5. t. m.. 6. rátartós. 7. bős. 10. U. T. E., 13. 
őriz. 15. bubi. 17. ász. 19, kar. 20.-. irány, 
22. kéz, 23. áradá;, 25. Abbázia. 26. tót. 27. lép. 
31. kok, 32. muzulmánok, 35. kalkuláció. 36. kit, 37. 
Eta. 39. rom. 41. mea. 42. tartalék. 43. izer. 45. nemo, 
47. Litvánia. 49. Alkáaj, 51. Röntgen. 55. Kner, 56. 
an. 57. iz. 58. íkomp, 63. fa. 64. aí, 66. une. 67. tűz, 
69. epe, 70. kas, 72. oratórium, 74. reverenda. 76. sic,
77. tre. 78. per. 79. cis. 81. orvosság, 83. te, 84. el
ágazás, 86. magazin, 87. trappista. 89. Erzberger, 90. 
találka. 93. rk.. 94. il. 96. al. 97. ah. 101. kanon. 103. 
aktor, 106. aut, 107. ces. 109. nio. 110. zab. 117. le.

Vízszintes: 2. vak 4. oltár. 7. rámpa. 8. bog, 9. 
f ii . ősi, 12. dat, 13. ősz. 14. reb 16. zár. 18. ski, 

.T ib i ,  22. kazár. 24. rátót. 27. lé. 28. rá. 29. eb. 30. 
ok. 32. méz 33. ai; na. 34. tok, 36. kúp. 37. cdi, 38. 
ezt, 40. ham. 42. tíz. 43. ita, 44. jón. 46. lei. 48. át
utazás. 50. amerikai. 52. le. 53. mö. 54. krka. 57. 
ikon. 59. apáca'. 60. nu. 61. zo. 62. tiara. 63. fra 
65. aurta 68. lepke 71. kokain. 73. Angora, 75. észt,
78. Pécs, 80. ak'Ol, 82. rue. 83. terv. 85. remete 88. 
restéi 91. ur 92. orgia. 95. zálog. 98. er. 99. skalp, 
100. Blaha, lül. ku, 102. da, 104. am. 105. ak. 106. 
agancs 108. giiajsz Hl. er. 112. ti. 113. nóta, 114. 
isír, 115. rcf„ 116. óbor.

Helyesen megfej vettók 82-cn. Könyvjutalmat 
•nyertek: 1. Korody Alira Novfszád. 2. Beck Irmuska 
Szubotica Vilsonova 51. 3. Albr’clit János Pebeíjaőa. 
4. Zoltán Schiller Mokrtn, 5. Róth Róbert Zabalj.

K ékfestő
és vegytisztító -in tézet

A  B ácskáb an  e g y ik  le g ré g jh  
n a g y o b b  és jó lrn e n ^ d b lW c S t0 e s 
v e g y t is z t i tó ^ ü j í i f í f r n a lá le s e t  m ia tt, 
e zo 'n a L ^ rfT O o  v a g y  hosszabb  idftrc  
b e rL X a d a n d ó . —  K ö z e le b b i fe lv ilá 
gosítással s zó iva l a t u la jd o n o s :  

őzv. Stampfer Mátyásné, Bafika-Palanka

ZELENIKA (BOKA KOTORSKA)

>7<r;

Dalmácia legkényelm esebb üdülő- és ffirdőbelye. 
Nagy park. VizI sportok. Gyönyörű kirándulások*
Bácskai konyha. Teljes ellátás 60 dinár; április 
1-től szept, 30-ig 70 diaár személyenként naponta

D r . M a g y a r  A n ta l  
IS4Ü örökösei, tulajdonosok

Készít villam os világítási és erőátviteli bereade* 
zéseket jutányos áron, saját vagy megadott tervek  

alapján.
Kérjen ajánlatot. — írógép és varrógépek jevitáta 

’ rőkkel.
«nw

külön szakképzett munkaerők!

Autó, traktorok és motorok
Ha ö i  mindezek k e z e ié s é t í^ ^ M ii i
keletesan meg a ka ri^^p tfM ^W vu b a á , autóját becserélő! vagy 
javítani ó b a jt i^ p fl^ ^ rs o ftö rv iz s g á m  vonatkozó infomuiciót 
akarja úgy forduljon akár személyesen akár írásban
P R O friC  I DUSTRMA M O T O R A
c é r h & z  N o v is a d , K r a l ja  A le k s a n t f r a  7 .
Ugyanitt utazók részére autók állandóan rendelkezőm. Be* 
szédó hely autók részé c, autogarage, autójavjtóm0he|yvbels6 
és külső gumik vulkáni hálása a legkedv-zőbb feltételek és ag 

k i  o oóbb áruk m elle tt cS

M otorhajó v á l la la t
St.iribecej és Novibccej kü
stégekkel, vonlatóhai^LaWWilMMffiHrezesuniő- 
torral, derögNő^bWWvezöiizetési feltételek mellett

E L A D Ó §1

Schum acher Rezso-nél Siari-Betej

A L F A  R O M E O "  
„D E  D IO N E<B O U T O N “

i i

vezérképviselete Subotica
J * •

Keres álképviselőket
Autó e lad ás

iK)

P e r fe k t  m a g y a r-n é m e t

CYÖR S- és GÉPÍRÓ
t i s z t y b f i l ^ i  s ^ y T is z tv is c lo n ő  f ö lv ó í i í

Csakis elsőrangú erők ajánlkozzanak; szerb nyelvet 
bírók előnyben.

K e re s k e d e lm i és Ip a rh a o k  r .  t .  N o visad



22, oldal
S ubotica , V ils o n o v a  u . 20  
3 A fő p o s tá v a .

legolcsóbban ,
résr le tfíze ícsiékszerek

K Á R O L H  S O M B O R S U B 0  í  , v  n  
Sokolska (Goxrbkö 6> 

A já Ja n a  .;

i-a hófehér darabom :,n$ 
pilési nwszal^AMM

blUdfresíewí, porosz < 
n i gs h ü 11<- i) ho vátTj g 
dunai homokot ős . 
bilkkhasab és a p r i t t i . ’
A le g k ise b b  r e u d ^ 'z  

h á z h o z  sz á llítju k .

0/ fl ■ B W
JU f O t  VEN KO F A T  E

bb typusu ITAT A U T Ó K A T  leszállíto ttSzállít rak tá rró l a  legu

|O ^ !n itá c ó  17, 
*Tfinom flór 2 ;  
férfi 8, 10. 15 és 
gyertnekharnny.* 
dinar. Szetküidi:

SÍREMLÉKEK. UTKE1 
hZT. HÁKOMSÁtLilÉ 
javítása, beiil^rSsébé . aranyo 

zakszerüeii.
Jifíra K snizA n le ra k a t
Király Saudűr-féle házban

Ó V Á R I JÁ N O S
ka aragó és márvúnyipar telepi

S e n t a
n a g y á ru h á z , C elje  27,

(Síovenija)
Több mint lOHO ábrát tartal
mazó nagv k pes árjegyzék 
bárkinek ingyen. — Rőfös 
áru mintákat megtekintésre 

üldök. — Minden rendidéi
hez alándékszclvényt csato
lok. — 500 <1 náron felüli 
rendelések bérmentve. Ke
reskedőknek nagybani árak. 

Képviselőket felveszek.

S zá llít raktárról a u tó b u s z o k a t ,  t h e r  u ó k a t, m - to r o s  főz f e c s k e n d ő k e t ,  v a la m in t 
F o r d  a l k a t r é s z e k e t .  V i s z o r t  e l i r i ő x n a K  é s  a u tó tn x iso ^ n a k  'k e d v e z m é n y e s  á ra k . 

V U L K A N I Z Á L Ó  M Ü H E LY — F É N Y E Z Ő  M Ű H E L Y  s tb .
E L O N Y omoat 

IVIÖD er

* * *  FEL

Chamotte-tégla és liszt
Keramit-tégla és lapok 
Gáz-, fúró- és forcstivej 

Gyári rak?á^|0flMR9rak

H asználja ki a k e d v e z ő a jk j^ M É M B B B B ro ljo n  
add ig , ndg d in á ré rt

E g J W M ffö S Z ö B Á T

Tisó'rangu k idolgozásban , e legáns kivitelben, mely 
áll: 2 szekrény, 2 á  ry, 2 éjjeliszekrény, 1 to ile tte , 
szög le tes vagy ovális tü k ö rre l és üvegekkel, 

a  legf.nom abb rézbu to rvasalássa l.

KRAUSZ EDE butorraktárában, NOVISAD

SZERELVE

• O P e i Í D S Á M ü E I

SASL0N6YARA 
S E N T A 257

N o v i s a d  
Hotel Orient épület 

'felefon 439.
JOGI SZEMUBffRÍM 

Budapest, IXJRraay-ucca 14 
SIKEfiEÍW (ÉSZiT ELŐ

VI >**IBXKT IS ! lOCik

SzepJök, májí'M pörsenős K arcöc t o l b  fis Minden 
börtisztatalmúö elén ezlflószerlnt a lesjuöbaa

CREME DARUVARY
m eg ő rz iaz  a rcb ő r lágyságát, ru g a lm a sság á t é s  üde 

K apható  a  kész ítőné l •
BLUM GYÓGYSZERTÁR, SUBOTICA 

VISZONTELADÓK:
fi. P e írovose lo : S tevan  V ujcin. ZabalkJ^Klf!? 
liü. Afíbunar: Em m anuel S U jÍM Ü S lffren>  Ó vok 
beljaga: Ieg ev K á r o W W iT K ik in d a : Ivnn 1 
Hovo-Kanjlza: M ú i ^ r o j i c i n .  B ac: Jo h an  Schn 
Knezevi-YinoaiswrCsamS A ladár. B alina: TAtb IV

POSTAFiOK: 56

ElM O TO R O K L ^m iTO V EL
iSELMOTO^raSSURITŐ NÉLKÜL
SWHÉÍOZGÉPEK

"'FÉLSTABILGÓZGÉPEK
GŐZKAZÁNOK

EREO.
AMGOl
CSOMAGOLÁS

Mérsékelt árak.
Kedvezd fizetési feltételek. Rövid szállítási határidő

D ii ta ’^ c  m é rn ö k ié  lo g a a a .

Dr. SZEGŐ SZANATÓRIUMA
A B B Á Z IA  (O la s zo rs zá g )  

NAPFÉNYES TAVASZIŰJJÖBí IBElY
EDZŐ-, HlZÓ^EpWrfoKURÁK 
A  g y ó g y é tp p í^ a la m e n n y i form ái 

Minden nurtíern olívsikális vvóe-veszköz

IMpírtMEASlt Ct.oí.1

L E S Z Á L L ÍT O T T  A R A
POUR TOUTí*.:haussur(ŝ

. ^ B útorüzletében vásárolhat

SUBOTICÁN, SUDAREV1CEVA 4.
A  r é g i  z á lo g h á z  h e ly e n . — K lein  G é z a  in e lle tt  

____________  1106
M SH E SfllSW ífP® ^^

Valódi francia
L IO N  N O IR  C IP Ő K R É M

F őraktár: '
Kaufmann Hermann bSrkeseskedőnéi
Subotica, u j helyiség volt „Narod" kávéházhelyén

Kg TISZTA
Ö l j ?  volt az e re d m é n y , m időn  eg y  \ í i  Rl® vHflr s.ol k e resz tb ő l á lló  buzaszjűm áí— 
m á r egy  k ö zö n ség es  de 'k o s á a ^ b d r t í í r e s é p e l v e  
b e te ts iíie s  g é p p é  I t z u ^ e f ^ T r o t U á g  e lő tt  u t á n ’
csópöltettünk^Ud'll T, I D Ő T  és M U N K Á T

takarítanak meg a
D O S  n o  S Á R  -  B E T É T L É C
alkalmazásúval* KCrdezósködésre Ingyen ós bérmentve nyuit 

„ felvilágosítást .
Ö A R D O S  és B R A C H F E L D  N O V IS A D

Zeliezniíka ulica 108. — Telefon 285.

elsőrendű, — a legegyszerűbbtől a leg- 
íiaouiabb — ldv tűiben

NAGYg^^áaJJAáy*Y B E N
Wffluen or olc4 óbban vá aá rol hat. m i n t b i  r h o 
a legkedvezőbb fizetési xaer’kouop t-’t je i

h v iz s g á t  t e n n i?

J ^ ^ f ^ r a n y a g i  l e i d e t
B A I r t f s S - G Á R D O S

BUDAPEST, LÁKÓCZI-UT 57/Z
I N T É Z E T

N T .T íiÁ T U S .
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F u r íín g e r  i D ru g
S o f lo  s c e v a  7 .

NYEREMÉNY!
A  F ö ldn uve lés iigy ! M in is z te r u r  1925. dec. 9 -é a  46806  I .  sz a la t t  
k e  t  h a tá ro z a tá v a l a  P rvo  Z a ^ re b a ő iw  R a d n ífk o  D raS tvo  
(ESs$ Z á g rá b i M u n k á s e g y le t) h á zs o rs já té k  sorsolási n a p já t

május 1-re
engedélyezte*

I. m.vcy n5»»»v 2. nyeremény

iő*es K öté lverőgyár R. T. 
Ésaci (B ácska )

as hó 1. óta leszállított árak ! 
en ára; ánlatot!

Ő fe lsége  I. A ie ls a n d t r  k i r á ly n a k
?£7jyö n ü 'ü  tzép’uran:. a - Kibocséjtva 35.900 aortjegy e jiycnk in t 50 t>< árka*
□ raiatknki •< j c r /  ^ y e í megvenni, mert :)0 dinárért házigazda ̂ eheí, .W  fcorej&.srye' 
id, vagy sza.:a ék m-Uett azok vBzóötoIadibál válla ia /  foiagijon a központivá; 
Josip frame Opava, Nadblskapski t> \ 11—b vagy a uoviaatí: fOeJjrasitűboz L 

Marin eHükoz, Kovisud Priuxorska 20.

Gyártmány
As2f*üt é s  KAir emFrtuutsub AJXEfcV? «B!Oéti€)9VAL 8W051 Ö N N E K  „ R E N A U L T * 1 A U T Ó T  

K E L L  V E N N IE !rAwros
whartíuo

f e d é l l  kszúróĜUiTÍTTRáUUKUr MUSJOTia? wbnut ftEiaw. . B ite m e n ,a sz ta t« ,m a stix  stb

Sürgönyeim ; QfiOZIT Telefon; 2 7 - 2 0

NOVISADON: Greinite D. D. Hovisad 
SOMBORBAN: tertalan Gddfahn Sombor 
OSIJEKEN: Karlo Axmann i Drog Osijck '.ísJ

Képviselők

Verseuynélküíí árak 
A leyelegánsablj^

le g g a z d a s á g o s a b b
t» Hbeii, tartóvá 2 le Műtétében a legbiztosabb. :~ 

óvjon veíronéiál n i uden érdekelt szakembertől vág 
zú k ép u v Jo  Bácska, Bánút, l; rauya $s Ősijeit ró?

r  c s a k  8 0 0  d in á r

Gyári le r a k a t:

K R A U S Z  E D E
BU TORRAKTÁRA

N O V I S A D
Kétjcu fényképen a jin la lo t !

h IjoutoCny és fojynszlá 
\ozobb fizetési füitótolö'n 

autölukddonostúk

DINÁR

ajánlja spe£i£MsK$JniVizeit kimérve és nagyban. Viszonteladóknak árengedmény
LorjjHdí; C hipre, A m bra , O ro sz, S zeg fű , G yöngy  
virág , O rg o n a  é s  valód i Johann  M a ria  F a rin a

1 » , *-■’ . 'J [.•. ", * / *• V . • ••
Merni n i

•* . •1 .■
rl. »

* »• l <4J
> '
T ’■;,iL.J
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j  ysrm q K  ÉS KÉSZ PPNMVAK 
b árban szerezhetők be: g
onyva és zs in eg  n a g y k e re s k e d é s  telefon 403.
i ponvvakö lcsönztf in té z e l Sürgönyeim:
it  : BEOGRAD. Karadio.dJeva 21. „ J U f  E S l F «

K O M L Ö Z S IN E G £ K , S IS A L  M A N IL L A  K É V E K Ö T Ö Z O
< 'lauipajKtr̂ tvamz- hm r~i ——- •.T-rrr.rn—n w  — :—n qiwi i1—mii w—*— iiiin»iui«—a w warr—ír—i~rrmr—it ff y—

U J É S  H A S Z N Á L T  Z S Á K O K  3  le g ju tá a t f t f

A k n á s zé n
vagont ét elek ben

24ÖÖ dinár
< Förderkohlé) franko 
Vrdiúk. Szeréwsóg. 
Ő000-en felüli kalória 
tartalommal, A szállí
tás a megrendelés kée- 
b elvételének uajűbáÉ 

eszfeözöitűéHír^

' • B R A 5 L E T ke
lj manikűrkészletet, 
pAcriút a kővetkező 
Bern (öeaje) Tubki 
vczérképviselcluek ■

TARA?. TRt'R 31 A.
í G’JJÓ

Tobler“ csokoládé fooyasztéi
minííp.? csomag „T cinéi ° csokoládéhoz\éjiírrr 
iákfef. AIC 4P "<spöt gyűjt a 301-341’̂ zériábél

címre ** 
»>yár, v
C sórót

re r-ar-zr; m .w w r w B x aaw r e

-*U -v<r<VMk̂

T s k fc n s zs zö

JBI4N GVM21IK 
a«l auidbcűzin 

és old
L’isztereket nagy és gazd 

szolid áron tűrése
Telefon.

R u m a 21 szám

Vidékre franko 
szállítunk- ’ FÍÍSSZt.GláS

lesse,
ö s in b b e v o n á s

leggycrs;ubotlca! Viítey?fos Vasút és Világítási RT,-né!
zz Kostina ulica 1Waiter magánta

A közgyűlés napirendje:
1 -\*í .Vj.’ó. üiúlvh a >c cóú'v L *«-»-i:ó. »l£í va Itlu;.‘„YOiőfoixült j.j . i ide  utó 

A 4ii/H-’ii.lUUdtk£uii tlÖU •;• s/lét-c. .w J>ycn
C£<fctCt5&£ ,<jfc» tcJÜ£yviÖblSuU:-.<*. ’.é32<!2 »*

•l. A& igazgatóság; mvfiváht: íztucsa.
\  Sombor! fK»U5ntétetünk, a Sombori Takiuvkftii 

A választmány me váLisxtá&sa.
V Uöz^yüléál je .'yzGl.önyvct hUelesito két

<\ Netalán! ín’tjtvátjyofc. (Az alapszabályok 1 
Azon t. rtsz\ únyt-ek, akik a hogy ülésen me 

az alapszabályok 10. g-p. érícJiuéboa a láíi^yLIcs 
vénvei&et ox intézet ptrtz árárjái t-ibolvejiu va«;y a 
távúnál, vagv as Öp^a-lMvródn j Bankánál Beo- n J  
/öleinél n l.öz; yíUéséu való azavazaU lop; í.yakurlást 
elbfticr-. ényeh •» kofcsytttesen való rac?tokn*srv ?• ;

A  K özgazdaság i<-> ft_y
f Suboticán, 1926. évi ni áréin hó 28-én délelőtt fél 1 I órákul 

megtartandó kijalíilde.
>elembe vételével.) 
szavazati jogukat g< akorolnl 
c^előzö legkésőbb 3 nappal 
tnemoravieul. „.paiUu, t i d : rí 
V ivuer BanUvoichí Ceogruu: 
tétbe helye. n?. A letett .*v.

óhajtják 1 4* t U£ ‘i ’.ufjolézblLj iá t'iókhU<*zot̂ k rt; Cu /uv< TiökinX X X IV . évi rendes kö zg yű lésére

Az 1925. évi harmincnegyedik üzletév mérlegeVAGYON

Peüzliirkésziet _  _  . .
'Idegen ptuzuemckbcu . 
Pénzintczetcknc! elhelyezve . ...
Váltók;

Bapkválíók . . . . .
JefeblogHog biztosított* vallók

Kvtvcuykblcsonok: 
Jclzalogkö’csöuök 
M zse'i kölcsönök .... 
Kotvvnyfcölccünok ..................

i’i>ztv»8clők és azo ••?. nyugdijinté: 
.■■ dátsok : ■

Jelzálog fedezettel
Egyéb fedezettel ... ...

Pénzintézeteknél idegen értékekben 
Értékpapírok
fugatídiiok . .
F;»’át földbirtok ... ...   _..

Részvénytőke _ ■■■ ■-
Tartalékalap ... ..................
Külön tartalékalg(^T . . . . .  .....
Záloglevél hj|ifl51iéki alap . . . ____
Ertckpam^lrfolymii ingadozási alap... 
IngatU^^rtckcsükkenési alap
Xjjí̂ gdiial.-.gi ........ ...
Fetetek :

'1 akarékköny vecskékre.................
Folyó (csekk) számlára_... ...

Betétek ts  hitek/uk idegen értékekben
flitelezők. ........... ... ,
Engedményezett kölcsönök; 

Jelzálogkölcsönök ....
Községi kü'csönök... _  ...

jelzálogkölcsönökből visszatartott össze 
Letetek és különféle passivák 
Fel nem vett osztalék ....
Átmeneti tételek ..
Nvereség

Áthozal 1924. évről .......... „
I o Ivó évi nyeresé" „

900,900
1.65&,Sóí>'4 
1,271,250'- 

?50,900' 
32,500’- 
15,000^

64,694*75 
1.637,623*28

C L e r e d m é n y - s z á m UKIADÁSOK

Kamatok ;
altóíetsi!mil 

bZ-ámlák es É
lugathmiövcdclcvw
Intőiéi,-i,, bi'H,-.. ít

13.856,661 41 3.856,661

Megvizsgáltak és rendben találtuk:
H ra < M id a e á g ! B an k  R . T .  f t i a x y e W i o H B Í g a

A Z  iG A Z C A T O S A f,

l). 16.535,048 16
1* f l 611,574*75

D. 1.931,177-14
)> 782,647 84
*> 16.465,291*75

17. 32.530,044-23
• w»W»« "«tl40.376,214-99




